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Andringsforslag 1196
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 —led

Kommissionens forslag Andringsforslag

(14a) (14a) I artikel 78.1 ska led f utga.

Or. it
Motivering

Andring i linje med foregdende cndringsforslag.

Andringsforslag 1197
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 14
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 —led h
Kommissionens forslag Andringsforslag

h) Griskott. utgdr

Or. it

Andringsforslag 1198
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 14
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 —led 1
Kommissionens forslag Andringsforslag
i) Farkott. utgdr

Or. it

AM\1348501SV.docx 3/175 PE791.111v01-00

SV



Andringsforslag 1199
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 14
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 —led j

Kommissionens forslag Andringsforslag

J) Getkott.” utgar

Or. it

Andringsforslag 1200
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 14
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 — led ja (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(Ga) I artikel 78.1 ska foljande liggas
till som led ja:

ja) Kaninkott.

Or. en

Andringsforslag 1201
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 14
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 — led ja (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ja) k) Kaninkott.
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Andringsforslag 1202

Or. fr

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 1 —led ja (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1203
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(14a) I artikel 78.1 ska kaninkott liiggas
till.

Or. es

Andringsforslag

(14a) I artikel 88a ska foljande punkt
liggas till som punkt 2a:

Begreppet overensstimmer med EU:s
produktionsmetoder far anvindas ensamt
eller i kombination med andra begrepp i
mdrkning, presentation, reklammaterial
eller kommersiella dokument for en
produkt fran de sektorer som fortecknas i
artikel 1.2 och som slipps ut pd
marknaden samt vars
produktionsmetoder, oavsett frdn vilket
land produkten kommer, kan anses vara
likviirdiga med de produktionsmetoder for
vixter och djur som faststills i
unionsridtten.

Kommissionen ska ges befogenhet att
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Andringsforslag 1204
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1205

anta delegerade akter i enlighet med
artikel 227 for att dindra denna forordning
genom att faststiilla de exakta villkoren
for nir produktionsmetoderna for
importerade produkter ska anses vara
likvirdiga med unionens
produktionsmetoder och kan certifieras
som sdadana.

Or. en

Andringsforslag

(14a) I artikel 78 ska foljande punkt
liggas till som 5a:

Sa. For att ta hinsyn till det stora antalet
traditionella beteckningar som vanligtvis
anviinds for kottprodukter och bearbetade
kottprodukter som avses i del Ia,
punkterna 2a och 2b i bilaga V11 till
denna forordning, samt for landsspecifika
bearbetade kottprodukter, ges
kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel

227 for att liigga till beteckningar i
forteckningen over beteckningar som dr
forbehdllna kottprodukter och i
forteckningen over beteckningar som
anges som exempel pa bearbetade
kottprodukter i del 1a i bilaga VI till
denna forordning.

Or. fr

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1206

Andringsforslag

(14a) I artikel 78 ska foljande punkt
liggas till som punkt 6:

?6. For att ta hdnsyn till det stora antalet
traditionella beteckningar som vanligtvis
anviinds for kottprodukter och bearbetade
kottprodukter som avses i del Ia,
punkterna 2a och 2b i bilaga V11 till
denna forordning, samt for landsspecifika
bearbetade kottprodukter, ges
kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel

227 for att liigga till beteckningar i
forteckningen éver beteckningar som dr
forbehdllna kottprodukter och i
forteckningen éver beteckningar som
anges som exempel pd bearbetade
kottprodukter i del Ia i bilaga VI till
denna forordning.”

Or. fr

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 78 — punkt 5a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(14a) I artikel 78 ska foljande punkt
liggas till som punkt 5a:

5a) For att ta hiinsyn till de manga olika
traditionella namn som vanligen anvinds
Jfor de kottprodukter och bearbetade
kottprodukter som avses i del la leden a
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Andringsforslag 1207
André Franqueira Rodrigues

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 81 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

SV

och b i bilaga VII till denna forordning,
samt landsspecifika bearbetade
kottprodukter, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 227 for att ligga till
beteckningar i forteckningen éver
reserverade beteckningar for
kottprodukter och i forteckningen dver
exempel pad forteckningar for bearbetade
kottprodukter i del Ia i bilaga VI till
denna forordning.

Or. en

Andringsforslag

(14a) b) en av foljande druvsorter:
Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton
och Herbemont.

Genom undantag fran den forsta punkten
far medlemsstater klassificera en eller fler
av dessa druvsorter for skiften dir det har
dokumenterats att odling och anvindning
av druvsorterna dr en del av regionens
traditionella vinarv.

Vinprodukter erhallna frdn sidana
skiften kan framstillas och
marknadsforas i unionen under
forutsdttning att:

i) skiften och berorda operatorer dr
registrerade,

ii) full sparbarhet och sirskild méiirkning
uppriittas,

iii) Produkterna uppfyller unionens kray
pd livsmedelssiikerhet och vin och
omfattas av officiella kontroller,
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iv) berorda medlemsstater meddelar
kommissionen om tillimpliga nationella
eller regionala kontrollbestimmelser.
Medlemsstaterna fir begrinsa
nyplantering eller utvidgning av det
omrdde som upptas av dessa druvsorter,
om nodvindigt for att sikerstiilla
proportionalitet och forhindra
okontrollerad utvidgning.

Or. pt

Motivering

Vissa druvsorter som dr forbjudna pd unionsnivd har en dokumenterad historisk, kulturell
och ekonomisk roll i de sdrskilda yttersta randomradena, inbegripet den traditionella
framstdllningen av "vinho de cheiro” i Azorerna. Undantag begrdinsade till sdrskilda
regioner skulle mojliggora kontrollerad framstdllning och saluforing, samtidigt som
registrering, spdarbarhet, mdrkning, officiella kontroller och efterlevnad av alla krav pa

livsmedelssdkerhet och vin upprdtthalls.

Andringsforslag 1208
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 81 — punkt 2 — stycke 2

Nuvarande lydelse

Endast druvsorter som uppfyller foljande
villkor far klassificeras av
medlemsstaterna:

a) Druvsorter som tillhor arten Vitis
vinifera eller kommer fran en korsning
mellan den arten och andra arter av sléktet
Vitis.

b) Druvsorter som inte tillhér ndgon av
foljande sorter: Noah, Othello, Isabelle,
Jacquez, Clinton och Herbemont.

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(14a) I artikel 81.2 ska andra stycket
ersdttas med foljande:

”Endast druvsorter som uppfyller féljande
villkor far klassificeras av
medlemsstaterna:

a) Druvsorter som tillhor arten Vitis
vinifera eller Vitis Labrusca.

b) Druvsorter som kommer fran en
korsning mellan arterna Vitis vinifera och
Vitis Labrusca och andra arter av slaktet
Vitis. ”
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Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Andringsforslag 1209
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 81a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(14a) Artikel 81 Hallbarhet inom
vinsektorn Certifieringar av vinets
overgripande hdllbarhet som har erhallits
genom system och program som
overensstimmer med Internationella
vinorganisationens (OIV) principer och
riktlinjer for genomforandet av hdllbar
vinodling, sdsom dessa faststills i OIV:s
relevanta resolutioner, bor anses utgora
tillrickliga bevis pa att hallbarhetskraven
dr uppfyllda. Sadana certifieringar bor
betraktas som likvirdiga och omfatta
foljande centrala delar: a) Overgripande
omfattning: genom en balanserad
inkludering av hallbarhetens samtliga
pelare: miljomdissig, ekonomisk och social
hadllbarhet. b) Troviirdighet: sikerstdilld
genom revisioner som utfors av oberoende
tredje parter. c) Lopande forbittring:
genom regelbundna uppdateringar och
Jforbdttringar av systemet.

d) Additionalitet: fokus pa krav som gdr
utover efterlevnaden av lagstiftningen. e)
Fokus pa organisationen som helhet
snarare dn pd enskilda produkter.

Or. it
Andringsforslag 1210
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
PE791.111v01-00 10/175 AM\1348501SV.docx
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 14a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 89 — stycke 1 —led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(14a) I artikel 89 ska foljande led
inforas:

de villkor enligt vilka importerade levande
djur och produkter av animaliskt
ursprung anses uppfylla djurskyddskrav
som dr likvirdiga med dem som faststdlls i
unionslagstiftningen, och

Or. en
Andringsforslag 1211
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon
Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 15 — inledningen
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 90a — punkt 1a (ny)
Kommissionens forslag Andringsforslag
(15)  Artikel 90a.4 ska ersittas med (15)  Artikel 90a ska dndras pd foljande
foljande: sditt:
(a) Foljande punkt ska inforas som punkt
la:

”Mirkningen av produkter med
animaliskt ursprung som dr avsedda for
slutkonsumenten ska ange
ursprungslandet pad forpackningens
framsida, pd ett synligt och begripligt siitt
for slutkonsumenten.”

(b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

Or. fr
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Andringsforslag 1212

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionova

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 15
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 90a — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Vid en Overtradelse av de
unionsregler som faststélls 1 denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna tilldmpa proportionella,
effektiva och avskrickande administrativa
sanktioner. Medlemsstaterna ska inte
tillimpa sddana sanktioner om den
bristande efterlevnaden ar av mindre
betydelse.

Andringsforslag

4. Vid en overtrddelse av de
unionsregler som faststélls 1 denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna tillimpa proportionella,
effektiva och avskrickande administrativa
sanktioner. Medlemsstaterna ska inte
tillimpa sddana sanktioner om den
bristande efterlevnaden ar av formell
karaktdr eller inte viisentligt pdaverkar
efterlevnaden av de relevanta kraven i
denna forordning.

Or. en

Motivering

1 dndringsforslaget ersdtts begreppet mindre, som dr vagt och ldmnar alltfor stort utrymme
for tolkning av medlemsstaterna eller kommissionen, vilket skapar en risk for en inkonsekvent
tillimpning i unionen. Den nya formuleringen ger storre rdttssdkerhet, minskar utrymmet for
olika tolkningar och sdkerstdller en effektivare tillimpning av proportionalitetsprincipen.

Andringsforslag 1213

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 15
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 90a — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Vid en Overtradelse av de
unionsregler som faststélls 1 denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna tillimpa proportionella,
effektiva och avskridckande administrativa
sanktioner. Medlemsstaterna ska inte

PE791.111v01-00

Andringsforslag

4. Vid en Overtradelse av de
unionsregler som faststélls 1 denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna tillimpa proportionella,
effektiva och avskridckande administrativa
sanktioner.

AM\1348501SV.docx



tillimpa sddana sanktioner om den
bristande efterlevnaden dir av mindre
betydelse.

Andringsforslag 1214

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 15
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 90a — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Vid en dvertrddelse av de
unionsregler som faststélls i denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna tillimpa proportionella,
effektiva och avskrackande administrativa
sanktioner. Medlemsstaterna ska inte
tillimpa sddana sanktioner om den
bristande efterlevnaden édr av mindre
betydelse.

Andringsforslag 1215

Andringsforslag

4. Vid en dvertridelse av de
unionsregler som faststélls 1 denna
forordning for vinsektorn ska
medlemsstaterna faststilla forfaranden for
att tillimpa proportionella, effektiva och
avskridckande administrativa sanktioner.
Medlemsstaterna ska inte tillimpa sddana
sanktioner om den bristande efterlevnaden
ar av mindre betydelse.

Or. en

Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato, Dolors Montserrat,
Emmanouil Kefalogiannis, Paulo do Nascimento Cabral, Elena Nevado del Campo,
Rosa Estaras Ferragut, Isabel Benjumea Benjumea, Adrian Vazquez Lazara, Antonio

Lopez-Istiriz White, Rail de la Hoz Quintano

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 15a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 92 — punkt 1 — stycke 2

Nuvarande lydelse

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(15a) Artikel 92.1 andra stycket ska
utgd.

PE791.111v01-00
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Reglerna i detta avsnitt giller dock inte

for produkter som avses i bilaga VII del 11

punkterna 1, 4, 5, 6, 8 och 9 niir sadana
produkter har genomgidtt en behandling
for fullstindig avalkoholisering i enlighet
med bilaga VIII del I avsnitt E.

Or. en

(02013R1308)

Andringsforslag 1216
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 15a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 93 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Produktion enligt punkt 1 aiv och b iv
inkluderar alla berérda
produktionsmoment, fran skord av
druvorna till slutforandet av
vintillverkningsprocessen, med undantag
for skord av druvor som inte kommer fran
det geografiska omradet i fraga i enlighet
med punkt 1 b iii och med undantag for
eventuella processer efter framstdllningen.

Andringsforslag 1217
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 15b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 93 — punkt 4a (ny)

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(15a) I artikel 93 ska punkt 4 ersiittas
enligt foljande:

4. Produktion enligt punkt 1 aiv och b iv
inkluderar alla berdrda
produktionsmoment, fran skord av
druvorna till slutforandet av
vintillverkningsprocesserna, med
undantag for vinprodukter som inte
kommer frdn det geografiska omradet i
fraga i enlighet med punkt 1 b iii och med
undantag for eventuella processer efter
framstéillningen.

Or. it
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Kommissionens forslag Andringsforslag

(15b) I artikel 93 ska foljande punkt
liggas till som punkt 5:

5. Vid tillimpningen av punkt 1 b ii ska de
maximalt 15 % av vinprodukterna som
inte behover komma fran det avgrinsade
omrddet komma firdn den medlemsstat
eller det tredjeland diir det avgrinsade
omrddet iir beliiget.

Or. it

Andringsforslag 1218

Esther Herranz Garcia, Charles Goerens, Carmen Crespo Diaz, Gabriel Mato, Dolors
Montserrat, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil Kefalogiannis, Isabel Benjumea
Benjumea, Adrian Vazquez Lazara, Antonio Lopez-Isturiz White, Rosa Estaras
Ferragut, Elena Nevado del Campo, Raul de la Hoz Quintano

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 15b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 94 — punkt 3

Nuvarande lydelse Andringsforslag

(15b) 1 artikel 94 ska punkt 3 indras pa

Sfoljande sditt:
For vin eller viner som kan vara delvis ”For vin eller viner som kan vara helt eller
avalkoholiserade ska delvis avalkoholiserade ska
produktspecifikationen ocksé innehélla en produktspecifikationen ocksé innehélla en
beskrivning av det eller de delvis beskrivning av det eller de helt eller delvis
avalkoholiserade vinerna 1 enlighet med avalkoholiserade vinerna 1 enlighet med
punkt 1 d i tillimpliga delar och, punkt 1 d i tillampliga delar och,
1 forekommande fall, de sdrskilda 1 forekommande fall, de sirskilda
oenologiska metoder som anvénts for att oenologiska metoder som anvénts for att
framstélla det eller de delvis framstélla det eller de helt eller delvis
avalkoholiserade vinerna samt de relevanta avalkoholiserade vinerna samt de relevanta
restriktionerna for denna framstéllning. restriktionerna for denna framstéllning.

Or. en
(02013R1308)
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Andringsforslag 1219
Esther Herranz Garcia, Dolors Montserrat

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 15¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 120 — punkt 1 — led ga (nytt)

Nuvarande lydelse

Andringsforslag

(15¢)

ga) For viner med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning som varken helt
eller delvis har genomgadtt en behandling
Jfor avalkoholisering i enlighet med del 1
avsnitt E i bilaga VIII far uttrycket
Ynaturligt lag alkoholhalt” anges om
produktens verkliga alkoholhalt inte
overstiger 8,5 volymprocent, forutsatt att
vinprodukten uteslutande hdérror frdn
druvor som har skordats inom
vinodlingszonerna A och B enligt tilligg 1
till bilaga VII och att den inte dverstiger 9
volymprocent inom évriga
vinodlingszoner.

1 artikel 120.1 ska led ga inforas:

Or. en

(02013R1308)

Andringsforslag 1220
Paulo do Nascimento Cabral

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 16
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 123aa (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

16/175

Andringsforslag

Artikel 123b (ny) — saluforing

1. Atgiirder ska stédjas for att frimja
saluforing av jordbruks- och

AM\1348501SV.docx
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livsmedelsprodukter med ursprung i de
yttersta randomrddena (YRO), i syfte att

a) stirka lokal och regional saluforing i
varje yttersta randomrdde,

b) éka handel mellan olika yttersta
randomrdden,

¢) forbittra YRO-produkternas tilltriide
till EU-marknader, i synnerhet
marknader i kontinentala Europa,

d) minska ytterligare kostnader till foljd
av det avsides liget, okaraktiir, yttersta
lige, smd marknader, beroende av
transport och sirskilda geografiska och
klimatforhdllanden,

e) oka mervirdet som stannar hos
producenter och foretag som etablerats i
de yttersta randomrddena,

P bygga upp sjilvforsorjning av
livsmedel, ekonomisk diversifiering och
leveranskedjors motstandskraft i de
yttersta randomradena.

Vid tillimpningen av denna artikel fir
saluforingsatgiirder stodjas

a) inom de yttersta randomrddena dir
produkterna framstiills eller behandlas,

b) mellan olika yttersta randomrdden
oberoende av vilken medlemsstat de ingdr
I,

¢) mellan yttersta randomrdden och andra
regioner i deras medlemsstater,

d) mellan yttersta randomrdden och andra
unionsmarknader,

Stod far omfatta foljande, sirskilt:

a) kostnader for sjofarts-, flyg- och
landtransport, inbegripet kostnader for
omlastning och multimodal transport,

b) kostnader for produktlagring,
konsolidering, inslagning, forpackning,
mdrkning och bevarande,

¢) Inriittande och modernisering av
logistikcentrum, distributionsplattformar,
kylanliiggningar och andra kollektiva
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anliiggningar nodvindiga for saluforing.

Or. pt
Andringsforslag 1221
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionova
Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 17
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 125 — punkt 1
Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Villkoren for kdp av sockerbetor 1. Villkoren for kop av sockerbetor
och sockerrdr mellan sockerbets- och och sockerrdr mellan sockerbets- och
sockerrdrsodlarna 1 unionen och sockerrorsodlarna 1 unionen och
sockerforetagen 1 unionen, inbegripet sockerforetagen i unionen, inbegripet
leveransavtal som ingds fore sddd, ska leveransavtal som ingés fore sadd, ska
anges 1 skriftliga branschavtal enligt del II anges 1 skriftliga branschavtal enligt del II
avsnitt A punkt 6 1 bilaga II. avsnitt A punkt 6 1 bilaga 1. Avtalen ska
siikerstilla en riittvis balans mellan
parterna och far inte ge upphov till
oskdiliga avtalsmetoder.
Or. en

Motivering

Genom dndringsforslaget infors detta krav for att sdkerstdlla rdttvisa och oppna
avtalsforhdllanden inom jordbrukssektorn. Inom flera jordbruksbaserade
livsmedelsindustrier, ddribland sockersektorn, finns det strukturella obalanser i
forhandlingsstyrkan mellan producenter och bearbetningsforetag. Utan tydliga principer som
sdkerstdller jamvikt i avtalsforhdllandena kan dessa obalanser leda till otillborliga metoder
som har en negativ inverkan pa jordbrukarnas inkomst och stabiliteten i leveranskedjan.

Andringsforslag 1222
Younous Omarjee, Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)
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Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(17a) Artikel 126a (ny)

Atgiird for specialsocker frdin de yttersta
randomrddena

1. En stabiliseringsmekanism for
marknaderna for specialsocker frdan de
yttersta randomrddena infors fran och
med offentliggorandet av denna rittsakt
och fram till niista flerdariga budgetram
(2034), med hdénsyn till den specifika
strukturella ekonomiska och sociala
situationen i dessa regioner, som
forvirras av deras avliigsna lige,
okaraktdr, ringa storlek, svira
topografiska forhdllanden och
klimatforhdllanden samt deras
ekonomiska beroende av ett begrinsat
antal produkter.

2. Denna mekanism omfattar:

a) For varje tullposition som ror
marknaden for specialsocker faststiills ett
ligsta darligt referenspris, baserat pad det
genomsnittliga importpriset till EU som
registrerats under unionens
sockerforsiljningskampanj for
marknadsadret oktober 2023—september
2024:

— KN-nummer 1701 1490 dir faststillt till
857 EUR/ton.

— KN-nummer 1701 1390 dir faststdllt till 1
284 EUR/ton.

— KN-nummer 1701 9100 ir faststdillt till 2
199 EUR/ton.

— KN-nummer 1701 9990 dir faststillt till
994 EUR/ton.

Detta pris justeras arligen for att ta
hénsyn till inflationen (index for
euroomrddet), och den forsta justeringen
sker den 1 januari 2027.

b) En rorlig marknadsstodsavgift niir
importpriset CIF dr ligre dn
referenspriset. Denna avgift motsvarar
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Andringsforslag 1223
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

20/175

skillnaden mellan referens- och
importpriset, men fir inte overstiga 419
EUR per ton.

¢) Tullintrddesplatserna for hela den
europeiska marknaden utses av behoriga
myndigheter i medlemsstaterna, som
ansvarar for genomforandet av denna
datgird.

Or. fr

Andringsforslag

(17a) Foljande artikel ska inforas som
artikel 127a:

Artikel 127a — (ny) Atgiirder mot
marknadsstorningar inom sockersektorn

1. Vid marknadsstorningar eller hot om
marknadsstorningar far kommissionen
anta genomforandeakter som foreskriver
att artikel 101.1 i EUF-fordraget inte ska
tillimpas pd avtal och beslut som fattats
av sammanslutningar av
sockerproducenter och sockerbetsodlare
inom unionen, forutsatt att dessa avtal
och beslut inte diventyrar den inre
marknadens funktion, och uteslutande
avser att stabilisera sektorn och avser en
eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden.
(b) Bearbetning och genomforande.
¢) Lagring hos privata aktorer.

d) Tillfiillig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns
specifika art.
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Andringsforslag 1224
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

21/175

e) Export av vitsocker.

2. Nir kommissionen godkinner avtal
enligt denna artikel far ovriga
marknadsreglerande dtgdrder endast
beviljas inom ramen for dessa godkinda
avtal. 3. Nir kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med artikel
127 (ny) kan den besluta att bevilja
unionsstod inom ramen for det
gemensamma skyddsndtet som avses i
artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska
mekanismen. Detta ekonomiska stod ger
de berorda aktorerna de resurser som
krévs for att genomfora dessa avtal och
beslut.

Or. fr

Andringsforslag

(17a) Idel Il avdelning II kapitel 11
avsnitt 1 underavsnitt 1 ska foljande
artikel liggas till som artikel 126a:

Atgiirder mot marknadsstérningar inom
sockersektorn

1. Vid marknadsstorningar eller hot om
marknadsstorningar far kommissionen
anta genomforandeakter som innebiir att
artikel 101.1 i EUF-fordraget inte dr
tillimplig pad avtal och beslut av
sammanslutningar av sockerproducenter i
EU och sockerbetsodlare i EU, forutsatt
att sddana avtal och beslut inte
undergriiver den inre marknadens
Junktion, strikt syftar till att stabilisera
sektorn och omfattas av en eller flera av
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foljande kategorier:

a) Atertag frdin marknaden.

b) Forddling och bearbetning.
¢) Lagring av privata aktorer.

d) Tillfiillig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns
specifika art.

e) Export av vitsocker.
f) Omstrukturering.

2. Om kommissionen godkéinner avtal
enligt denna artikel far de andra
dtgdrderna for att styra marknaden endast
beviljas inom ramen for sadana godkiinda
avtal.

3. Om kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med artikel
127 far den besluta att ge unionsstod frdan
det gemensamma skyddsndit som avses i
artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska
faciliteten. Sadant ekonomiskt stod ska
gora det mojligt for de berorda aktorerna
att genomfora dessa avtal och beslut.

Or. en

Andringsforslag 1225
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras
Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(17a) Foljande artikel ska liiggas till som
artikel 127:

YArtikel 127

Atgiirder for att hantera
marknadsstorningar inom sockersektorn
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1. Vid marknadsstorningar eller hot om
marknadsstorningar fir kommissionen
anta genomforandeakter som, i enlighet
med artikel 101.3 i EUF-fordraget,
forklarar att artikel 101.1 i EUF-
fordraget inte dr tillimplig, niir det giiller
avtal och beslut av sammanslutningar av
sockerproducenter i EU och
sockerbetsodlare i EU, forutsatt att
sddana avtal och beslut inte undergréver
den inre marknadens funktion, strikt
syftar till att stabilisera sektorn och
omfattas av en eller flera av foljande
kategorier:

a) Atertag fran marknaden.
b) Omvandling och bearbetning.
¢) Lagring hos privata aktorer.

d) Tillfillig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns
specifika art.

e) Export av vitsocker.
J) Omstrukturering.

2. Nir kommissionen godkiinner avtal
enligt denna artikel far ovriga
marknadsreglerande dtgdrder endast
beviljas inom ramen for dessa godkinda
avtal.

3. Nir kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med
nuvarande artikel kan den besluta att
bevilja unionsstod inom ramen for det
Ygemensamma skyddsnditet” som avses i
artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska
mekanismen. Sdadant ekonomiskt stod ska
gora det mojligt for de berorda aktorerna
att genomfora dessa avtal och beslut.

Or. fr

Andringsforslag 1226
Carlo Fidanza
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Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(17a) Artikel 127a — (ny) Atgiirder mot
marknadsstorningar inom sockersektorn
1. Vid marknadsstorningar eller risk for
marknadsstorningar fir kommissionen
anta genomforandeakter genom vilka det
foreskrivs att artikel 101.1 i EUF-
fordraget inte ska tillimpas pa avtal och
beslut som fattas av sammanslutningar av
sockerproducenter i EU och
sockerbetsodlare i EU, forutsatt att
sddana avtal och beslut inte dventyrar den
inre marknadens funktion, uteslutande
syftar till att stabilisera sektorn och
omfattas av en eller flera av foljande
kategorier: a) Tillbakadragande frdin
marknaden. b) Bearbetning. c) Lagring av
privata aktorer. d) Tillfillig
produktionsplanering med beaktande av
produktionscykelns sirdrag. e) Export av
vitsocker. 2. Om kommissionen
godkinner avtal enligt denna artikel fir
de andra
marknadsforvaltningsdtgirderna endast
beviljas inom ramen for sddana godkinda
avtal. 3. Om kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med den
nya artikel 127 far den besluta att bevilja
unionsstod inom ramen for det
gemensamma skyddsndit som avses i
artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska fonden.
Sadant ekonomiskt stod ska gora det
majligt for de berorda aktorerna att
genomfora dessa avtal och beslut.

Or. it

Motivering

1l settore dello zucchero di barbabietola dell’UE presenta caratteristiche strutturali
specifiche. Esso combina la produzione agricola, soggetta a vincoli stagionali e biologici,
con la trasformazione industriale basata su lunghi cicli di produzione e contrattuali, poiché le
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decisioni relative all’acquisto delle barbabietole da zucchero vengono prese con largo
anticipo rispetto alla commercializzazione dello zucchero che ne deriva. Il settore é inoltre
interessato da un problema di azione collettiva, in quanto i singoli operatori non possono
affrontare efficacemente gli squilibri di mercato attraverso adeguamenti unilaterali, poiché
tali sforzi rischiano di svantaggiare gli operatori interessati, pur essendo neutralizzati dal
comportamento di altri partecipanti al mercato e non riuscendo a ripristinare l'equilibrio
complessivo del mercato. Questa realta strutturale e stata storicamente riconosciuta
attraverso il sistema delle quote. In periodi di perturbazione del mercato o di minaccia di tale
perturbazione, [’assenza di coordinamento tra coltivatori di barbabietola e produttori di
zucchero puo portare a esiti di mercato disordinati. 1l presente emendamento consente, a
condizioni rigorose e per un periodo limitato, misure di coordinamento temporanee,
garantendo al contempo la proporzionalita e il rispetto delle regole di concorrenza attraverso
["allineamento all’articolo 222

Andringsforslag 1227
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(17a) Idel 11, avdelning 11, kapitel 11,
avsnitt 1, underavsnitt 2 ska foljande
artikel inforas:

Artikel 127a

Atgiirder i sockersektorn vid obalanser pd
marknaden

1. Vid forekomst av eller hot om allvarliga
obalanser pda marknaden i den mening
som avses i artikel 3.5, far
sockerproducenter och sockerbetsodlare
och deras organisationer ingad avtal om:
tillbakadraganden, tillfiillig
produktionsplanering, bearbetning, privat
lagring och export av vitsocker.

2. Avtalen som avses i punkt 1 ska
omfattas av ett undantag fidn artikel
101.1i fordraget om Europeiska unionens
funktionssdtt enligt de forhdllanden som
anges i artikel 222,

3. Atgiirder som vidtas i enlighet med
denna artikel kan fa ekonomiskt stod frdn

AM\1348501SV.docx 25/175 PE791.111v01-00

SV



Andringsforslag 1228
Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 17a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

SV

jordbruksreserven eller fran skyddsniitet
som upprittats genom forordningen om
nationella planer.

Or. pl

Andringsforslag

(17a) Artikel 126a (ny)

”1. Vid marknadsstorningar eller hot om
marknadsstorningar far kommissionen
anta genomforandeakter som innebir att
artikel 101.1 i EUF-fordraget inte dr
tillimplig pad avtal och beslut av
sammanslutningar av sockerproducenter i
EU och sockerbetsodlare i EU, forutsatt
att sddana avtal och beslut inte
undergrdver den inre marknadens
funktion, strikt syftar till att stabilisera
sektorn och omfattas av en eller flera av
foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden.
b) Forddling och bearbetning.
¢) Lagring av privata aktorer.

d) Tillfiillig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns
specifika art.

e) Export av vitsocker.
f) Omstrukturering.

2. Om kommissionen godkdinner avtal
enligt denna artikel far de andra
dtgdrderna for att styra marknaden endast
beviljas inom ramen for sadana godkinda
avtal.
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3. Om kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med artikel
127 far den besluta att ge unionsstod frdan
det gemensamma skyddsndit som avses i
artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska
faciliteten. Sadant ekonomiskt stod ska
gora det mojligt for de berorda aktorerna
att genomfora dessa avtal och beslut.

»

Or. en
(Férordning (EU) nr 1308/2013)
Motivering

The EU beet sugar sector has specific structural characteristics. It combines agricultural
production, subject to seasonal and biological constraints, with industrial processing based
on long production and contracting cycles, as sugar beet purchase decisions are taken well in
advance of the marketing of the resulting sugar. The sector is also affected by a collective
action problem, as individual operators cannot effectively address market imbalances
through unilateral adjustments, since such efforts risk disadvantaging the operators
concerned, while being neutralised by the behaviour of other market participants and failing
to restore overall market balance. This structural reality was historically recognised through
the quota system.In periods of market disturbance or threat thereof, the absence of
coordination between beet growers and sugar manufacturers can lead to disorderly market
outcomes. This amendment allows, under strict conditions and for a limited period, temporary
coordination measures, while ensuring proportionality and respect of competition rules
through alignment with Article 222.

Andringsforslag 1229
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Avsnitt 2a — rubrik
Kommissionens forslag Andringsforslag

Hampa utgadr

Or. it
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Andringsforslag 1230
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Avsnitt 2a — rubrik

Kommissionens forslag

Artikel 147b

Andringsforslag 1231
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — rubriken

Kommissionens forslag

Produktion av hampa

Andringsforslag 1232

utgdr

utgdr

Jérémy Decerle, Asger Christensen, Elsi Katainen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — rubriken

Kommissionens forslag

Produktion av hampa

PE791.111v01-00

Produktion av industrihampa

Andringsforslag
Or. it

Andringsforslag
Or. it

Andringsforslag
Or. en
AM\1348501SV.docx



Andringsforslag 1233
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1

Kommissionens forslag

L. Foljande produkter fir produceras
i unionen om de kommer frdan en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksviixter, innehdller hogst 0,3 %
A9-tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302 och som odlats frdin
utsiide som certifierats i enlighet med
radets direktiv 2002/57/EG¥, eller i
enlighet med artikel 10 i kommissionens
direktiv 2008/62/EG** for
bevarandesorter.

(b) Hampfron avsedda for utside som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20
och som producerats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

(c) Andra hampfrén dn sddana som
dr avsedda for utside och som omfattas av
KN-nummer 1207 99 91 och som odlats
firdn utside som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

(d) Alla andra delar av hampviixten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86
och som odlats fran utside som
certifierats i enlighet med direktiv
2002/57/EG, eller i enlighet med artikel
10 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.
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Andringsforslag

Or. it

PE791.111v01-00

SV



SV

Andringsforslag 1234
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Fo6ljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvaxter, innehdller hogst 0,3 %
A9-tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Andringsforslag 1235
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Andringsforslag 1236
Cristina Guarda

PE791.111v01-00

Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras 1
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter och uppfyller foljande
villkor:

Or. en

Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen som industrihampa om de
kommer frén en sort av Cannabis Sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Or. en
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for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Fo6ljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % A49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Andringsforslag 1237

Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Or. en

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Or. en

Motivering

Det anses nodvindigt att dterstdlla grdinsvirdet for tetrahydrokannabinol (THC) till 0,5 % i
overensstammelse med internationella marknader, minska den administrativa bordan for
jordbrukarna och stirka konkurrenskraften for den europeiska sektorn for industrihampa.
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Andringsforslag 1238
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras i 1. Foljande produkter far produceras 1
unionen om de kommer frin en sort av unionen om de kommer frdn en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1 Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49- lantbruksvixter, innehéller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor: foljande villkor:

Or. en

Motivering

Halten av A9-tetrahydrokannabinol i cannabisstammen Cannabis Sativa L. behover hojas
fran 0,3 % till 0,5 %. Beroende pd vdderforhallandena kan THC-halten i enskilda
hampaprover som tas for testning skilja sig avsevdrt frdan den genomsnittliga THC-halten for
en viss sort, och en hojning av THC-nivdan kommer att géra att jordbrukarna inte behover
vara rddda for att odla hampa pa grund av risken att overskrida nivan pa 0,3 % THC i
enskilda prover.

Andringsforslag 1239
Charles Goerens, Asger Christensen, Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Foljande produkter far produceras i 1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer frén en sort av unionen om de kommer frén en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49- lantbruksvixter, innehaller hogst 1 % 49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor: foljande villkor:
PE791.111v01-00 32/175 AM\1348501SV.docx



Andringsforslag 1240
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Fo6ljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad 1
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Andringsforslag 1241
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302 och som odlats frdin
utsiide som certifierats i enlighet med
radets direktiv 2002/57/EG*, eller i
enlighet med artikel 10 i kommissionens
direktiv 2008/62/EG** for
bevarandesorter.

AM\1348501SV.docx

Or. en

Andringsforslag

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer fran en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor:

Or. en

Andringsforslag

utgadr

Or. it

PE791.111v01-00

SV



SV

Andringsforslag 1242
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302 och som odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
radets direktiv 2002/57/EG*, eller 1
enlighet med artikel 10 i kommissionens
direktiv 2008/62/EG** for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1243
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utside som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20
och som producerats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1244
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302 och som odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
radets direktiv 2002/57/EG*, eller 1
enlighet med artikel 10 i kommissionens
direktiv 2008/62/EG** for
bevarandesorter, med en hogsta halt av
A9-tetrahydrokannabinol pd 0,3 %.

Or. en
Andringsforslag
utgadr
Or. it
AM\1348501SV.docx



Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20
och som producerats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1245
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

(c) Andra hampfron dn sddana som
dr avsedda for utside och som omfattas av
KN-nummer 1207 99 91 och som odlats
firdn utside som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1246
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led ¢

AM\1348501SV.docx 35/175

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20
och som producerats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, med en hogsta halt av
A9-tetrahydrokannabinol pd 0,3 %.

Or. en
Andringsforslag
utgadr
Or. it
PE791.111v01-00

SV



SV

Kommissionens forslag

(c) Andra hampfron dn sddana som ar
avsedda for utsdde och som omfattas av
KN-nummer 1207 99 91 och som odlats
frén utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1247
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1248
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

(d) Alla andra delar av hampviixten

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(c) Andra hampfron dn sddana som ar
avsedda for utsdde och som omfattas av
KN-nummer 1207 99 91 och som odlats
frén utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, med en hogsta halt av
A9-tetrahydrokannabinol pa 0,3 %.

Or. en

Andringsforslag

ca)  Hampablommor som omfattas av
KN-nummer 1211 90 86 och som odlats
frdan utside som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, med en hogsta halt av
A9-tetrahydrokannabinol pd 0,5 %.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

AM\1348501SV.docx



som omfattas av KN-nummer 1211 90 86
och som odlats frdn utsiide som
certifierats i enlighet med direktiv
2002/57/EG, eller i enlighet med artikel
10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1249
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b —punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

d) Alla andra delar av hampvixten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86
och som odlats fran utsdde som certifierats
1 enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Andringsforslag 1250
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Produkter enligt punkt 1 som inte
uppfyller villkoren i den punkten fir
produceras pd territoriet for de
medlemsstater som tilldter detta pa sitt

Or. it

Andringsforslag

d) Alla andra delar av hampvéaxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86
och som odlats fran utsdde som certifierats
1 enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, med en
hogsta halt av A9-tetrahydrokannabinol
pa 0,3 %.

Or. en

Andringsforslag

utgadr

territorium och pa de villkor som faststdills
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i unionsridtten, internationell ritt och
nationell ritt.

Or. it

Andringsforslag 1251
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147b — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a.  En vetenskaplig oversyn av THC-
troskelviirdena ska genomforas
regelbundet, med beaktande av
uppdaterade ron och sikerstillande av
samstimmighet mellan folkhdilsoskyddet
och jordbruksutvecklingen.

Or. en

Andringsforslag 1252
Jérémy Decerle, Asger Christensen, Elsi Katainen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147ba (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 147ba
Produktion av hampa for utvinning

1. Foljande produkter far produceras i
unionen om de kommer frdan en sort av
Cannabis Sativa L. som finns registrerad i
den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksviixter, innehdller hogst 0,5 %
A3-tetrahydrokannabinol och uppfyller
foljande villkor: a) Blommande
grenspetsar av hampa som kommer fidn

PE791.111v01-00 38/175 AM\1348501SV.docx
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en sort av Cannabis sativa L. som finns
registrerad i den gemensamma sortlistan
for arter av lantbruksviixter, innehdller
hogst 0,5 % A3-tetrahydrokannabinol och
har odlats fran utsiide som certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

2. Produkter enligt punkt 1 som inte
uppfyller villkoren i den punkten far
produceras pa territoriet for de
medlemsstater som tilldter detta pa sitt
territorium och pd de villkor som faststills
i unionsriitten, internationell ritt och
nationell riitt.

Or. en

Motivering

Sarskilda bestimmelser bor utformas for att sdrskilja hampa som odlas for industriellt bruk
och hampa som odlas for utvinning. Med tanke pd dess sdrdrag skulle hampan inte kunna
komma i fraga for stod enligt denna forordning.

Andringsforslag 1253
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — rubriken

Kommissionens forslag

Artikel 147¢

Andringsforslag 1254
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — rubriken

AM\1348501SV.docx
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Andringsforslag

utgadr

Or. it

PE791.111v01-00

SV



SV

Kommissionens forslag

Saluforing av hampa

Andringsforslag 1255
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — rubriken

Kommissionens forslag

Saluforing av hampa

Andringsforslag 1256
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1

Kommissionens forslag

Foljande produkter far endast saluforas
inom unionen om foljande villkor dr

uppfyllda:

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer frdan en
sort av Cannabis sativa L. som finns
registrerad i den gemensamma sortlistan
for arter av lantbruksviixter, innehdller
hogst 0,3 % A9-tetrahydrocannabinol och
har odlats frdn utside som certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

PE791.111v01-00 40/175

Andringsforslag
utgadr
Or. it
Andringsforslag
Saluforing av industrihampa
Or. en
Andringsforslag
utgadr
AM\1348501SV.docx



(b) Hampfron avsedda for utside som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer fran en sort av Cannabis sativa
L. som finns registrerad i den
gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksviixter, innehdller hogst 0,3 %
A9-tetrahydrocannabinol och salufors i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

(c) Alla andra delar av hampviixten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer fran en sort av Cannabis sativa
L. som finns registrerad i den
gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksviixter, innehdller hogst 0,3 %
A9-tetrahydrocannabinol och har odlats
firdn utside som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1257
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
i den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % A49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.
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Or. it

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

PE791.111v01-00

SV



SV

Andringsforslag 1258
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Motivering

Halten av A9-tetrahydrokannabinol i cannabisstammen Cannabis Sativa L. behover héjas
fran 0,3 % till 0,5 %. Beroende pa viderforhallandena kan THC-halten i enskilda
hampaprover som tas for testning skilja sig avsevdrt fran den genomsnittliga THC-halten for
en viss sort, och en hojning av THC-nivdn kommer att gora att jordbrukarna inte behéver
vara rddda for att odla hampa pd grund av risken att overskrida nivan pa 0,3 % THC i

enskilda prover.

Andringsforslag 1259

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
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av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,5 % A49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Motivering

Det anses nodvindigt att dterstdlla gréinsvirdet for tetrahydrokannabinol (THC) till 0,5 % i
overensstammelse med internationella marknader, minska den administrativa bordan for
Jjordbrukarna och stirka konkurrenskraften for den europeiska sektorn for industrihampa.

Andringsforslag 1260

Charles Goerens, Asger Christensen, Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147c —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1261
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

PE791.111v01-00

SV



SV

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147c —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1262
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢c —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
i den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en
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Andringsforslag 1263

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % A49-
tetrahydrocannabinol och salufors i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Andringsforslag 1264
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢c —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och salufors i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer fran en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehaller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och salufors i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehaller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och salufors i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en

PE791.111v01-00
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Motivering

Halten av A9-tetrahydrokannabinol i cannabisstammen Cannabis Sativa L. behover héjas
fran 0,3 % till 0,5 %. Beroende pa viderforhdallandena kan THC-halten i enskilda
hampaprover som tas for testning skilja sig avsevdrt fran den genomsnittliga THC-halten for
en viss sort, och en hojning av THC-nivdan kommer att gora att jordbrukarna inte behéver
vara rdadda for att odla hampa pd grund av risken att 6verskrida nivdan pa 0,3 % THC i

enskilda prover.

Andringsforslag 1265
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Andringsforslag 1266

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en

Charles Goerens, Asger Christensen, Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
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kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % A49-
tetrahydrocannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Andringsforslag 1267
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1268
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1 —led ¢
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kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och salufors 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

ba)  Hampablommor som omfattas av
KN-nummer 1211 90 86, kommer frdin en
sort av Cannabis sativa L. som finns
registrerad i den gemensamma sortlistan
for arter av lantbruksviixter, innehdller
hogst 0,5 % A9-tetrahydrokannabinol och
har odlats frdn utside som certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter.

Or. en
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SV

Kommissionens forslag

(©) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1269
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢c —punkt 1 —led c

Kommissionens forslag

(©) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag

() Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

(©) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvéxter,
innehaller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Motivering

Halten av A9-tetrahydrokannabinol i cannabisstammen Cannabis Sativa L. behover héjas
fran 0,3 % till 0,5 %. Beroende pa viderforhallandena kan THC-halten i enskilda
hampaprover som tas for testning skilja sig avsevdrt fran den genomsnittliga THC-halten for
en viss sort, och en hojning av THC-nivdan kommer att gora att jordbrukarna inte behéver
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vara rddda for att odla hampa pa grund av risken att overskrida nivan pa 0,3 % THC i

enskilda prover.

Andringsforslag 1270

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢c —punkt 1 —led c

Kommissionens forslag

(©) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1271
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ —punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag

() Alla andra delar av hampvixten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

(c) Alla andra delar av hampvixten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvéxter,
innehéller hogst 1 % A9-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
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utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1272

utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Charles Goerens, Christine Singer, Asger Christensen, Benoit Cassart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ —punkt 1 —led c

Kommissionens forslag

() Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % A9-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Andringsforslag 1273
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag

Andra hampfrén dn sddana som dr
avsedda for utsiide och som omfattas av
KN-nummer 1207 99 91 far saluforas i
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Andringsforslag

(©) Alla andra delar av hampvéxten
som omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer fran en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehéller hogst 1 % A9-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter.

Or. en

Andringsforslag

utgdr

AM\1348501SV.docx



unionen.

Andringsforslag 1274
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Genom undantag frdan punkt 1 far
produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren diiri saluforas
for anviindning for medicinska och
vetenskapliga dndamadl i enlighet med
unionsrdtten, internationell ritt och
nationell riitt.

Andringsforslag 1275
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Genom undantag fran punkt 1 far
produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren dédri saluforas
for anviandning for medicinska och
vetenskapliga 4ndamal i enlighet med
unionsratten, internationell rétt och
nationell rétt.
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Or. it
Andringsforslag
utgadr
Or. it
Andringsforslag
2. Genom undantag frdn punkt 1 far

produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren ddri saluforas
for anvindning for medicinska och
vetenskapliga dndamal i enlighet med
unionsritten, internationell ritt och
nationell rétt eller for andra indamadl som
dr tilldtna enligt den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning.
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Andringsforslag 1276
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Genom undantag frén punkt 1 far
produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren déri salufras
for anvandning for medicinska och
vetenskapliga &ndamaél i enlighet med
unionsratten, internationell rétt och
nationell rétt.

Andringsforslag 1277
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147¢ — punkt 3

Kommissionens forslag

De hampaprodukter som avses i punkt 1
och som hdrror fran hampviixter sddda
fore den [1 januari aret efter dagen for
denna forordnings ikrafttridande] far
Sfortsiitta att saluforas i enlighet med de
regler som var i kraft fore den dagen till
och med den [31 december dret efter
dndringsforordningens ikrafttridande].

PE791.111v01-00

Or. en

Andringsforslag

2. Genom undantag frén punkt 1 fir
produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren déri saluforas
for anvidndning for medicinska och
vetenskapliga &ndamal i enlighet med
unionsratten, internationell ratt och
nationell rétt eller for andra dndamal som
dr tilldtna enligt den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning.

Or. en
Andringsforslag
utgadr
Or. it
52/175 AM\1348501SV.docx



Andringsforslag 1278
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 147ca (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1279

Andringsforslag

Artikel 147ca
Saluforing av hampa for utvinning

1. Foljande produkter fdr endast
saluforas inom unionen om foljande
villkor dr uppfyllda: a) Blommande
grenspetsar av hampa som kommer fidn
en sort av Cannabis sativa L. som finns
registrerad i den gemensamma sortlistan
for arter av lantbruksviixter, innehdller
hogst 0,5 % AG-tetrahydrokannabinol,
har odlats fran utsiide som certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, och som
dr avsedda for utvinning i enlighet med
tillimplig unionslagstiftning och den
berorda medelstatens nationella
lagstiftning.

2. Genom undantag firdn punkt 1 far
produkter som anges i den punkten och
som inte uppfyller villkoren diiri saluforas
Jor anvindning for medicinska och
vetenskapliga dndamadl i enlighet med
unionsritten, internationell riitt och
nationell riitt.

Or. en

Benoit Cassart, Charles Goerens, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1 —led 18a (nytt)
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Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 148 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Om en medlemsstat beslutar att varje
leverans av obehandlad mjolk pa dess
territorium fran en jordbrukare till ett
bearbetningsforetag for obehandlad mjolk
ska omfattas av ett skriftligt avtal mellan
parterna och/eller beslutar att den forsta
koparen madste limna ett skriftligt anbud
om avtal for leverans av obehandlad
mjolk fran jordbrukare, ska detta avtal
och/eller sadana anbud om avtal uppfylla
de villkor som faststdlls i punkt 2.

Niir en medlemsstat beslutar att
leveranser av obehandlad mjolk frdn en
jordbrukare till ett bearbetningsforetag
for obehandlad mjolk mdste omfattas av
ett skriftligt avtal mellan parterna, ska

den ocksa besluta om vilket eller vilka steg
av leveransen som madste tickas av ett
sddant avtal om leveransen av obehandlad
mjolk gors via en eller flera uppkopare.

Med avseende pa tillimpningen av denna
artikel avses med uppkopare ett foretag
som transporterar obehandlad mjolk fran
en jordbrukare eller frdn en annan
mottagare till ett bearbetningsforetag for
obehandlad mjolk, eller till en annan
mottagare, diir dganderditten till den
obehandlade mjolken éverfors i vart och
ett av fallen.

Andringsforslag

(18a) I artikel 148 ska punkt 1 ersiittas
med foljande:

1. Leveranser i unionen av mjolk och
mjolkprodukter frdan jordbrukare,
inbegripet sammanslutningar av
jordbrukare, eller av
producentorganisationer eller
sammanslutningar av
producentorganisationer till
bearbetningsforetag, uppkopare,
distributorer eller detaljhandlare ska pd
jordbrukarens begdran omfattas av ett
skriftligt avtal. Om jordbrukaren begiir ett
skriftligt avtal ska bearbetningsforetagen,
uppkoparna, distributorerna eller
detaljhandlarna vara skyldiga att ingd ett
sdadant avtal.

Or. en

Motivering

1 stdllet for att infora en allmdn skyldighet att inga ett obligatoriskt skriftligt avtal bor detta
beslutas av jordbrukarna sjdlva, som bor kunna begdra ett skriftligt avtal. Om en jordbrukare
begdr ett skriftligt avtal med bearbetningsforetag, uppkopare, distributorer eller
detaljhandlare bor de vara skyldiga att tillmotesga jordbrukarens begdran och inga ett

sddant avtal.
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Andringsforslag 1280
Charles Goerens, Asger Christensen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 149 — punkt 3

Nuvarande lydelse

Utan hinder av villkoren 1 punkt 2 ¢ i1 och
iii kan en producentorganisation fora
forhandlingar enligt punkt 1, under
forutséttning att denna
producentorganisations volym av
obehandlad mjolk som omfattas av
forhandlingarna och som produceras eller
levereras 1 en medlemsstat som har en total
arsproduktion av obehandlad mj6lk pa
mindre &n 500 000 ton inte dverstiger 45 %
av den totala nationella produktionen i den
medlemsstaten.

Andringsforslag

(19a) Artikel 149.3

Utan hinder av villkoren 1 punkt 2 ¢ 11 och
iii kan en producentorganisation fora
forhandlingar enligt punkt 1, under
forutséttning att denna
producentorganisations volym av
obehandlad mjolk som omfattas av
forhandlingarna och som produceras eller
levereras i en medlemsstat som har en total
arsproduktion av obehandlad mj6lk pa
mindre &n 1 000 000 ton inte dverstiger

45 % av den totala nationella produktionen
1 den medlemsstaten.

Or. en

(Forordning nr 1308/2013, artikel 149.3)

Motivering

Sedan 2013 har situationen pa mjélkmarknaden utvecklats efter mjolkkvoterna.
Procentsatserna i punkt 2 avseende volymen av obehandlad mjolk som omfattas av
forhandlingar i en medlemsstat har hojts genom den riktade dndringen av forordningen om
en samlad marknadsordning. Ndr det gdller undantaget for mindre medlemsstater har

procentsatserna ddremot inte dndrats.

Andringsforslag 1281
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 149a (ny)
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Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

56/175

Andringsforslag

(19b) Féoljande artikel ska inféras som
artikel 149a (ny):

Artikel 149a (ny) Observatoriet for
mjolkmarknaden —

index och stabilitetsmekanism

1. For att uppriitthdlla en stabil
mjolkmarknad ska observatoriet for
mjolkmarknaden utfora foljande

uppgifter:

a) Sammanstillning av ett
marknadsbalansindex pd grundval av
uppgifter om produktionsvolymer,
mjolkpriser och produktionskostnader.
Indexet ska ge information om jimvikt pa
EU:s mjolkmarknad eller
marknadsbalans dir utbud och
efterfragan pd obehandlad mjélk bada
ligger pd en nivd dir priserna fritt gard
ticker produktionskostnaderna.

b) Genomforande av en krismekanism,
som ska aktiveras i faser som var och en
utloses av en viss procentuell forindring
av marknadsbalansindexet.

Faserna och motsvarande dtgirder ska
uppritthdllas till dess att det dter rader
balans pa marknaden:

i) Om det aktuella marknadstillstandet
avviker med —7,5 % fran balansnivin:
Observatoriet for mjolkmarknaden
aviserar en fas for tidig varning, privat
lagring inleds och/eller program som
stimulerar minskning aktiveras for en viss
tidsperiod.

ii) Om det aktuella marknadstillstandet
avviker med —15 % fran balansnivan:
Observatoriet for mjolkmarknaden
aviserar en krisfas, ett frivilligt system for
volymminskning aktiveras och en
marknadsansvarsavgift verkstills
gentemot alla producenter som okar sin
produktion under denna period.
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Andringsforslag 1282
André Franqueira Rodrigues

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 20a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 152 —punkt 1 —led c —led v

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

iii) Om det aktuella marknadstillstindet
avviker med —25 % fran balansnivin: Ett
universellt minskningssystem aktiveras
med en minskning med en faststdilld
procentandel under en viss tidsperiod for
alla producenter, och en
marknadsansvarsavgift verkstills
gentemot alla producenter som inte
minskar sin produktion under denna
period.

2. Krismekanismen enligt artikel 149a.1 b
far finansieras genom ett producentbidrag
per kg mjolk och genom
marknadsansvarsavgifter, eller
genomforas eller stodjas genom
vidtagande av undantagsdtgirder enligt
del V kapitel 1, i tillimpliga fall.

3. Kommissionen ska ha befogenhet att
anta delegerade akter for faststillande av
foljande:

a) Berikningen av

marknadsbalansindexet och faststillandet
av marknadsbalansnivan.

b) Beloppen for marknadsansvarsavgiften
och producentbidraget per kg mjolk, med
beaktande av proportionaliteten hos
producenternas bidrag i forhdllande till
deras volymer.

Or. en

Andringsforslag

(20a) I artikel 152.1, led c, ska led v
ersdttas med foljande:

v) optimera produktionskostnader och
riintabilitet, inbegripet investering
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rorande miljo- och djurskyddsstandarder,
sdrskilt genom gemensamma inkop av
insatsvaror, delade tjinster och
gemensam lagring, samt att anvinda
objektiva, transparenta och regelbundet
uppdaterade indikatorer for
produktionskostnader i
produktionsplanering och
avtalsforhandlingar, liksom stabilisering
av producentpriser, i syfte att stirka
producenternas position i
livsmedelskedjan och hjilpa till att
forebygga aterkommande inképsmetoder
till priser som uppenbart inte dr
tillrickliga for att daterspegla hdllbara
produktionskostnader, i overensstiimmelse
med unionens konkurrensritt,

Or. pt

Motivering

Producentorganisationer bér ha ett uttryckligt mandat att kollektivt minska kostnaderna,
forbdttra prissdttningen och anvinda tillforlitliga indikatorer for produktionskostnader i
planering och avtalsforhandlingar. Denna dndring stirker producenternas
forhandlingsposition samtidigt som den foljer unionens konkurrensrdtt, utan att infora ett
stelbent och administrativt krdangligt minimipris pa unionsnivd.

Andringsforslag 1283
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. I producentorganisationens stadgar ska
producentmedlemmarna framfor allt
alaggas att

a) tillimpa de regler som
producentorganisationen antagit nir det
giller produktionsrapportering, produktion,

PE791.111v01-00

58/175

Andringsforslag

(19a) I artikel 153 ska punkt 1 indras
enligt foljande:
1. I producentorganisationens stadgar ska

producentmedlemmarna framfor allt
alaggas att

a) tillimpa de regler som
producentorganisationen antagit nir det
giller produktionsrapportering, produktion,
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saluforing och miljoskydd,

b) endast tillhora en producentorganisation
for en viss produkt fran jordbruksforetaget;
medlemsstaterna far emellertid i
vederborligen motiverade fall bevilja
undantag fran detta villkor om
organisationens producentmedlemmar har
tvd distinkta produktionsenheter i olika
geografiska omraden,

saluféring och miljéskydd,

b) endast tillhdra en producentorganisation
for en viss produkt fran jordbruksforetaget;
medlemsstaterna far emellertid i
vederborligen motiverade fall bevilja
undantag fran kravet i led b om
organisationens producentmedlemmar har
tvd distinkta produktionsenheter i olika
geografiska omraden eller om en viss
produkt avser andra produkter iin de som
Jfortecknas i delarna IX och X i bilaga I,
sérskilt pda grundval av deras egenskaper
eller avsedda slutliga

anvindningsomrdden.
¢) tillhandahalla den information som
producentorganisationen begér for
statistiska &ndamal.
Or. en
Motivering

Mojligheten att vara medlem i tvd olika producentorganisationer for samma produkt bér vara
strikt begrdnsad och under alla omstindigheter inte tillimplig pad frukt och gronsaker, for att
inte organisationernas styrka och forhandlingsposition ska undergrdvas.

Andringsforslag 1284
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 —punkt 1 —led a

Nuvarande lydelse

a) tillimpa de regler som
producentorganisationen antagit nir det
giller produktionsrapportering, produktion,
saluforing och miljoskydd,

AM\1348501SV.docx

59/175

Andringsforslag

(20b) I artikel 153.1 ska led a ersiittas
med foljande:

”a) tilldimpa de regler som
producentorganisationen antagit nir det
giller produktionsrapportering, produktion,
saluforing och miljoskydd samt hélsa och
sikerhet pa arbetsplatsen och regler mot
arbetskrafitsexploatering,
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SV



SV

”»

Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Andringsforslag 1285
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 —punkt 1 —led a

Nuvarande lydelse Andringsforslag

(19a) 1 artikel 153.1 ska led a ersiittas
med foljande:

1. Medlemsstaterna far pa begiran erkénna ”1. Medlemsstaterna far pa begéran

producentorganisationer som erkidnna producentorganisationer som

a) sammansatta och, i enlighet med artikel a) sammansatta av producenter inom en

153.2 ¢, kontrollerade av producenter eller flera av de sektorer som anges i

inom en specifik sektor som anges 1 artikel artikel 1.2 eller av producenter av

1.2, ekologiska produkter, enligt definitionen i

forordning 2018/848, inom en eller flera
av de sektorer som anges i artikel 1.2 och,
i enlighet med artikel 153.2 c,
kontrollerade av jordbrukarmedlemmar,

»

Or. en
(Forordning nr 1308/2013)
Motivering

Syftet med detta dndringsforslag dr (endast) att klargora att producentorganisationer som
bestdr av producenter av ekologiska produkter kan bildas och erkdnnas, vilket var avsikten
med kommissionens forslag fran 2024 avseende forordningen om en samlad
marknadsordning. (Obs.: Mojligheten for producentorganisationer att ticka flera sektorer
infordes redan i den reform av forordningen om en samlad marknadsordning som réstades
igenom i juni 2026, men har dnnu inte inforts i den konsoliderade onlineversionen. Avsikten
med dndringsforslaget dr inte att dndra denna aspekt av “en eller flera sektorer”, utan texten
syftar enbart till att dterspegla denna nyare dndring. Det enda nya som infors dr
informationen om producenter av ekologiska produkter.
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Andringsforslag 1286
Céline Imart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) endast tillhora en producentorganisation
for en viss produkt fran jordbruksforetaget;
medlemsstaterna far emellertid i
vederborligen motiverade fall bevilja
undantag frén detta villkor om
organisationens producentmedlemmar har
tva distinkta produktionsenheter 1 olika
geografiska omréden,

Andringsforslag 1287

Andringsforslag

I artikel 153.1 ska led b ersiittas med
foljande:

b) endast tillhora en producentorganisation
for en viss produkt fran jordbruksforetaget,
med undantag for potatissektorn och den
sektor som avses i artikel 1.2 1, diir en
producent far vara medlem i flera
producentorganisationer; medlemsstaterna
far emellertid 1 vederborligen motiverade
fall bevilja undantag frin detta villkor om
organisationens producentmedlemmar har
tvd distinkta produktionsenheter i olika
geografiska omraden,

Or. fr

Camilla Laureti, Dario Nardella, Stefano Bonaccini

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) tillimpa de regler som
producentorganisationen antagit nir det
géller produktionsrapportering, produktion,
saluforing ech miljoskydd,

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

I artikel 153.1 ska led a dindras pa
Jfoljande sditt:

a) tillampa de regler som
producentorganisationen antagit néir det
giller produktionsrapportering, produktion,
saluforing, miljoskydd, forbdttrade
anstillningsvillkor och genomdrivande av
arbetsgivarskyldigheter samt yrkeskray i

PE791.111v01-00
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enlighet med del B i bilaga I till
forordningen om den gemensamma
jordbrukspolitiken,

Or. en
Motivering

Andringsforslaget syftar bara till att ligga till den andra delen om forbiittrade
anstdllningsvillkor och genomdrivande av arbetsgivarskyldigheter samt krav pd hdlsa och
sdkerhet pa arbetsplatsen i den ursprungliga texten till forordningen.

Andringsforslag 1288
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 152 — punkt 1 —led b — led iia (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(19a) Artikel 152 ska dndras pa foljande
sdtt:

b) I punkt 1c ska leden iia och iib liggas
till:

»

iia) Stirka producenternas
forhandlingsposition i jordbrukets
leveranskedja, sdrskilt genom kollektiva
forhandlingar om avtal, priser, volymer,
leveransscheman,
omforhandlingsklausuler och
betalningsvillkor.

iib) Bidra till en rdittvis, stabil och
Jorutsigbar inkomst for de anslutna
producenterna samt till en mer
balanserad virdefordelning mellan de
olika leden i leveranskedjan.

”»

Or. fr
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Andringsforslag 1289
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 152 — punkt 1 —led b — led viia (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1290
Camilla Laureti

AM\1348501SV.docx

63/175

Andringsforslag

(19a) Artikel 152 ska dndras pad foljande
sdtt:

a) I punkt 1b ska leden viia och viib
liggas till:

»

viia) Gemensam organisering av tjinster
som syftar till anpassning till
klimatforindringarna, forebyggande av
klimatrisker, minskning av beroendet av
fossila bréinslen, energieffektivitet samt
energiproduktion, leveranskedja, lagring
eller gemensamt inkop av fornybar
energi, niir dessa aktiviteter dr direkt
kopplade till produktion, lagring,
bearbetning eller saluforing av
medlemmarnas produkter.

viib) Gemensamt inforande av
mdtinstrument, redovisnings-,
informations- och styrningssystem som
gor det mojligt for
producentorganisationerna att i sitt
ekonomiska beslut beakta
produktionskostnader, klimatrisker,
energiberoenden samt bevarande och
fornyelse av de ekonomiska, naturliga och
mdnskliga resurser som krdévs for att
jordbruksverksamheten ska kunna
Sfortsiitta.

”»

Or. fr
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Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 — punkt 2 — led fa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1291
Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 19
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

1 artikel 153.2 ska foljande led liggas till
som led g:

g) Solidariskt ansvar for évertridelser av
de arbetstagarriittigheter som avses i del B
i bilaga I till forordning (EU) 2021/2115
och som kan tillskrivas deras medlemmar.

Or. en

Andringsforslag

1 artikel 153 ska foljande punkt liiggas till
som punkt 4:

4. Producentorganisationerna ska
tillimpa limplig tillborlig aktsamhet for
att forebygga, identifiera, begrinsa och
avhjilpa sadana overtridelser som avses i
punkt 2 g, bland annat genom effektiva
overvaknings- och kontrollatgirder.
Efterlevnaden av skyldigheterna avseende
tillborlig aktsamhet far inte paverka eller
begrinsa producentorganisationernas
solidariska ansvar for sina medlemmars
overtriidelser av de sociala
grundvillkoren, och inte heller undanta
dem frdn detta ansvar.

Or. en
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Andringsforslag 1292
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

b) Ekonomiska bidrag som medlemmarna
ska aldggas att betala for finansieringen av
producentorganisationen.

Andringsforslag 1293
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 —punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c) Regler som gor det mojligt for
producentmedlemmarna att pé ett
demokratiskt sétt kontrollera
organisationen och dess beslut samt¢ dess
rikenskaper och budgetar.

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(19b) Artikel 153.2 b ska ersiittas med
foljande:

”»

b) Ekonomiska bidrag som medlemmarna
ska alaggas att betala for finansieringen av
producentorganisationen sdrskilt, i
tillimpliga fall, till finansieringen av det
eller de operativa program for vilka
producentorganisationen erhdaller
offentligt stod.

»

Or. fr

Andringsforslag

(19b) Artikel 153.2 c ska ersiittas med
foljande:

»

c) Regler som gor det mojligt for
producentmedlemmarna att pa ett
demokratiskt och effektivt sitt kontrollera
organisationen och dess beslut, dess
rakenskaper och budgetar samt dess
strategiska inriktning.

»
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Andringsforslag 1294
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 19b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 153 — punkt 2 — led fa (nytt)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00
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Or. fr

Andringsforslag

(19b) I artikel 153.2 ska foljande text
liggas till:

»

g) Skyldighet for styrande organ att
regelbundet tillhandahalla
producentmedlemmarna den information
som krivs for att utvirdera verksamheten,
sdrskilt vad giller saluforda volymer,
marknadsforingsvillkor, priser eller
metoder for att faststiilla erhdllna priser,
driftskostnader, anvindningen av
ekonomiska bidrag, genomforda
investeringar, tjinster som tillhandahdlls
medlemmarna samt uppndendet av
organisationens madl.

h) Villkor for att anordna regelbundna
overliggningar bland
producentmedlemmarna om
organisationens strategiska inriktning.

i) Regler som syftar till att forebygga,
anmdla och hantera intressekonflikter
samt situationer med en alltfor
omfattande beroendestillning som kan
paverka producentorganisationens
sjiilvbestimmanderiitt.

J) Garantier som mdojliggor ett effektivt
och balanserat deltagande av
producentmedlemmar i organisationens
beslutsfattande.

»

Or. fr
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Andringsforslag 1295
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 154 — punkt 1 —led b

Nuvarande lydelse

b) i det omrade dar den dr verksam har ett
visst antal medlemmar och/eller en
omfattning uttryckt i minsta volym eller
virde av avsittningsbar produktion som
den berérda medlemsstaten ska faststilla;
sddana bestimmelser utgor inget hinder for
att producentorganisationer som ar
inriktade pa sméskalig produktion ska
erkédnnas,

Andringsforslag

(20a) I artikel 154.1 ska led b ersiittas
med foljande:

”b) 1 det omrade dir den dr verksam har ett
visst antal medlemmar och/eller en
omfattning uttryckt i minsta volym eller
varde av avsittningsbar produktion som
den berérda medlemsstaten ska faststilla;
sédana bestimmelser utgor inget hinder for
att producentorganisationer som ar
inriktade pa smaskalig produktion eller
producentorganisationer for flera
produkter som bestdr av ekologiska
producenter enligt forordning 2018/848
ska erkénnas.

»

Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Andringsforslag 1296
Paulo do Nascimento Cabral

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 20
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 154 — punkt 3a

Kommissionens forslag

3a. Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter inom sektorn for

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

3a. Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter inom sektorn for

PE791.111v01-00
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proteingrodor ska anses vara erkdnda inom
den sektorn som producentorganisationer i
enlighet med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkédnts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte langre uppfyller
villkoren 1 punkt 1 i denna artikel f6r en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna dterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag da denna
andringsforordning tréder i kraft].”

Andringsforslag 1297
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 20
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 154 — punkt 3a

Kommissionens forslag

3a. Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter inom sektorn for
proteingrodor ska anses vara erkénda inom
den sektorn som producentorganisationer 1
enlighet med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkédnts inom andra sektorer. Om dessa
producentorganisationer inte ldngre
uppfyller villkoren i punkt 1 i denna artikel
for en eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag d& denna
andringsforordning tréder i kraft].

PE791.111v01-00

proteingrodor far anses vara erkédnda inom
den sektorn som producentorganisationer i
enlighet med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkdnts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte lingre uppfyller
villkoren 1 punkt 1 i denna artikel f6r en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna dterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag da denna
dndringsforordning trider i kraft].”

Or. pt

Andringsforslag

3a. Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttradande] for en
eller flera produkter inom sektorn for
proteingrodor fdr anses vara erkdnda inom
den sektorn som producentorganisationer 1
enlighet med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkédnnande for andra produkter som
erkédnts inom andra sektorer. Om dessa
producentorganisationer inte langre
uppfyller villkoren i punkt 1 i denna artikel
for en eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras
erkdnnande for de berérda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag d& denna
andringsforordning tréder i kraft].
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Andringsforslag 1298
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 20
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 154 — punkt 3b

Kommissionens forslag

3b.  Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter som lagts till i punkt
VIII i bilaga I for sektorn for lin och hampa
ska anses vara erkdnda inom den sektorn
som producentorganisationer i enlighet
med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkédnts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte langre uppfyller
villkoren 1 punkt 1 i denna artikel f6r en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna dterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ér efter den dag d& denna
andringsforordning trider i kraft].

Andringsforslag 1299
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 157 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

Or. en

Andringsforslag

3b.  Producentorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttradande] for en
eller flera produkter som lagts till i punkt
VIII i bilaga I for sektorn for lin och hampa
far anses vara erkdnda inom den sektorn
som producentorganisationer i enlighet
med artikel 152. Dessa
producentorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkdnts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte langre uppfyller
villkoren 1 punkt 1 i denna artikel f6r en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna dterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ér efter den dag da denna
andringsforordning trider i kraft].

Or. en

Andringsforslag

(20a) Artikel 157.1 ska dndras enligt
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Medlemsstaterna fir pd begéran erkdnna
branschorganisationer pa nationell och
regional nivd och branschorganisationer
som avser ett ekonomiskt omrade enligt
artikel 164.2, inom en specifik sektor 1
forteckningen 1 artikel 1.2 som.

Andringsforslag 1300
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 20a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 157 — punkt 1

Nuvarande lydelse

Artikel 157 Branschorganisationer

1. Medlemsstaterna far pd begiran erkdnna
branschorganisationer inom en specifik
sektor enligt artikel 1.2 som

a) 4r sammansatta av foretradare for
ekonomisk verksamhet knuten till
produktionen och till minst ett av foljande
stadier av leveranskedjan: bearbetningen
eller handel med, inbegripet distribution,
av produkter 1 en eller flera sektorer,

b) har bildats pa initiativ av samtliga eller
nagra av de organisationer eller
sammanslutningar som de bestar av, c) har
bildats for ett sérskilt syfte som tar i
beaktande deras medlemmars och
konsumenternas intressen, som framfor allt
kan omfatta ett av foljande mal:

1) Att forbattra kunskapen om och insynen i

PE791.111v01-00

foljande:

”»

Medlemsstaterna fir pd begdran erkédnna
branschorganisationer pa nationell och
regional niva och branschorganisationer
som avser ett ekonomiskt omrade enligt
artikel 164.2, inom en eller flera sektorer 1
forteckningen 1 artikel 1.2 som.

”»

Or. fr

Andringsforslag

(20a) Artikel 157.1 ska dindras enligt
foljande:

”Artikel 157 Branschorganisationer

1. Medlemsstaterna far pd begéiran erkdnna
branschorganisationer inom en specifik
sektor enligt artikel 1.2 och inom
bomulissektorn som

a) 4r sammansatta av foretrddare for
ekonomisk verksamhet knuten till
produktionen och till minst ett av foljande
stadier av leveranskedjan: bearbetningen
eller handel med, inbegripet distribution,
av produkter 1 en eller flera sektorer,

b) har bildats pa initiativ av samtliga eller
nagra av de organisationer eller
sammanslutningar som de bestar av, c) har
bildats for ett sérskilt syfte som tar i
beaktande deras medlemmars och
konsumenternas intressen, som framfor allt
kan omfatta ett av foljande mal:

1) Att forbattra kunskapen om och insynen 1
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produktion och marknad, bland annat
genom offentliggérande av aggregerade
statistiska uppgifter om
produktionskostnader, priser, inklusive, vid
behov, prisindex, volymer och
giltighetstider for avtal som redan ingétts,
samt genom tillhandahallande av analyser
av potentiell framtida marknadsutveckling
pa regional, nationell eller internationell
niva.

i1) Att gbra prognoser om
produktionspotential, och att registrera
offentliga marknadspriser.

ii1) Att bidra till bittre samordning av
produkternas utsldppande pa marknaden,
sarskilt genom forskning och
marknadsundersdkningar.

iv) Att utforska potentiella
exportmarknader.

v) Att utan att det paverkar tillimpningen
av artiklarna 148 och 168 utarbeta
standardavtal som ar forenliga med
unionsreglerna for forsédljning av
jordbruksprodukter till kdpare och/eller
distribution av bearbetade produkter till
distributorer och detaljhandlare, med
hinsyn till behovet av att uppna rattvisa
konkurrensvillkor och att undvika en
snedvridning av marknaden.

vi) Att sorja for ett battre utnyttjande av
produkternas fulla potential, inklusive
avsittningsmdjligheter, och utveckla
initiativ for att forstdrka den ekonomiska
konkurrenskraften och innovationen.

vii) Att ge information och bedriva den
forskning som behovs for att fornya,
rationalisera, forbdttra och anpassa
produktionen och, i férekommande fall,
dven bearbetningen och saluforingen till
produkter som bittre motsvarar
marknadens behov och konsumenternas
smak och fOrvantningar, sirskilt nér det
géller produktkvalitet, inbegripet de
sarskilda egenskaperna hos produkter med
skyddad ursprungsbeteckning och skyddad
geografisk beteckning, samt nir det giller

AM\1348501SV.docx

produktion och marknad, bland annat
genom offentliggérande av aggregerade
statistiska uppgifter om
produktionskostnader, priser, inklusive, vid
behov, prisindex, volymer och
giltighetstider for avtal som redan ingétts,
samt genom tillhandahallande av analyser
av potentiell framtida marknadsutveckling
pa regional, nationell eller internationell
niva.

i1) Att gbra prognoser om
produktionspotential, och att registrera
offentliga marknadspriser.

ii1) Att bidra till bittre samordning av
produkternas utsldppande pa marknaden,
sarskilt genom forskning och
marknadsundersokningar.

iv) Att utforska potentiella
exportmarknader.

v) Att utan att det paverkar tillimpningen
av artiklarna 148 och 168 utarbeta
standardavtal som &r forenliga med
unionsreglerna for forsédljning av
jordbruksprodukter till kpare och/eller
distribution av bearbetade produkter till
distributorer och detaljhandlare, med
hinsyn till behovet av att uppna rattvisa
konkurrensvillkor och att undvika en
snedvridning av marknaden.

vi) Att sorja for ett battre utnyttjande av
produkternas fulla potential, inklusive
avsittningsmdojligheter, och utveckla
initiativ for att forstdrka den ekonomiska
konkurrenskraften och innovationen.

vii) Att ge information och bedriva den
forskning som behovs for att fornya,
rationalisera, forbdttra och anpassa
produktionen och, i férekommande fall,
dven bearbetningen och saluforingen till
produkter som bittre motsvarar
marknadens behov och konsumenternas
smak och forvéntningar, sérskilt nér det
géller produktkvalitet, inbegripet de
sdrskilda egenskaperna hos produkter med
skyddad ursprungsbeteckning och skyddad
geografisk beteckning, samt nir det géller
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miljoskyddet.

viii) Att undersoka pa vilket sitt det gér att
begrinsa anvindningen av
djurhélsoprodukter och vixtskyddsmedel,
att bittre forvalta andra insatsvaror och att
sakerstilla produkternas kvalitet och
skyddet av mark och vatten, att frimja
livsmedelssikerheten, sirskilt genom
produkters sparbarhet, och att forbittra
djurens hélsa och djurskyddet.

1x) Att utveckla metoder och medel for att
forbattra produktkvaliteten 1 alla
produktionsstadier och, i forekommande

fall, bearbetningsstadier och saluforingsled.

x) Att genomfora de atgiarder som ar
mdjliga for att skydda och frimja
ekologiskt jordbruk och
ursprungsbeteckningar,
kvalitetsmérkningar och geografiska
beteckningar.

x1) Att frimja och bedriva forskning om
integrerad héllbar produktion eller andra
miljovénliga produktionsmetoder.

xii) Att verka for hdlsosam och ansvarsfull
konsumtion av produkterna pa den inre
marknaden och/eller att informera om
skador med anknytning till farliga
konsumtionsmonster.

xii1) Att frimja konsumtion och/eller
tillhandahdlla information om produkterna
pa den inre marknaden och pé externa
marknader.

xiv) Att bidra till hanteringen av
biprodukter och till minskningen och
hanteringen av avfall.

miljoskyddet.

viii) Att undersoka pd vilket sitt det gar att
begrinsa anvindningen av
djurhélsoprodukter och vixtskyddsmedel,
att battre forvalta andra insatsvaror och att
sakerstdlla produkternas kvalitet och
skyddet av mark och vatten, att frimja
livsmedelssdkerheten, sirskilt genom
produkters sparbarhet, och att forbéttra
djurens hélsa och djurskyddet.

1x) Att utveckla metoder och medel for att
forbattra produktkvaliteten 1 alla
produktionsstadier och, 1 forekommande
fall, bearbetningsstadier och saluféringsled.

X) Att genomfora de atgirder som ar
mdjliga for att skydda och frimja
ekologiskt jordbruk och
ursprungsbeteckningar,
kvalitetsmérkningar och geografiska
beteckningar.

x1) Att frimja och bedriva forskning om
integrerad héllbar produktion eller andra
miljovénliga produktionsmetoder.

xii) Att verka for hdlsosam och ansvarsfull
konsumtion av produkterna pa den inre
marknaden och/eller att informera om
skador med anknytning till farliga
konsumtionsmonster.

xii1) Att frimja konsumtion och/eller
tillhandahélla information om produkterna
pa den inre marknaden och pé externa
marknader.

xiv) Att bidra till hanteringen av
biprodukter och till minskningen och
hanteringen av avfall.

”»

Or. fr

(Férordning (EU) nr 1308/2013)

Andringsforslag 1301

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo
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Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 21a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 157 — punkt 1 — inledningen

Nuvarande lydelse

Medlemsstaterna far pd begiran erkdnna
branschorganisationer pa nationell och
regional nivd och branschorganisationer
som avser ett ekonomiskt omrade enligt
artikel 164.2, inom en specifik sektor i
forteckningen 1 artikel 1.2 som.

Andringsforslag

(21a) I artikel 157 ska inledningen till
punkt 1 ersiittas med foljande:

”Medlemsstaterna far pa begéran erkidnna
branschorganisationer pa nationell och
regional nivd och branschorganisationer
som avser ett ekonomiskt omrade enligt
artikel 164.2, inom en specifik sektor i
forteckningen 1 artikel 1.2, eller inom
bomullssektorn som.

»

Or. es

(32013R1308)

Andringsforslag 1302
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 21
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 158 — punkt 3a

Kommissionens forslag

3a. Branschorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter inom sektorn for
proteingrodor ska anses vara erkdnda inom
den sektorn som branschorganisationer 1
enlighet med artikel 157. Dessa
branschorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkénts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte ldngre uppfyller
villkoren i punkt 1 i denna artikel f6r en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

3a. Branschorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttradande] for en
eller flera produkter inom sektorn for
proteingrodor fdr anses vara erkidnda inom
den sektorn som branschorganisationer 1
enlighet med artikel 157. Dessa
branschorganisationer ska ocksa behalla
sitt erkdnnande for andra produkter som
erkénts inom andra sektorer. Om dessa
branschorganisationer inte ldngre uppfyller
villkoren i punkt 1 i denna artikel for en
eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras
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erkédnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag da denna
andringsforordning trider i kraft].

Andringsforslag 1303
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 21
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 158 — punkt 3b

Kommissionens forslag

3b.  Branschorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
andringsforordnings ikrafttrddande] for en
eller flera produkter som lagts till i punkt
VIII i bilaga I for sektorn for lin och hampa
ska anses vara erkdnda inom den sektorn
som branschorganisationer i enlighet med
artikel 157. Dessa branschorganisationer
ska ocksa behélla sitt erkdnnande for andra
produkter som erkdnts inom andra sektorer.
Om dessa branschorganisationer inte
langre uppfyller villkoren i punkt 1 i denna
artikel for en eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras
erkidnnande for de berdrda sektorerna
senast den [31 december 20X X minst 2
hela ar efter den dag d& denna
andringsforordning trader 1 kraft].

Andringsforslag 1304
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1 —led 22
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 159 —led a

PE791.111v01-00

erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20XX minst 2
hela ar efter den dag da denna
andringsforordning tréder i kraft].

Or. en

Andringsforslag

3b.  Branschorganisationer som har
erkénts fore den [dagen for denna
dndringsforordnings ikrafttradande] for en
eller flera produkter som lagts till 1 punkt
VIII i bilaga I for sektorn for lin och hampa
far anses vara erkdnda inom den sektorn
som branschorganisationer i enlighet med
artikel 157. Dessa branschorganisationer
ska ocksa behélla sitt erkdnnande for andra
produkter som erkénts inom andra sektorer.
Om dessa branschorganisationer inte
langre uppfyller villkoren i punkt 1 i denna
artikel for en eller flera sektorer ska dock
medlemsstaterna aterkalla deras
erkdnnande for de berorda sektorerna
senast den [31 december 20X X minst 2
hela ar efter den dag d& denna
andringsforordning trader 1 kraft].

Or. en
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Kommissionens forslag

(22) Artikel 159 ska dndras pa foljande
sdtt:
(a) 1 led a ska foljande led liggas till:

”»

V) sektorn for proteingrodor,

”»

Andringsforslag 1305
Alexander Bernhuber

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 — led 22
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 159 —led b

Kommissionens forslag

(22)  Artikel 159 ska dndras pd foljande
sdtt:

(b) Led b ska ersiittas med foljande:

»

b) branschorganisationer inom
sektorn for olivolja och bordsoliver,
sektorn for tobak samt sektorn for
proteingrodor.

”»

Andringsforslag 1306
Cristina Maestre

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 22 —led a
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 159 —stycke 1 —leda—led v

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

utgadr

Or. en

Andringsforslag

utgdr

Or. en
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SV



SV

Kommissionens forslag

V) sektorn for proteingrodor,”

Andringsforslag

utgadr

Or. en

Motivering

Mot obligatoriskt erkdnnande av nya producentorganisationer inom denna sektor eftersom
det dr en komplex sektor med manga olika produktkategorier.

Andringsforslag 1307
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 22 —led a
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 159 — stycke 1 —led a — led va (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1308
Cristina Maestre

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 22 —led b
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 159 —stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) branschorganisationer inom
sektorn for olivolja och bordsoliver,
sektorn for tobak samt sektorn for
proteingrodor.”

PE791.111v01-00

Andringsforslag

va)  spannmdlssektorn,

Or. en
Andringsforslag
utgadr
Or. en
76/175 AM\1348501SV.docx



Motivering

Mot obligatoriskt erkdnnande av nya producentorganisationer inom denna sektor eftersom
det dr en komplex sektor med manga olika produktkategorier.

Andringsforslag 1309

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 22 —led b
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 159 —stycke 1 —led b

Kommissionens forslag

b) branschorganisationer inom sektorn
for olivolja och bordsoliver, sektorn for
tobak samt sektorn for proteingrédor.

Andringsforslag 1310
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 22b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 164 — punkt 1

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

77/175

Andringsforslag

b) branschorganisationer inom sektorn
for olivolja och bordsoliver, sektorn for
tobak samt sektorn for proteingrodor, med
séirskild uppmdrksamhet pd en hallbar
utveckling av regioner och
landsbygdsomrdden och stirkandet av
autonoma vérdekedjor.

Or. en

Andringsforslag

(22b) Artikel 164.1 ska dindras enligt
foljande:

»

1. Om en erkind producentorganisation,
en erkiind sammanslutning av
producentorganisationer eller en erkiind
producentgrupp i enlighet med artikel 33 i
forordning (EU) 2024/1143, eller en
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Andringsforslag 1311
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 165

Kommissionens forslag

Artikel 165
Ekonomiska bidrag fran icke-medlemmar

Om reglerna for en erkidnd
producentorganisation, en erkdand
sammanslutning av
producentorganisationer eller en erkdnd
branschorganisation utvidgas enligt artikel
164 och om de verksamheter som reglerna
avser dr av allmént ekonomiskt intresse for
de ekonomiska aktorer vars verksamhet dr
knuten till produkterna i fraga, far den
medlemsstat som har beviljat erkdnnandet

PE791.111v01-00

erkiind branschorganisation som dr
verksam inom ett eller flera sirskilda
ekonomiska omrdden i en medlemsstat
anses vara representativ for produktionen
av, handeln med eller bearbetningen av
en eller flera specifika produkter, fir den
berorda medlemsstaten pa begiiran av
organisationen i frdga forklara vissa
avtal, beslut eller samordnade
forfaranden som har godkdnts inom den
organisationen bindande under en
begriinsad tid for andra aktorer inom det
eller de ekonomiska omrddena som inte
dr medlemmar av organisationen eller
sammanslutningen, oavsett om det ror sig
om enskilda eller grupper.

”»

Or. fr

Andringsforslag

(22a) Artikel 165 ska ersiittas med
foljande:

»

Artikel 165
Ekonomiska bidrag fran icke-medlemmar

Om reglerna for en erkidnd
producentorganisation, en erkdnd
sammanslutning av
producentorganisationer, en
producentgrupp i enlighet med artikel 32
eller 33 i forordning (EU) 2024/1143 eller
en erkénd branschorganisation utvidgas
enligt artikel 164, och om de verksamheter
som reglerna avser dr av allmént
ekonomiskt intresse for de ekonomiska
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efter samrdd med alla berdrda intressenter
besluta att enskilda ekonomiska aktorer
eller grupper som inte &r medlemmar 1
organisationen men som drar nytta av
verksamheten ska erldgga hela eller en del
av det ekonomiska bidrag som
medlemmarna betalar till organisationen, 1
den man bidraget ér avsett att ticka
omkostnader som &r en direkt f6ljd av en
eller flera av de aktuella verksamheterna.
Varje organisation som erhaller bidrag frén
icke-medlemmar enligt denna artikel ska,
pa begéran av en medlem eller en icke-
medlem som bidrar ekonomiskt till
organisationens verksambheter,
tillgéngliggora de delar av sin arliga budget
som beror de verksamheter som anges 1
artikel 164.4.

Andringsforslag 1312
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 165 — stycke 1a (nytt)

Nuvarande lydelse

AM\1348501SV.docx

aktorer vars verksamhet dr knuten till
produkterna i fraga, far den medlemsstat
som har beviljat erkénnandet efter samrad
med alla berorda intressenter besluta att
enskilda ekonomiska aktorer eller grupper
som inte dr medlemmar i organisationen
men som drar nytta av verksamheten ska
erldgga hela eller en del av det ekonomiska
bidrag som medlemmarna betalar till
organisationen, i den mén bidraget dr avsett
att ticka omkostnader som &r en direkt
foljd av en eller flera av de aktuella
verksamheterna. Varje organisation som
erhdller bidrag fran icke-medlemmar enligt
denna artikel ska, pa begéran av en
medlem eller en icke-medlem som bidrar
ekonomiskt till organisationens
verksamheter, tillgidngliggora de delar av
sin drliga budget som beror de
verksamheter som anges i artikel 164.4.

»

Or. en

Andringsforslag

Nir det giiller de bidrag som begiirs frdin
enskilda ekonomiska aktorer eller
grupper som dr verksamma enligt
forordning (EU) 2018/848 och som inte iir
medlemmar i organisationen ska alla
organisationer som mottar bidrag enligt
denna artikel motivera hur deras
verksamhet siirskilt gynnar ekologiska
aktorer.
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Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Motivering

En organisation som begdr bidrag fran ekologiska producenter som inte dr medlemmar i
organisationen bor motivera hur den erkinda organisationens verksamhet dven gynnar dessa
ekologiska producenter, eftersom de begdr bidrag pa grundval av detta.

Andringsforslag 1313
Esther Herranz Garcia

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 165

Nuvarande lydelse

Om reglerna for en erkénd
producentorganisation, en erkdnd
sammanslutning av
producentorganisationer eller en erkdnd
branschorganisation utvidgas enligt artikel
164 och om de verksamheter som reglerna
avser dr av allmént ekonomiskt intresse for
de ekonomiska aktorer vars verksamhet ar
knuten till produkterna i fraga, far den
medlemsstat som har beviljat erkédnnandet
efter samrad med alla berorda intressenter
besluta att enskilda ekonomiska aktorer
eller grupper som inte &r medlemmar 1
organisationen men som drar nytta av
verksamheten ska erldgga hela eller en del
av det ekonomiska bidrag som
medlemmarna betalar till organisationen, 1
den man bidraget ar avsett att ticka
omkostnader som ar en direkt foljd av en
eller flera av de aktuella verksamheterna.
Varje organisation som erhaller bidrag fran
icke-medlemmar enligt denna artikel ska,
pa begiran av en medlem eller en icke-
medlem som bidrar ekonomiskt till
organisationens verksamheter,

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(22a) Artikel 165 ska dndras pa foljande
sdtt:

”Om reglerna for en erkénd
producentorganisation, en erkdnd
sammanslutning av
producentorganisationer, en
producentgrupp i enlighet med artikel 32
eller 33 i forordning (EU) 2024/1143 eller
en erkdnd branschorganisation utvidgas
enligt artikel 164, och om de verksamheter
som reglerna avser dr av allmént
ekonomiskt intresse for de ekonomiska
aktorer vars verksamhet dr knuten till
produkterna i fraga, far den medlemsstat
som har beviljat erkdnnandet efter samrad
med alla berérda intressenter besluta att
enskilda ekonomiska aktorer eller grupper
som inte dr medlemmar i organisationen
men som drar nytta av verksamheten ska
erligga hela eller en del av det ekonomiska
bidrag som medlemmarna betalar till
organisationen, i den mén bidraget dr avsett
att ticka omkostnader som dr en direkt
foljd av en eller flera av de aktuella
verksamheterna. Varje organisation som
erhdller bidrag fran icke-medlemmar enligt
denna artikel ska, pa begiran av en
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tillgdngliggora de delar av sin arliga budget
som berdr de verksamheter som anges 1
artikel 164.4.

medlem eller en icke-medlem som bidrar
ekonomiskt till organisationens
verksamheter, tillgdngliggora de delar av
sin drliga budget som beror de
verksamheter som anges 1 artikel 164.4.

”»

Or. en

(02013R1308)

Andringsforslag 1314
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 1

Kommissionens forslag

1. Utan att det paverkar tillimpningen av
artiklarna 167 och 167a 1 denna forordning
far medlemsstaterna, pa begéiran av en
producentorganisation eller
sammanslutning av
producentorganisationer som &r erkdnd
enligt artikel 152.1 eller 161.1 1 denna
forordning, en branschorganisation som &r
erkédnd enligt artikel 157.1 1 denna
forordning, en sddan producentgrupp som
avses 1 artikel 32 1 férordning (EU)
2024/1143 eller en sddan erkénd
producentgrupp som avses i artikel 33

1 forordning (EU) 2024/1143 {6r en
begréansad tidsperiod faststilla bindande
regler for reglering av utbudet av
jordbruksprodukter enligt artikel 1.2 i den
hér férordningen med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning i enlighet med
artikel 46.1 och 46.2 i férordning (EU)
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Andringsforslag

(22b) Artikel 166a ska diindras pa
foljande siitt:

a) Punkt 1 ska ersiittas med foljande:

1. Utan att det paverkar tillimpningen av
artiklarna 167 och 167a 1 denna forordning
far medlemsstaterna, pa begéiran av en
producentorganisation eller
sammanslutning av
producentorganisationer som &r erkdnd
enligt artikel 152.1 eller 161.1 1 denna
forordning, en branschorganisation som &r
erkédnd enligt artikel 157.1 1 denna
forordning, en sddan producentgrupp som
avses 1 artikel 32 1 férordning (EU)
2024/1143 eller en sddan erkénd
producentgrupp som avses i artikel 33

1 forordning (EU) 2024/1143 {6r en
begriansad tidsperiod faststilla bindande
regler for reglering av utbudet av
jordbruksprodukter enligt artikel 1.2 i den
hér férordningen med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning i enlighet med
artikel 46.1 och 46.2 i férordning (EU)
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nr 2024/1143eller 1 enlighet med
artikel 93.1 a och b i den hér férordningen.

Om det finns en sédan erkdnd
producentgrupp som avses 1 artikel 33

1 forordning (EU) 2024/1143 ska en sddan
producentgrupp som avses i artikel 32 i den
forordningen inte ha den ratten.

Andringsforslag 1315
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 2

Kommissionens forslag

2. De regler som avses 1 punkt 1 1 denna
artikel ska omfattas av en
forhandsioverenskommelse som ska ingds
mellan minst tvd tredjedelar av
producenterna av den produkt som avses i
punkt 1 i denna artikel eller deras
foretridare, och som stdar for minst tvd
tredjedelar av produktionen av den
produkten i det geografiska omrade som
avses i artikel 7.1 c i forordning (EU)

nr 1151/2012 eller artikel 93.1 a iii och b
iv i den hdr forordningen niir det giiller
vin.

PE791.111v01-00

82/175

2024/1143 eller i1 enlighet med artikel 93.1
a och b i den hir férordningen.

De bindande reglerna for reglering av
utbudet far dven tillimpas pd en
jordbruksprodukt som bearbetas till en
produkt som omfattas av en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad
geografisk beteckning.

Om det finns en sddan erkénd
producentgrupp som avses 1 artikel 33

1 forordning (EU) 2024/1143 ska en sddan
producentgrupp som avses i artikel 32 i den
forordningen inte ha den ritten.

Or. en

Andringsforslag

(22b) Artikel 166a ska dindras pd
foljande siitt:

(a) Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

2. De regler som avses 1 punkt 1 1 denna
artikel ska anses vara faststillda sdvida
inte en blockerande minoritet motsdtter
sig reglerna senast en mdnad efter
producentgruppens anmdlan av de
foreslagna reglerna.

Den blockerande minoriteten ska bestda av
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Om produktionen av den produkt som
avses 1 punkt 1 1 denna artikel innefattar
bearbetning och den produktspecifikation
som avses 1 artikel 7.1 1 férordning (EU)

nr 1151/2012 eller artikel 94.2 1 den hér
forordningen begréinsar rdvarornas
ursprung till ett specifikt geografiskt
omrade ska medlemsstaterna, nér det géller
de regler som ska faststéllas enligt punkt 1
1 denna artikel, krdva

a) att producenterna av de ravarorna i det
specifika geografiska omradet hors innan
den dverenskommelse som avses i denna
punkt ingas, eller or

b) att minst tva tredjedelar av
producenterna av ravarorna eller deras
foretradare, som foretrader minst tva
tredjedelar av produktionen av de ravaror
som anvénds vid bearbetningen 1 det
specifika geografiska omradet ocksa &r
parter i den 6verenskommelse som avses i
denna punkt.

Andringsforslag 1316
Esther Herranz Garcia

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 2

Nuvarande lydelse

2. De regler som avses i punkt 1 i denna
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minst en tredjedel av producenterna av
den produkt som avses i punkt 1 eller
deras foretriidare som foretrider minst en
tredjedel av produktionen av den
produkten i det geografiska omrdde som
avses i artikel 7.1 c i forordning (EU)

nr 1151/2012 eller artikel 93.1 a iii och b
iv i den hdr forordningen niir det giiller
vin.

Om produktionen av den produkt som
avses 1 punkt 1 i1 denna artikel innefattar
bearbetning och den produktspecifikation
som avses 1 artikel 7.1 1 férordning (EU)

nr 1151/2012 eller artikel 94.2 i den hér
forordningen begréinsar rdvarornas
ursprung till ett specifikt geografiskt
omrade ska medlemsstaterna, nér det géller
de regler som ska faststéllas enligt punkt 1
1 denna artikel, krdva

a) att producenterna av de ravarorna i det
specifika geografiska omradet hors innan
den dverenskommelse som avses i denna
punkt ingas, eller or

b) att minst tva tredjedelar av
producenterna av ravarorna eller deras
foretradare, som foretrader minst tva
tredjedelar av produktionen av de ravaror
som anvénds vid bearbetningen i det
specifika geografiska omradet ocksa ar
parter 1 den dverenskommelse som avses i
denna punkt.

Or. en

Andringsforslag

2. De regler som avses i punkt 1 i denna

PE791.111v01-00

SV



SV

artikel ska omfattas av en
forhandsioverenskommelse som ska ingds
mellan minst tvd tredjedelar av
producenterna av den produkt som avses i
punkt 1 i denna artikel eller deras
foretrddare, och som stdr for minst tvd
tredjedelar av produktionen av den
produkten i det geografiska omrade som
avses 1 artikel 7.1 c 1 forordning (EU)

nr 1151/2012 eller artikel 93.1 aiii och b iv
1 den hér forordningen nér det géller vin.
Om produktionen av den produkt som
avses 1 punkt 1 1 denna artikel innefattar
bearbetning och den produktspecifikation
som avses 1 artikel 7.1 1 férordning (EU)
nr 1151/2012 eller artikel 94.2 i den hir
forordningen begréinsar rdvarornas
ursprung till ett specifikt geografiskt
omrade ska medlemsstaterna, nér det géller
de regler som ska faststéllas enligt punkt 1
1 denna artikel, krdva

artikel ska anses vara faststillda savida
inte en blockerande minoritet motsdtter
sig reglerna senast en manad efter
producentgruppens anmdlan av de
foreslagna reglerna. Den blockerande
minoriteten ska bestd av minst en
tredjedel av producenterna av den produkt
som avses 1 punkt 1 eller deras foretrddare
som foretrdder minst en tredjedel av
produktionen av den produkten i det
geografiska omrade som avses 1 artikel 7.1
c 1 forordning (EU) nr 1151/2012 eller
artikel 93.1 a 111 och b 1v 1 den hér
forordningen nér det géller vin. Om
produktionen av den produkt som avses i
punkt 1 1 denna artikel innefattar
bearbetning och den produktspecifikation
som avses 1 artikel 7.1 1 férordning (EU)
nr 1151/2012 eller artikel 94.2 1 den hir
forordningen begransar rdvarornas
ursprung till ett specifikt geografiskt
omrédde ska medlemsstaterna, nir det géller
de regler som ska faststéllas enligt punkt 1
1 denna artikel, kriava

Or. en

(02013R1308)

Andringsforslag 1317
Esther Herranz Garcia

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 3

Nuvarande lydelse

3. Genom undantag fran punkt 2 i denna
artikel ska, ndr det géller produktionen av
ost med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, de regler
som avses i punkt 1 i denna artikel
omfattas av en forhandsoverenskommelse
mellan minst tvd tredjedelar av
mjolkproducenterna eller deras foretrddare
som foretridder minst tvd tredjedelar av den

PE791.111v01-00

Andringsforslag

3. Genom undantag fran punkt 2 i denna
artikel ska, nir det géller produktionen av
ost med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, de regler
som avses 1 punkt 1 anses vara faststillda
savida inte en blockerande minoritet
motsiitter sig reglerna senast en manad
efter producentgruppens anmidilan av de
foreslagna reglerna. Den blockerande
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obehandlade mj6lk som anvénds for
produktionen av den osten och, i
forekommande fall, minst tva tredjedelar
av producenterna av denna ost eller deras
foretrddare som foretrader minst #vd
tredjedelar av produktionen av den osten
inom det geografiska omrdde som avses 1
artikel 7.1 c i férordning (EU)

nr 1151/2012.

minoriteten ska bestd av minst en
tredjedel av mjolkproducenterna eller deras
foretradare som foretrader minst en
tredjedel av den obehandlade mjolk som
anvénds for produktionen av den osten och,
1 forekommande fall, minst en tredjedel av
producenterna av denna ost eller deras
foretrddare som foretrdder minst en
tredjedel av produktionen av den osten
inom det geografiska omréde som avses i
artikel 7.1 c 1 férordning (EU)

nr 1151/2012.

Or. en

(02013R1308)

Andringsforslag 1318
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 3

Kommissionens forslag

3. Genom undantag frdn punkt 2 i denna
artikel ska, ndr det géller produktionen av
ost med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, de regler
som avses 1 punkt 1 i denna artikel
omfattas av en forhandsoverenskommelse
mellan minst tvd tredjedelar av
mjolkproducenterna eller deras
foretridare som foretrider minst tvda
tredjedelar av den obehandlade mjolk som
anviinds for produktionen av den osten
och, i forekommande fall, minst tvd
tredjedelar av producenterna av denna ost
eller deras foretriidare som foretriider
minst tvd tredjedelar av produktionen av
den osten inom det geografiska omrdde

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(22b) Artikel 166a ska diindras pa
foljande siitt:

(a) Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

3. Genom undantag frdn punkt 2 i denna
artikel ska, ndr det géller produktionen av
ost med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, de regler
som avses 1 punkt 1 anses vara faststillda
savida inte en blockerande minoritet
motsidtter sig reglerna senast en mdanad
efter producentgruppens anmidilan av de
foreslagna reglerna.

PE791.111v01-00
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som avses i artikel 7.1 c i forordning (EU)

nr 1151/2012.
Den blockerande minoriteten ska bestd av
minst en tredjedel av mjolkproducenterna
eller deras foretridare som foretrider
minst en tredjedel av den obehandlade
mjolk som anvinds for produktionen av
den osten och, i forekommande fall, minst
en tredjedel av producenterna av denna
ost eller deras foretridare som foretrider
minst en tredjedel av produktionen av den
osten inom det geografiska omrdde som
avses i artikel 7.1 c i forordning (EU)
nr 1151/2012.

For tillimpningen av forsta stycket i denna For tillimpningen av forsta stycket i denna

punkt, och angdende ost som har skyddad punkt, och angdende ost som har skyddad

geografisk beteckning, ska den geografisk beteckning, ska den

obehandlade mjolkens geografiska obehandlade mjolkens geografiska

ursprungsomrade enligt ostens ursprungsomrade enligt ostens

produktspecifikation vara detsamma som produktspecifikation vara detsamma som

det som anges 1 artikel 7.1 ¢ 1 forordning det som anges 1 artikel 7.1 ¢ 1 forordning

(EU) nr 1151/2012 f6r den berérda osten. (EU) nr 1151/2012 fo6r den berorda osten.

Or. en

Andringsforslag 1319

Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 20b (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 166a — stycke 4a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(22b) Artikel 166a ska dindras pd
Jfoljande sditt:

(b) Foljande punkt ska inforas som punkt
4a:

”4a. De berorda medlemsstaterna ska
tillhandahalla forfaranderegler for niir en
blockerande minoritet motsiitter sig
reglerna i enlighet med punkterna 2 och
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Or. en

Andringsforslag 1320
Esther Herranz Garcia

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 166a — stycke 4a (nytt)

Nuvarande lydelse Andringsforslag

4a. De berorda medlemsstaterna ska
tillhandahalla forfaranderegler for nir en
blockerande minoritet motsiitter sig
reglerna i enlighet med punkterna 2 och
3.

Or. en
(02013R1308)

Andringsforslag 1321
Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 12
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 167aa (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Niir det giiller sektorn for olivolja och
bordsoliver ska medlemsstaten siikerstiilla
kompletterande finansiering av kostnader
som inte tiicks av unionsfinansiering.
Utan att det paverkar efterlevnaden av
artikel 20.4 i NRP-forordningen ska
unionens ekonomiska bidrag inom
sektorn for olivolja och bordsoliver till
erkinda producentorganisationer och
sammanslutningar av
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producentorganisationer som genomfor
dtgirderna begrdinsas till

a) 15 % av virdet av den saluforda
produktionen for varje
producentorganisation,

b) 15 % av viirdet av den saluforda
produktionen for varje sammanslutning
av producentorganisationer,

¢) 15 % av viirdet av den saluforda
produktionen for varje
griansoverskridande
producentorganisation eller
griansoverskridande sammanslutning av
producentorganisationer. Dessa griinser
far hojas med 0,5 procentenheter om
verksamhetsprogrammet omfattar en eller
flera interventioner kopplade till
generationsskifte, forskning och
innovation, riskhantering eller miljé och
klimat, forutsatt att det belopp som
overskrider den relevanta procentsats som
anges i forsta stycket led a, b eller c
uteslutande anviinds for att finansiera
utgifter kopplade till genomforandet av
sddana interventioner.

Unionens ekonomiska stod ska faststillas
i enlighet med artikel 65 i forordning
(EU) 2021/2115.

Or. en
Motivering

The application of the fruit and vegetables model to the olive oil sector, with the shift to equal
co-financing (50% EU, 50% PO), is unsustainable. Compared to the current distribution
(75% EU, 12.5% Member State, 12.5% PO), the burden on producers would quadruple,
discouraging participation in operational programmes. It is therefore essential to maintain
the current level of support provided for under Article 65 of Regulation (EU) 2021/2115,
raising the financing rate to 15% and preserving a co-financing architecture that does not
penalise the competitiveness of the olive oil sector.

Andringsforslag 1322
Benoit Cassart, Charles Goerens, Asger Christensen, Ciaran Mullooly
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 168 — punkt 1

Kommissionens forslag

Utan att det paverkar tillimpningen
artikel 148 om sektorn for mjolk och
mjolkprodukter och artikel 125 om
sockersektorn, om en medlemsstat
beslutar, ndir det giller
jordbruksprodukter inom en sektor som
anges i artikel 1.2 i denna forordning,
forutom sektorerna for mjolk och
mjolkprodukter samt socker,

a) att varje leverans pd dess territorium
frdan en producent till ett
bearbetningsforetag eller en distributor
mdste omfattas av ett skriftligt avtal
mellan parterna, och/eller

b) att de forsta koparna mdste limna in
ett skriftligt anbud om avtal om leverans
pd dess territorium av dessa
jordbruksprodukter fran producenten,

ska detta avtal eller anbud om avtal
uppfylla de villkor som faststdllts i
punkterna 4 och 6 i denna artikel.

Andringsforslag

(22a) Artikel 168 ska dndras pa foljande
sdtt:

1. Leveranser i unionen ay
jordbruksprodukter frdin ndagon av de
sektorer som anges i artikel 1.2,
undantaget mjolk och mjolkprodukter
samt socker frdan jordbrukare, inbegripet
sammanslutningar av jordbrukare, eller
av producentorganisationer eller
sammanslutningar av
producentorganisationer till
bearbetningsforetag, distributiorer eller
detaljhandlare ska pad jordbrukarens
begiiran omfattas av ett skriftligt avtal.
Om jordbrukaren begir ett skriftligt avtal
ska bearbetningsforetagen, uppkoparna,
distributorerna eller detaljhandlarna vara
skyldiga att ingd ett sadant avtal.

Or. en
Motivering

1 stdllet for att infora en allmdn skyldighet att inga ett obligatoriskt skriftligt avtal bor detta
beslutas av jordbrukarna sjdlva, som bor kunna begdra ett skriftligt avtal. Om en jordbrukare
begdr ett skriftligt avtal med bearbetningsforetag, uppkopare, distributorer eller
detaljhandlare bor de vara skyldiga att tillmotesga jordbrukarens begdran och inga ett
sddant avtal.

Andringsforslag 1323
Carlo Fidanza
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172a

Nuvarande lydelse

Artikel 172a
Virdefordelning

Utan att det paverkar specifika
virdefordelningsklausuler inom
sockersektorn fér jordbrukare, inbegripet
sammanslutningar av jordbrukare, komma
overens med aktorer 1 senare led om
vardefordelningsklausuler, inbegripet
marknadsbonusar och marknadsforluster,
som faststéller hur en férdndring av de
berorda produkternas relevanta
marknadspriser eller andra
ravarumarknader ska fordelas dem
emellan.

Andringsforslag

(22a) Artikel 172a ska ersiittas med

foljande:

”Artikel 172a
Virdefordelning

Utan att det pdverkar de specifika
virdefordelningsklausulerna inom
sockersektorn fér jordbrukare, inbegripet
sammanslutningar av jordbrukare, efter
godkiinnande av de behoriga
myndigheterna i medlemsstaten komma
overens med aktorer i senare led om
vardefordelningsklausuler, inbegripet
marknadsbonusar och marknadsforluster,
som faststiller hur en fordndring av de
berdrda produkternas relevanta
marknadspriser eller andra
rdvarumarknader ska fordelas dem
emellan.

»

(02013R1308-20260318)

Andringsforslag 1324
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 20b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172a — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(22b) I artikel 172a ska foljande stycke
liggas till som andra stycket:

2. Medlemsstaterna fir, i enlighet med
artiklarna 148 och 168, kriiva att avtal om
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Andringsforslag 1325
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172b — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Genom undantag fran artikel 101.1

i EUF-fordraget far branschorganisationer
som erkénts enligt artikel 157 1 den hér
forordningen och erkinda
producentgrupper som avses i artikel 33

1 forordning (EU) 2024/1143 som &r
verksamma inom vinsektorn, dar dessa
organisationer och grupper anses vara
representativa for vinsektorn 1 enlighet med
artiklarna 164.3 och 166a.2 1 den hir
forordningen i det geografiska omradet

i fraga, tillhandahalla icke-obligatoriska
prisvédgledande indikatorer for
forsdljningen av druvor, must och otappat
vin for framstdllning av viner med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning, forutsatt att sddan
viigledning inte sitter konkurrensen ur spel
for en betydande andel av de berérda

AM\1348501SV.docx

leveransen av jordbruksprodukter
innehdaller en virdefordelningsklausul
enligt punkt 1, knuten till ett
referenskostnadsindex som faststillts for
detta iindamal. Kommissionen ska ges
befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 227 for att faststiilla
metoden for berikning av ett sadant
referenskostnadsindex, pa grundval av
uppgifter som samlats in av unionens
marknadsobservatorier, diribland de
Sfullstindiga produktionskostnaderna.

Or. en

Andringsforslag

(22a) Artikel 172b.1 ska ersiittas med
foljande:

”1. Genom undantag fran artikel 101.1

1 EUF-fordraget far sektorsovergripande
organisationer som erkénts enligt

artikel 157 1 den hér forordningen och
erkdnda producentgrupper som avses

1 artikel 33 1 forordning (EU) 2024/1143
som dr verksamma inom vinsektorn, dar
dessa organisationer och grupper anses
vara representativa for vinsektorn i enlighet
med artiklarna 164.3 och 166a.2 1 den hir
forordningen i det geografiska omradet

i fraga, efter godkinnande av
medlemsstatens behoriga myndigheter,
tillhandahélla icke-obligatoriska
prisvdgledande indikatorer for
forsiljningen av druvor, must och otappat
vin for framstillning av viner med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning, forutsatt att sddana
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produkterna. indikatorer inte sitter konkurrensen ur spel
for en betydande andel av de berdrda
produkterna.

”»

Or. it

(02013R1308-20260318)

Andringsforslag 1326
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172ba (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(22a) Foljande artikel ska liggas till som
artikel 172c:

»

Artikel 172¢ (ny)

Riktlinjer fidn branschorganisationer och
producentgrupper avseende forsdiljning av
mjolk avsedd for produktion av ost med
skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning.

Genom undantag frdn artikel 101.1

i EUF-fordraget, ska de
branschorganisationer som erkinns enligt
artikel 157 i denna forordning och de
erkinda producentgrupper som avses

i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143
och som iir verksamma inom
mejerisektorn, ndr dessa organisationer
och grupper anses vara representativa

i enlighet med artiklarna 164.3

och 166a.3 i denna forordning, i det
berorda geografiska omrddet i fraga,
limna icke-obligatoriska prisvigledande
indikatorer for forsiljning av mjolk
avsedd for produktion av ostar som
omfattas av skyddad ursprungsbeteckning
eller skyddad geografisk beteckning,
forutsatt att dessa riktlinjer inte leder till
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Andringsforslag 1327
Salvatore De Meo, Herbert Dorfmann

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172bb (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

att konkurrensen elimineras for en
visentlig andel av de berorda
produkterna.

2. Den nationella konkurrensmyndighet
som avses i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1/2003 far i enskilda fall besluta att en
eller flera av de indikatorer pa
prisutvecklingen som avses i punkt 1

i denna artikel i framtiden ska dndras,
avbrytas eller inte foreskrivas om den
anser att ett sadant beslut ir nodvindigt
for att forhindra att konkurrensen
elimineras for en betydande del av
berorda produkter eller om den finner att
de mal som anges i artikel 39 i EUF-
fordraget hotas.

Niir den nationella
konkurrensmyndigheten vidtar dtgirder
enligt forsta stycket i denna punkt ska den
skriftligen underrditta kommissionen i
forvig eller omedelbart efter det att den
forsta formella undersékningsdtgdrden
har inletts, och utan dréjsmadl underriitta
kommissionen om besluten efter att de
antagits.

De beslut som avses i denna punkt fir inte
tillimpas tidigare iin den dag de meddelas
till de berorda foretagen.

»

Or. fr

Andringsforslag

(22a) En ny artikel infors som artikel
172bb
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Riktlinjer fran branschorganisationer och
producentorganisationer avseende priset
pd firska grislar avsedda for
framstillning av skinka med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning.

1. Genom undantag fran artikel 101.1

i EUF-fordraget, ska de
branschorganisationer som erkinns enligt
artikel 157 i denna forordning och de
erkiinda producentgrupper som avses

i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143
och som iir verksamma inom sektorn for
griskott, ndr dessa organisationer och
grupper anses vara representativa

i enlighet med artiklarna 164 och 166a,
punkt 2 i denna forordning, i det berorda
geografiska omrddet i fraga, limna icke-
obligatoriska prisviigledande indikatorer
for fiirska grislar avsedda for produktion
av skinkor som omfattas av skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning, forutsatt att dessa
indikatorer inte leder till att konkurrensen
elimineras for en viisentlig andel av de
berorda produkterna.

2. Den nationella konkurrensmyndighet
som avses i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1/2003 far i enskilda fall besluta att en
eller flera av de prisvigledande
indikatorer som avses i punkt 1 i den hdir
artikeln i framtiden ska dindras, avbrytas
eller inte foreskrivas om den anser att ett
sddant beslut dr nodvindigt for att
forhindra att konkurrensen undanrojs
avseende en betydande del av produkterna
i frdga eller om den finner att mdlen

i artikel 39 i EUF-fordraget dventyras.
Niir den nationella
konkurrensmyndigheten vidtar dtgiirder
enligt forsta stycket i denna punkt ska den
skriftligen underrditta kommissionen i
forvig eller omedelbart efter det att den
forsta formella undersékningsdtgdrden
har inletts, och utan dréjsmadl underriitta
kommissionen om besluten efter att de
antagits. De beslut som avses i denna
punkt far inte tillimpas tidigare in den
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dag de meddelas till de berorda foretagen.

Or. it
Motivering

1 likhet med vad som redan foreskrivs i foredragandens dndringsforslag AM131 och i artikel
172b i forordningen om en samlad marknadsordning, dven inom sektorn for skinka med
geografisk beteckning bor den princip tillimpas enligt vilken erkdnda branschorganisationer
och erkdnda producentgrupper for geografiska beteckningar far frivilliga prisvdgledande
indikatorer.

Andringsforslag 1328
Carlo Fidanza

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172bb (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(22a) Artikel 172bb — Riktlinjer frdn
sektorsovergripande organisationer och
producentgrupper om priset pd firska
grislar avsedda for produktion av skinka
med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning. Genom
undantag fran artikel 101.1 i EUF-
Jfordraget, ska de sektorsovergripande
organisationer som erkéinns enligt
artikel 157 i denna forordning och de
erkinda producentgrupper som avses

i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143
och som iir verksamma inom sektorn for
griskott, ndr dessa organisationer och
grupper anses vara representativa

i enlighet med artiklarna 164.3 och 166a,
punkt 2 i denna forordning, i det berorda
geografiska omradet i fraga, limna icke-
obligatoriska prisviigledande indikatorer
Jor forsiljning av griskott avsett for
produktion av skinkor som omfattas av
skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, forutsatt
att dessa riktlinjer inte leder till att
konkurrensen elimineras for en visentlig
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Andringsforslag 1329
Stefano Bonaccini

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172ba (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

SV

96/175

andel av de berorda produkterna. Den
nationella konkurrensmyndighet som
avses i artikel 5 i forordning (EG)

nr 1/2003 far fran fall till fall besluta att
en eller flera av de prisviigledande
indikatorer som avses i punkt 1 i den hdir
artikeln i framtiden ska dindras, avbrytas
eller inte foreskrivas om den anser att ett
sddant beslut iir nodvindigt for att
forhindra att konkurrensen undanrdijs
avseende en betydande del av produkterna
i frdga eller om den finner att mdlen

i artikel 39 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt dventyras. Nir
den nationella konkurrensmyndigheten
vidtar dtgirder enligt forsta stycket i
denna punkt ska den skriftligen
underrditta kommissionen i forvig eller
omedelbart efter det att den forsta
formella undersokningsdtgdrden har
inletts, och utan drojsmal underriitta
kommissionen om besluten efter att de
antagits. De beslut som avses i denna
punkt far inte tillimpas tidigare in den
dag de meddelas till de berorda foretagen.

Or. it

Andringsforslag

(22a) Foljande artikel ska inforas:
YArtikel 172a

Riktlinjer fidn branschorganisationer och
producentgrupper avseende firska
grisben for produktion av skinka med
skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning
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1. Genom undantag fran artikel 101.1

i EUF-fordraget fir
branschorganisationer som erkdnts enligt
artikel 157 i den hir forordningen och
erkiinda producentgrupper som avses

i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143
som dr verksamma inom griskéttssektorn,
diir dessa organisationer och grupper
anses vara representativa i enlighet med
artiklarna 164.3 och 166a.2 i den hdr
forordningen i det geografiska omradet i
frdga, tillhandahdlla icke-obligatoriska
prisviigledande indikatorer for fiirska
grisben for produktionen av ostar med
skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, forutsatt
att sadan viigledning inte siitter
konkurrensen ur spel for en betydande
andel av de berorda produkterna.

2. Den nationella konkurrensmyndighet
som avses i artikel 5 i forordning (EG)

nr 1/2003 far i enskilda fall besluta att en
eller flera av de prisvigledande
indikatorer som avses i punkt 1 i den hiir
artikeln i framtiden ska dindras, avbrytas
eller inte foreskrivas om den anser att ett
sddant beslut dir nodvindigt for att
forhindra att konkurrensen sditts ur spel
for en betydande andel av de berorda
produkterna eller om den finner att mdlen
i artikel 39 i EUF-fordraget iiventyras.
Niir den nationella
konkurrensmyndigheten vidtar dtgirder
enligt forsta stycket i denna punkt ska den
skriftligen informera kommissionen fore
eller utan drojsmadl efter det att den forsta
formella undersokningsatgirden har
inletts, och den ska underriitta
kommissionen om besluten omedelbart
efter att de antagits. De beslut som avses i
denna punkt far inte tillimpas tidigare in
den dag de meddelas de berorda
foretagen.”

Or. en
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Andringsforslag 1330
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 22¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 172bd (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

(22¢c) Foljande artikel ska liggas till som
artikel 172 (ny):

”»

Artikel 172 (ny)

Riktlinjer fran branschorganisationer och
producentgrupper avseende priset pa
firska grisben for produktionen av skinka
med skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning

1. Genom undantag fran artikel 101.1

i EUF-fordraget fir erkiinda
branschorganisationer i den mening som
avses i artikel 157 i den hdr forordningen
och erkinda producentgrupper som avses
i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143
som dr verksamma inom griskéttssektorn,
diir dessa organisationer och grupper
anses vara representativa i enlighet med
artiklarna 164.3 och 166a.2 i den hdr
forordningen i det geografiska omrddet i
frdga, tillhandahdlla icke-obligatoriska
prisviigledande indikatorer for fiirska
grisben for produktionen av skinka med
skyddad ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning, forutsatt
att sddan vigledning inte siitter
konkurrensen ur spel for en betydande
andel av de berorda produkterna.

2. Den nationella konkurrensmyndighet
som avses i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1/2003 far i enskilda fall besluta att en
eller flera av de prisvigledande
indikatorer som avses i punkt 1 i den hir
artikeln i framtiden ska dindras, avbrytas
eller inte foreskrivas om den anser att ett
sddant beslut dr nodvindigt for att
forhindra att konkurrensen siitts ur spel
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Andringsforslag 1331

for en betydande del av de beriorda
produkterna eller om den finner att mdlen
i artikel 39 i EUF-fordraget diiventyras.

Niir den nationella
konkurrensmyndigheten vidtar dtgdirder
enligt forsta stycket i denna punkt ska den
skriftligen informera kommissionen fore
eller utan drojsmadl efter det att den forsta
formella undersokningsdtgdrden har
inletts, och den ska underriitta
kommissionen om besluten omedelbart
efter att de antagits.

De beslut som avses i denna punkt far inte
tillimpas tidigare din den dag de meddelas
till de berorda foretagen.

»

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionova

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 23
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 173 — punkt 1 —led ca

Kommissionens forslag

(ca) Innehdllanden, minskningar och
indrivning av stod for interventioner inom
vissa sektorer som avses i del Il avdelning
I kapitel II avsnitt 2 om kriterierna for
erkidnnande inte uppfylls.

Andringsforslag

(ca) Innehdllanden, minskningar och
indrivning av stod for interventioner inom
vissa sektorer som avses i del Il avdelning
I kapitel II avsnitt 2 om kriterierna for
erkidnnande inte uppfylls, i enlighet med de
genomforandebestimmelser som faststiills
i den hir forordningen, for att sikerstiilla
en proportionerlig och konsekvent
tillimpning fran medlemsstaternas sida.

Or. en

Motivering

Genom dndringsforslaget infors en uttrycklig hdnvisning till en proportionerlig tilldmpning
och efterlevnad av genomforandebestimmelserna for att sikerstdlla en enhetlig och
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konsekvent tillimpning i alla medlemsstater. Detta forhindrar dven skilda tolkningar och
minskar risken for oproportionerliga administrativa eller ekonomiska bordor for

producentorganisationerna.

Andringsforslag 1332

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Veronika

Vrecionova

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 24
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 174 — punkt 1 —stycke 1 —led h

Kommissionens forslag

h) regler om administrativa kontroller
och kontroller pé plats som
medlemsstaterna ska genomf6ra hos
producentorganisationer eller
sammanslutningar av
producentorganisationer for att kontrollera
att kriterierna for erkdnnande f6ljs,

Andringsforslag

h) regler om administrativa kontroller
och kontroller pé plats som
medlemsstaterna ska genomfora hos
producentorganisationer eller
sammanslutningar av
producentorganisationer for att kontrollera
att kriterierna for erkdnnande foljs, i
overensstiimmelse med
proportionalitetsprincipen och utan
onddiga administrativa bordor,

Or. en

Motivering

Andringsforslaget syftar till att stirka ramen for tillimpningen av bestimmelserna om
kontroller och identifiering av producentorganisationer, samtidigt som en ldmplig balans
sdkerstdlls mellan den administrativa effektiviteten och efterlevnaden av proportionalitets-

och subsidiaritetsprinciperna.

Andringsforslag 1333
Willemien Koning

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 24
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 174 — punkt 1 — stycke 1 —led ia (nytt)
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Kommissionens forslag Andringsforslag

ia)  j) regler som sikerstiiller en
harmoniserad tolkning och tillimpning i
medlemsstaterna av kriterierna for
erkinnande av producentorganisationer
och sammanslutningar av
producentorganisationer, for att
forhindra skillnader i nationell praxis och
oproportionerliga administrativa bordor.

Or. en
Motivering

For ndrvarande tillimpas kriterierna for erkdinnande av producentorganisationer pa olika
satt i olika medlemsstater, vilket skapar regleringsrisker och administrativa bordor som
tvingar vissa organisationer att avstd fran sin status. Genom detta dndringsforslag infors en
mekanism for en harmoniserad tolkning, for att sdkerstdlla lika villkor, skydda odlarnas
forhandlingsstyrka och gora erkdnnandesystemet fortsatt attraktivt.

Andringsforslag 1334
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 24a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 179 —led d (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(24a) I artikel 179 ska foljande led
liggas till som led d:

”d) Inget importcertifikat far utfirdas for
levande djur och produkter av animaliskt
ursprung vars produktionsmetoder inte
overensstiimmer med unionens
produktionsstandarder eller med
vederborligen erkinda likvirdiga
standarder.”

Or. fr
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Andringsforslag 1335
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 24a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 181

Kommissionens forslag

Artikel 181

Ingangspris for vissa produkter fran
sektorerna for frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker
samt vin

1. Vid tillimpning av tullsatsen i
Gemensamma tulltaxan for produkter fran
sektorerna for frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker
samt for druvsaft och druvmust ska
ingangspriset pa ett parti vara detsamma
som dess tullvdrde berdknat enligt radets
forordning (EEG) nr 2913/92 (19)
(tullkodexen) och kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 (20).

2. For att sikerstilla att systemet ar
effektivt, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 227 for att faststélla att korrektheten
av det anmélda ingdngspriset for ett parti
ska kontrolleras med anvéndning av ett
schablonimportvirde och for att faststélla
enligt vilka villkor det kravs att en sdkerhet
stalls.

3. Kommissionen ska anta
genomforandeakter for att faststélla regler
for berdkningen av det
schablonimportvirde som avses i punkt 2.
Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

(24a) Artikel 181 ska ersdttas med
foljande:

”»

Artikel 181

Ingangspris for vissa produkter fran
sektorerna for frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker
samt vin och specialsocker

Vid tilldmpning av tullsatsen 1
Gemensamma tulltaxan for produkter fran
sektorerna for frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade gronsaker,
for druvsaft och druvmust samt
specialsocker ska ingangspriset pa ett parti
vara detsamma som dess tullvirde beréknat
enligt radets forordning (EEG) nr 2913/92
(19), (tullkodexen) och kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 (20).

2. For att sdkerstilla att systemet dr
effektivt, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 227 for att faststélla att korrektheten
av det anméilda ingdngspriset for ett parti
ska kontrolleras med anvindning av ett
schablonimportvérde och for att faststélla
enligt vilka villkor det kravs att en sdkerhet
stalls.

3. Kommissionen ska anta
genomforandeakter for att faststélla regler
for berdkningen av det
schablonimportvarde som avses i punkt 2.
Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.
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Andringsforslag 1336

”»

Or. fr

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 25 — led aa (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182 — punkt 1 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1337
Maria Noichl

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 25 —1led b
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182 — punkt 2

Nuvarande lydelse

Om det dir osannolikt att importen
kommer att stora unionsmarknaden eller
om effekterna skulle bli oproportionella i
forhdllande till det avsedda syftet, ska
inga tilliggsimporttullar tillimpas.

AM\1348501SV.docx
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Andringsforslag

(aa) I punkt 1 ska foljande led liggas
till:

det saknas tillriickliga garantier for
efterlevnaden av produktionsmetoder som
ar likvirdiga med dem som kriivs enligt
unionslagstiftningen, sdrskilt
djurskyddsnormerna,

Or. en

Andringsforslag

Likvirdigheten med unionsforeskrifterna
om produktions- och transportmetoder,
inbegripet djurskyddsstandarder, giller
dven for foretag i tredjelinder, forutsatt
att den dir relevant for djur eller produkter
av animaliskt ursprung som har
exporterats firdn dessa tredjelinder till
unionen.

Kommissionen ska i enlighet med artikel
147 anta delegerade akter for att
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Andringsforslag 1338
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 25 —led b
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182 — punkt 2

Nuvarande lydelse

PE791.111v01-00
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komplettera denna artikel genom de
genomforandebestimmelser som krdivs for
tillimpningen av punkt 1.

Kommissionen ska bedoma likviirdigheten
for produktionsstandarderna i
tredjelinderna pa grundval av offentliga
kontroller, revisioner eller ett likviirdigt
certifieringssystem som har erkints av
kommissionen. Likvirdighet betriiffande
produktionsvillkoren kan erkiinnas om
det berorda tredjelandet visar att dess
foreskrifter och kontrollsystem erbjuder
tillrickliga garantier for en skyddsnivai
som dtminstone dr jimforbar med den
skyddsniva som giiller i unionen.

Produktionsvillkoren ska bedomas med
héinsyn till om produktionsmetoderna
siikerstiiller en skyddsnivi som motsvarar
kraven i unionsritten, sdrskilt ndir det
giiller djurskyddsstandarderna for not-
och kalvkott, mjolk och mjolkprodukter,
griskott, far- och getkott, dgg, bredbart
fett och fjiderfikott. Likvirdigheten
betriffande produktionsstandarderna for
produkter av animaliskt ursprung ska
bedomas pad grundval av krav som
sikerstiller en djurskyddsniva som dr
likviirdig den skyddsniva som foreskrivs i
direktiv 98/58/EG och de giillande
unionsforeskrifterna for den berorda
sektorn.

Or. de

Andringsforslag

(b) Punkt 2 ska dindras pad foljande sitt:
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Om det dr osannolikt att importen
kommer att stora unionsmarknaden eller
om effekterna skulle bli oproportionella i
forhdllande till det avsedda syftet, ska
inga tillaiggsimporttullar tillimpas.

Andringsforslag 1339

Tillaggsimporttullar fdr tillampas om en
okad import hotar stabiliteten pd
unionens marknader, undergréver skiliga
inkomster for producenterna eller skapar
betydande storningar for sdarbara
jordbrukssektorer.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 25 — led ba (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182 — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

105/175

Andringsforslag

(ba) I punkt 3 ska foljande liggas till:

Vid tillimpningen av punkt 1 forsta
stycket c ska produktionsvillkoren
bedomas med hiinsyn till efterlevnaden av
produktionsmetoder som i likvirdiga
med dem som kriivs enligt
unionslagstiftningen, sdrskilt
djurskyddsnormer, for not- och kalvkott,
mjolk och mjolkprodukter, griskott, far-
och getkott, dgg, bredbara fetter och
fjdderfikott.

Likvirdigheten av produktionsnormerna
Jor produkter av animaliskt ursprung ska
bedomas utifrdan efterlevnaden med krav
som dir likvirdiga med dem som faststiills i
rddets direktiv 98/58/EG och den
unionslagstiftning som dr tillimplig pa
sektorn for den berérda produkten.
Kommissionen ska bedoma likviirdigheten
av tredjelinders produktionsnormer pd
grundval av offentliga kontroller,
revisioner eller erkiinnandet av ett
likviirdigt certifieringssystem. Den fir
erkinna att produktionsvillkoren i ett
tredjeland dr likvirdiga om landet visar
att dess regler och kontrollsystem
sdkerstiller en skyddsnivd som
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Andringsforslag 1340

dtminstone dir jimforbar med unionens.

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras

Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 25 — led ba (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1341
Paulo do Nascimento Cabral

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 — led 25a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(ba) Foljande punkt ska liggas till som
punkt 5:

”5. Kommissionen ska, nir importerade
produkter av animaliskt ursprung orsakar
eller riskerar att orsaka
marknadsstorningar, hoja de importtullar
som giiller for dessa produkter:

Or. fr

Andringsforslag

(25a) Artikel 182a (ny) Atgiird som iir
tillimplig pa specialsocker framstillt i de
yttersta randomrddena

En mekanism for att stabilisera
marknaderna for specialsocker som
produceras i de yttersta randomrddena
ska inrdittas, med beaktande av den
séiirskilda strukturella ekonomiska och
sociala situationen i de regionerna, som
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forviirras av deras avligsna beligenhet,
okaraktdr, ringa storlek, besvirliga
terring- och klimatforhdallanden samt
ekonomiska beroende av ett fital
produkter.

Mekanismen ska inbegripa foljande
delar:

a) For varje tulltaxenummer som
motsvarar marknaden for specialsocker
ska ett ligsta arligt referenspris
faststiillas, baserat pd det genomsnittliga
EU-importpris som noterats under
sockerregleringsdret fran oktober 2023 till
september 2024:

— For nummer 1701 1490 faststills priset
till 857 euro per ton.

— For nummer 1701 1390 faststills priset
till 1 284 euro per ton.

— For nummer 1701 9100 faststills priset
till 2 199 euro per ton.

— For nummer 1701 9990 faststills priset
till 994 euro per ton.

Referenspriset ska uppdateras drligen for
att ta hénsyn till inflationen, utifrdn det
index som dr tillimpligt pa Euroomrddet.

b) En rorlig marknadsstodtull ska
tillimpas om cif-importpriset dr ligre dn
referenspriset. Den tullen ska vara
skillnaden mellan referenspriset och
importpriset och far inte overstiga 419
euro per ton.

¢) Tullinforselstillena for hela EU-
marknaden ska utses av de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna, som
ansvarar for genomforandet av denna

datgird.
Or. pt
Andringsforslag 1342
Jérémy Decerle, Asger Christensen
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 25a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 182a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

(25a) Foljande artikel ska inforas som
artikel 182a:

Atgiird i fraga om specialsocker frin de
yttersta randomrdden dir socker
produceras

1. En mekanism for att stabilisera
marknaderna for specialsocker som
produceras i de yttersta randomrddena
inrdttas, med beaktande av den sdrskilda
strukturella ekonomiska och sociala
situationen i dessa regioner, som
forvirras av deras avliigsna beligenhet,
okaraktdr, ringa storlek, besvirliga
terring- och klimatforhallanden samt
ekonomiska beroende av ett fital
produkter.

2. Denna mekanism omfattar foljande:

a) For varje tulltaxenummer som
motsvarar marknaden for specialsocker
Sfaststills ett ligsta drligt referenspris,
baserat pa det genomsnittliga EU-
importpris som noterats under
sockerregleringsdret oktober 2023—
september 2024:

— For nummer 1701 1490 faststills priset
till 857 EUR per ton.

— For nummer 1701 1390 faststills priset
till 1 284 EUR per ton.

— For nummer 1701 9100 faststdlls priset
till 2 199 EUR per ton.

— For nummer 1701 9990 faststills priset
till 994 EUR per ton.

Priset ses over darligen for att ta hinsyn
till inflationen (euroomrddets index).

b) En rorlig marknadsstodtull om cif-
importpriset dr liigre dn referenspriset.
Denna tull motsvarar skillnaden mellan
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referenspriset och importpriset, som inte
far overstiga 419 EUR per ton.

¢) Tullinforselstiillena for hela den
europeiska marknaden utses av de
behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna, som ansvarar for
genomforandet av denna dtgidrd.

Or. en

Motivering

1 artikel 182 foreskrivs en mekanism for tilldggsimporttullar pa grundval av utlésande priser
och volymer. Denna mekanism dr dock enbart utformad for vanligt vitsocker eller rasocker
och bygger pd parametrar som inte har ndgon koppling till situationen pa marknaden for
specialsocker. Denna nischmarknad, som star for mindre dn 1,5 % av den europeiska

sockermarknaden, har en annan struktur.

Andringsforslag 1343
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 25a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 186 — punkt 1 —led a

Nuvarande lydelse

a) for att faststélla de villkor och
behorighetskrav som aktorerna ska
uppfylla for att f ldmna in en ansdkan
inom tullkvoten; enligt bestimmelserna i
fraga far det stdllas krav pé
minimierfarenhet inom handel med
tredjeldnder och likstéllda territorier, eller
inom tillverkningsverksambhet, uttryckt
som en minimikvantitet och tidsperiod
inom en viss marknadssektor;
bestimmelserna kan innehalla sarskilda
regler som passar behoven och géllande
praxis i en viss sektor eller 1
bearbetningsindustrin,

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(25a) I artikel 186.1 ska led a ersiittas
med foljande:

”a) for att faststdlla de villkor och
behorighetskrav som aktorerna ska
uppfylla for att fi ldmna in en ansdkan
inom tullkvoten; enligt bestimmelserna i
fraga fir det stdllas krav pa
minimierfarenhet inom handel med
tredjeldnder och likstdllda territorier, eller
inom tillverkningsverksambhet, uttryckt
som en minimikvantitet och tidsperiod
inom en viss marknadssektor;
bestammelserna kan innehdlla sérskilda
regler som passar behoven och géllande
praxis i en viss sektor, sédrskilt néir det
giiller efterlevnaden av
produktionsmetoder som sikerstiller en
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djurskyddsnivd som dr likvirdig med den
som kriivs enligt unionslagstiftningen,
eller 1 bearbetningsindustrin,

”»

Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Andringsforslag 1344
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 26a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 186 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

(26a) I artikel 186.1 ska led a ersiittas
med foljande:

a) for att faststilla de villkor och
behorighetskrav som aktorerna ska
uppfylla for att fa limna in en ansokan
inom tullkvoten; enligt bestimmelserna i
firdga far det stillas krav pd
minimierfarenhet inom handel med
tredjeliinder och likstdillda territorier, eller
inom tillverkningsverksamhet, uttryckt
som en minimikvantitet och tidsperiod
inom en viss marknadssektor;
bestimmelserna kan innehdlla sdrskilda
regler som passar behoven och giillande
praxis i en viss sektor, sdirskilt nir det
giiller produktionsmetoder som
sikerstiller en skyddsniva som dr
likviirdig med den som krdvs enligt
unionslagstiftningen, sdirskilt med
avseende pa djurskyddsnormer, eller i
bearbetningsindustrin,

Or. en
Motivering

1 artikel 186.1 a ldggs foljande till: “sdrskilt ndr det gdller produktionsmetoder som
sdkerstdller en skyddsniva som dr likvirdig med den som krdvs enligt unionslagstifiningen,
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sdrskilt med avseende pa djurskyddsnormer”.

Andringsforslag 1345
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
i den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1346

Andringsforslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
i den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som tfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 1 %.

Or. en

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
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Andringsforslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
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utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som &tfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som &tfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,5 %.

Or. en

Motivering

1 linje med dndringarna av artikel 147 anses det nodvindigt att dterstdlla grinsvirdet for

tetrahydrokannabinol (THC) till 0,5 %.

Andringsforslag 1347

Charles Goerens, Asger Christensen, Benoit Cassart, Christine Singer

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pé att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1348
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen
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Andringsforslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pd att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 1 %.

Or. en
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Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
1 den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som 4tfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1349
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har certifierats 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
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Andringsforslag

a) Oberedd mjukhampa som omfattas
av KN-nummer 5302, kommer fran en sort
av Cannabis sativa L. som finns registrerad
i den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter, innehéller hogst 1 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som &tfoljs av ett
bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 1 %.

Or. en

Andringsforslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehéller hogst 1 % A9-
tetrahydrokannabinol och har certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller i
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pd att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
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overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1350

overstiger 1 %.

Or. en

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har certifierats 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1351
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
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Andringsforslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,5 % 49-
tetrahydrokannabinol och har certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Or. en

Andringsforslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma

AM\1348501SV.docx



sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har certifierats 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1352

sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 1 %.

Or. en

Charles Goerens, Asger Christensen, Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har certifierats 1
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 i direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1353
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
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Andringsforslag

b) Hampfron avsedda for utsdde som
omfattas av KN-nummer ex 1207 99 20,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har certifierats i
enlighet med direktiv 2002/57/EG, eller 1
enlighet med artikel 10 1 direktiv
2008/62/EG for bevarandesorter, eller som
atfoljs av ett bevis pa att halten av A9-
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga inte
overstiger 1 %.

Or. en
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Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % A49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pd att halten av
tetrahydrocannabinol for sorten 1 fraga
inte overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1354

Andringsforslag

d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pd att halten av
tetrahydrokannabinol for sorten 1 fraga
inte overstiger 1 %.

Or. en

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pé att halten av
tetrahydrocannabinol for sorten 1 friga
inte overstiger 0,3 %.
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Andringsforslag

d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehéller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som tfoljs av ett
bevis pa att halten av
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga
inte overstiger 0,5 %.
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Andringsforslag 1355
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
for The Left-gruppen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

(d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 0,3 % 49-
tetrahydrocannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pé att halten av
tetrahydrocannabinol for sorten i fraga
inte overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1356

Or. en

Andringsforslag

(d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer frén en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats i enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller 1 enlighet med
artikel 10 1 direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som atfoljs av ett
bevis pd att halten av
tetrahydrokannabinol for sorten 1 fraga
inte overstiger 1 %.

Or. en

Charles Goerens, Asger Christensen, Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 —punkt 1 —led d

Kommissionens forslag

(d) Andra delar av hampvéxten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,

kommer fran en sort av Cannabis sativa L.

som finns registrerad 1 den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
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Andringsforslag

(d) Andra delar av hampvéixten som
omfattas av KN-nummer 1211 90 86,
kommer fran en sort av Cannabis sativa L.
som finns registrerad i den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvaxter,
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innehaller hogst 0,3 % A9-
tetrahydrocannabinol och har odlats fran
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som &tfoljs av ett
bevis pa att halten av
tetrahydrocannabinol for sorten 1 friga
inte overstiger 0,3 %.

Andringsforslag 1357

innehaller hogst 1 % A49-
tetrahydrokannabinol och har odlats frén
utsdde som certifierats 1 enlighet med
direktiv 2002/57/EG, eller i enlighet med
artikel 10 i direktiv 2008/62/EG for
bevarandesorter, eller som &tfoljs av ett
bevis pa att halten av
tetrahydrokannabinol for sorten i fraga
inte overstiger 1 %.

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 189 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1358

Andringsforslag

Kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter diir man faststiiller
ytterligare kontrollkrav for importerade
hampaprodukter, inklusive grinser och
verifikationsmetoder for tungmetaller,
rester av bekimpningsmedel,
mikrobiologiska fororeningar och andra
dmnen som dr relevanta for méinniskors,
djurs och viixters hdlsa. Kraven ska
tillimpas proportionerligt och icke-
diskriminerande och de ska garantera
villkor som motsvarar de krav som stdlls
pd producenter inom unionen.

Or. es

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 27a (nytt)
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Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 190 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) Kommissionen ska anta
genomforandeakter for att frimja
kompatibel anviindning av elektroniska
intyg, sparningssystem och digitala
verktyg vid kontrollen av import av humle
och humleprodukter, diiribland samarbete
mellan tull- och jordbruksmyndigheter i
medlemsstaterna.

Or. es

Andringsforslag 1359
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 27b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 190 — punkt 4b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27b) Nir import som sker med stod av
tullformdner och tullkvoter ger upphov till
eller hotar att ge upphov till en allvarlig
marknadsstorning i en kinslig
jordbrukssektor, ska kommissionen
utvirdera situationen inom 15 dagar.

Vid utviirderingen ska foljande beaktas:

a) priser, kostnader och marginaler i
unionen,

b) volym, rytm och tillfillig koncentration
av importen,

¢) lager, produktion och konsumtion,

d) relevanta skillnader mellan
produktionsvillkoren i unionen och i
tredjelandet.

Niir det bekriiftats att en
marknadsstorning foreligger ska
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kommissionen utan driojsmal anta
proportionerliga dtgdrder, diribland
tillfiillig upphdvande, minskning, stegvis
tillimpning eller tillfillig dndring av den
berorda tullkvoten eller tullformdnen.

Or. es

Andringsforslag 1360
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 190a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 190

Foljande artikel ska inforas som
artikel 190b (ny):

Kontroll av likvirdigheten av
produktionsvillkor for import av levande
djur eller produkter av animaliskt
ursprung

1. Kommissionen ska se till att det finns
limpliga arrangemang for att kontrollera
att levande djur eller produkter av
animaliskt ursprung som slipps ut pd
unionsmarknaden, inbegripet sddana som
importeras fidn tredjeliinder,
overensstimmer med produktionsvillkor
som dr likvirdiga med dem som tillimpas
inom unionen, sdrskilt ndr det giiller
djurskyddsnormer.

2. Senast tre dar efter denna forordnings
ikrafttridande, och direfter vart tredje ar,
ska kommissionen ligga fram en rapport
for Europaparlamentet och radet om
tillimpningen av de likvirdighetskrav
som anges i punkt 1, vilken framfor allt
ska omfatta

a) information om vilka kontroller som
utforts och resultaten av dessa kontroller,
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b) konstaterade overtridelser av
likviirdighetskraven och vilka dtgirder
som vidtagits for att hantera dem.

Or. en

Andringsforslag 1361
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 194 — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Om det genomsnittliga unionspriset for
kiinsliga produkter, diribland spannmal,
ris, socker, olivolja och bordsoliver, frukt
och gronsaker, bearbetad frukt och
bearbetade gronsaker, vin, not- och
kalvkott, mjolk och mjolkprodukter,
griskott, far- och getkott, dgg och
fidderfiikott, som rapporterats enligt
unionens prisrapporteringssystem,
understiger de reviderade interventions-
eller troskelpriserna ska kommissionen
automatiskt anta genomforandeakter i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 223.2 om tillfiilligt
upphdivande av tullkvoter eller
Sformanstullar for den berorda kinsliga
jordbruksprodukten.

Or. en

Andringsforslag 1362
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 3a (ny)
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Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) Artikel 194 ska dndras enligt
foljande:

(a) Foljande punkt ska liggas till som
punkt 3a:

”3a. Genom undantag frdn artiklarna
184—194 ska inforande eller tilldelning av
tullkvoter, inom ramen for formdansavtal
for produkter inom sektorerna for
spannmdl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetade produkter av frukt och
gronsaker, vin, not- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, far- och
getkott, dgg, fagelkott och
jordbruksalkohol, automatiskt upphdivs
om unionens genomsnittliga pris for de
berorda produkterna, sasom det
rapporterats inom ramen for unionens
prisrapporteringssystem, understiger
120% av de referenstrisklar som avses i
artikel 7 inom en period pd en mdnad.
Under samma forutsittningar ska en
tilliiggstull tillimpas pd import av de
berorda produkterna, vars belopp
berdiknas sd att det utjimnar skillnaden
mellan det noterade genomsnittspriset och
troskelvirdet pa 120 % av de
referensviirden som avses i artikel 7. Om
det villkor som avses i forsta stycket dr
uppfyllt ska kommissionen utan drojsmadl
anta en genomforandeakt om
Saststillande av automatiska
skyddsatgirder. Upphdvandet trider i
kraft samma dag som denna
genomforandeakt trider i kraft och giiller
under en period om minst tolv mdnader.
Om kommissionen vid utgdngen av denna
minimiperiod faststiiller att villkoren for
upphdvande inte liingre dr uppfyllda, ska
den anta en genomforandeakt om att
upphdva nimnda atgird.”

Or. fr
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Andringsforslag 1363
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) Artikel 194 ska dindras enligt
foljande:

(b) Foljande punkt ska liggas till som
punkt 4:

”4a. Inget importcertifikat far utfirdas
for levande djur och produkter av
animaliskt ursprung vars
produktionsmetoder inte overensstimmer
med unionens produktionsstandarder
eller med vederborligen erkinda
likvirdiga standarder.”

Or. fr

Andringsforslag 1364
Jérémy Decerle, Asger Christensen, Charles Goerens, Ciaran Mullooly

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) I artikel 194 ska foljande punkt
inforas:

3a. Genom undantag fran artiklarna 184—
194 ska inforande eller tilldelning av
tullkvoter for produkter inom sektorerna
for spannmadl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetade produkter av frukt och
gronsaker, vin, not- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, far- och
getkott, dgg, fjiderfikott och
jordbruksalkohol enligt formdnsavtal
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automatiskt upphdvas om det
genomsnittliga unionspriset for
produkterna i fraga enligt unionens
prisrapporteringssystem sjunker under de
referenstrosklar som avses i artikel 7
inom en period pd tre manader.

Om det villkor som avses i forsta stycket
ar uppfyllt ska kommissionen utan
drojsmal anta en genomforandeakt om
Sfaststiillande av automatiska
skyddsatgiirder.

Upphiivandet ska tillimpas frdn och med
den dag da genomforandeakten trider i
kraft och ska gdlla i minst tolv mdanader.
Om kommissionen efter utgdngen av
denna minimiperiod faststiller att
villkoren for tillfilligt upphdvande enligt
ett visst rapporteringssystem inte lingre dir
uppfyllda, ska den anta en
genomforandeakt som innebdir att
upphdvandet upphor.

Or. en

Andringsforslag 1365
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 194 — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Nuvarande lydelse Andringsforslag

(27a) I artikel 194 ska punkt 3 ersiittas
med foljande:

Om det genomsnittliga unionspriset for
kiinsliga produkter, diribland spannmail,
ris, socker, olivolja och bordsoliver, frukt
och gronsaker, bearbetad frukt och
bearbetade gronsaker, vin, not- och
kalvkott, mjolk och mjolkprodukter,
griskott, far- och getkott, dgg och
fjaderfiikott, enligt unionens
prisrapporteringssystem understiger de
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reviderade interventions- eller
troskelpriserna bor kommissionen
automatiskt anta genomforandeakter i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 223.2 om tillfiilligt
upphdivande av tullkvoterna eller
formdnstullarna.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32013R1308)

Andringsforslag 1366
Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) I artikel 194 ska foljande punkt
liggas till:

4a. Jordbruksprodukter far inte slippas ut
for fri omsiittning pd unionens marknad
om deras importpris dr ligre dn unionens
referenser for produktionskostnad, som
Saststiillts av Observationsgruppen for den
jordbruksbaserade livsmedelskedjan, for
den berorda sektorn. Kommissionen antar
genomforandeakter som faststiiller
metoden for att berdikna de tillimpliga
referenserna for produktion samt de
regler som krdvs for att siikerstiilla en
effektiv tillimpning och évervakning av
denna bestimmelse.

Or. fr
Motivering

Importerade jordbruksprodukter som sdljs inom unionen till priser som understiger de
europeiska produktionskostnaderna kan undergrdva mdlen for den gemensamma
jordbrukspolitiken och skapa snedvriden konkurrens. Genom att anvdnda de referenser for
produktionskostnader som faststdllts av Observationsgruppen for den jordbruksbaserade
livsmedelskedjan skulle man kunna sdkerstdlla rdttvisa konkurrensvillkor, stdrka
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samstimmigheten mellan unionens handelspolitik och jordbruksmal samt stodja de
europeiska producenternas motstandskraft.

Andringsforslag 1367
Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 4b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) I artikel 194 ska foljande punkt
liggas till:

4b. Nir referenspriset pd en
jordbruksprodukt sjunker under unionens
referenstroskel enligt artikel 7, eller nir
importen bidrar till en allvarlig
marknadsstorning i den mening som
avses i artikel 3 led ca, ska kommissionen,
under den tid som krdivs for att dterstilla
marknadsstabiliteten, upphdva
tillimpningen av tullkvoter, formdnliga
tullsystem och alla andra
handelsmedgivanden som giller for de
berorda produkterna. Kommissionen
antar genomforandeakter som faststiiller
villkoren, omfattningen och varaktigheten
for dessa upphdivanden.

Or. fr
Motivering

Importerade jordbruksprodukter som sdljs inom unionen till priser som understiger de
europeiska produktionskostnaderna kan undergrdva malen for den gemensamma
Jjordbrukspolitiken och skapa snedvriden konkurrens. Genom att anvinda de referenser for
produktionskostnader som faststdillts av Observationsgruppen for den jordbruksbaserade
livsmedelskedjan skulle man kunna sdkerstdlla rdttvisa konkurrensvillkor, stirka
samstammigheten mellan unionens handelspolitik och jordbruksmal samt stodja de
europeiska producenternas motstandskraft.

Andringsforslag 1368
Arash Saeidi
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194 — punkt 4c¢ (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) I artikel 194 ska foljande punkt
liggas till:

4c. Kommissionen ska inte inleda eller
driva forhandlingar om ratificering av
ndgot handelsavtal som omfattar tull-
eller kvotmedgivanden for
jordbruksprodukter, om ett sadant avtal
riskerar att utsiitta unionens producenter
for konkurrens som inte uppfyller sociala
och miljomdssiga normer som iir
likvirdiga med dem som foreskrivs i
unionsridtten, eller att iiventyra
uppndendet av de referenstrosklar som
avses i artikel 7.

Or. fr
Motivering

Importerade jordbruksprodukter som sdljs inom unionen till priser som understiger de
europeiska produktionskostnaderna kan undergrdva malen for den gemensamma
Jjordbrukspolitiken och skapa snedvriden konkurrens. Genom att anvinda de referenser for
produktionskostnader som faststdillts av Observationsgruppen for den jordbruksbaserade
livsmedelskedjan skulle man kunna sdkerstdlla rdttvisa konkurrensvillkor, stirka
samstimmigheten mellan unionens handelspolitik och jordbruksmal samt stodja de
europeiska producenternas motstandskraft.

Andringsforslag 1369
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 12
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 194a (ny) — Tillfiilligt upphdvande
av tullkvoter for kinsliga produkter
Genom undantag fran artiklarna 184-194
ska inforande eller tilldelning av
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tullkvoter for produkter inom sektorerna
for spannmadl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetade produkter av frukt och
gronsaker, vin, not- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, fir- och
getkott, dgg, fjiderfikott och
jordbruksalkohol enligt formdnsavtal
automatiskt upphdivas om det
genomsnittliga unionspriset for
produkterna i fraga enligt unionens
prisrapporteringssystem sjunker under det
aktuella referenspriset eller minskar med
20 % eller mer under en period av sex
madnader, eller om onormala
importvolymer registreras och dessa dr
koncentrerade till korta perioder. Om
minst ett av villkoren i forsta stycket iir
uppfyllt ska kommissionen utan drojsmal
vidta dtgirder genom en
genomforandeakt. Upphdiivandet ska
tillimpas frdan och med den dag da
genomforandeakten trider i kraft och ska
gélla i minst tolv mdnader. Det far
diirefter endast aterkallas om
kommissionen genom en
genomforandeakt, pd grundval av samma
rapporteringssystem, konstaterar att
villkoren for upphdvandet inte liingre dr

uppfyllda.”

Or. it
Motivering

prodotti agricoli sensibili sono vulnerabili a forti cali di prezzo, spesso conseguenti a forti
aumenti nelle importazioni. In periodi di grave tensione sul mercato, il mantenimento
dell’accesso ai contingenti tariffari preferenziali puo deprimere ulteriormente i prezzi
dell’Unione e compromettere la sostenibilita economica degli agricoltori e dei trasformatori
di primo livello. Il presente emendamento introduce un meccanismo di salvaguardia oggettivo
e trasparente per i contingenti tariffari, basato sui dati del sistema di segnalazione dei prezzi
dell’Unione.Obbligando la Commissione ad agire senza indugio mediante un atto di
esecuzione una volta raggiunta una soglia di prezzo chiaramente definita, |’emendamento
garantisce un’applicazione tempestiva, prevedibile e non discriminatoria delle misure di
salvaguardia. La sospensione é strettamente limitata all’apertura o all’assegnazione dei
contingenti, preserva i diritti esistenti e si applica per un periodo minimo di dodici mesi per
evitare effetti di stop-and-go. Questa misura mirata rafforza la stabilizzazione del mercato
pur rimanendo proporzionata e compatibile con gli impegni commerciali
dell’Unione.Quando il dumping sanitario e ambientale crea una distorsione insostenibile
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della concorrenza, minacciando la redditivita dei settori agricoli sensibili dell'UE e
incoraggiando la “rilocalizzazione delle emissioni di carbonio” o il trasferimento dei nostri
impatti ambientali, e necessario porvi rimedio. Questa disposizione garantisce che I'UE attui
politiche coerenti di fronte a un possibile “dumping in materia di salute, benessere degli
animali e ambiente”.

Andringsforslag 1370
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(27a) Foljande artikel ska liggas till som
artikel 194a:

Artikel 194a (ny) — Tillfdilligt upphdivande
av tullkvoter for kinsliga produkter

Genom undantag frdan artiklarna 184-194
ska inforande eller tilldelning av
tullkvoter for produkter inom sektorerna
for spannmadl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetade produkter av frukt och
gronsaker, vin, not- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, far- och
getkott, dgg, fjiderfikott och
jordbruksalkohol enligt formdnsavtal
automatiskt upphdvas om det
genomsnittliga unionspriset for
produkterna i fraga, enligt unionens
prisrapporteringssystem, sjunker under de
uppdaterade referenstriosklarna eller
minskar med 20 % under en period pd sex
mdnader.

Niir det villkor som avses i forsta stycket
ar uppfyllt ska kommissionen utan
drojsmal vidta dtgdrder genom en
genomforandeakt.

Upphiivandet ska tillimpas frdin och med
den dag di genomforandeakten trider i
kraft och ska gilla i minst tolv manader.
Genomforandeakten far diirefter endast
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Andringsforslag 1371
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

130/175

héiivas om kommissionen, genom en
genomforandeakt och pa grundval av
samma anmdlningssystem, konstaterar att
villkoren for tillfilligt upphdvande inte
lingre dr uppfyllda. ”

Or. fr

Andringsforslag

(27a) Idel 111 kapitel V ska foljande
artikel liggas till som artikel 194a:

Tillfilligt upphdvande av tullkvoter for
kéinsliga produkter

1. Genom undantag fran artiklarna 184—
194 ska oppnandet eller tilldelningen av
tullkvoter for produkter inom sektorer for
spannmadl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker, vin, nét- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, fir- och
getkott, dgg, fjiderfikott och
jordbruksalkohol som omfattas av
formdnshandelsavtal automatiskt
upphdivas tillfiilligt om det genomsnittliga
unionspriset for produkterna i friga
enligt unionens prisrapporteringssystem
sjunker under den uppdaterade
referenstroskeln eller med minst 20 %
inom en period pd sex mdnader.

2. Om det villkor som avses i forsta stycket
ar uppfyllt ska kommissionen utan
drojsmal anta en genomforandeakt.

3. Det tillfilliga upphdvandet ska
tillimpas frdan och med den dag da
genomforandeakten trider i kraft och ska
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Andringsforslag 1372
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194a (ny)

Kommissionens forslag

giilla i minst tolv mdnader. Det fdr
diirefter endast hivas om kommissionen,
genom en genomforandeakt och pa
grundval av samma rapporteringssystem,
faststiiller att villkoren for tillfilligt
upphdivande inte lingre dr uppfyllda.

Or. en

Andringsforslag

(27a) Foljande artikel ska inforas i
avdelning II1, kapitel V:

Artikel 194a
Skydd av tullkvoter

1. Om det genomsnittliga unionspriset for
en kdinslig produkt som anges i punkt 2
faller under den uppdaterade
referenstroskelvirdet som avses i artikel
7, eller sjunker med 20 % eller mer under
en sexmdnadersperiod, ska kommissionen
utan ondédigt drojsmal upphdva
oppningen eller fordelningen av
formanstullkvoter for import av
produkten genom en genomforandeakt.

2. Denna artikel ska tillimpas pd
spannmadl, ris, socker, frukt och
gronsaker, notkott, mjolk, dgg,
fidderfiikott och etylalkohol.

3. Upphdvandet som avses i punkt 1 ska
giilla for en period pd minst tolv manader.

Or. pl

Motivering

Massiv, tullfri import av jordbruksprodukter fran tredje linder har under de senaste dren
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avsevdrt destabiliserat unionens spannmals- och fjdderfadmarknader. En automatisk
mekanism for att upphdva formdnstullkvoter vid ett prisfall dr ett viktigt instrument for att
skydda de polska jordbrukarnas inkomster och bér fungera utan administrativ forsening.

Andringsforslag 1373
Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 28a (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 194a (ny)

Nuvarande lydelse

194a (ny)

PE791.111v01-00

Andringsforslag

(28a) Artikel 194a (ny) Tillfiilligt
upphdivande av tullkvoter for kinsliga
produkter

”1. Genom undantag fran artiklarna 184—
194 ska oppnandet eller tilldelningen av
tullkvoter for produkter inom sektorer for
spannmadl, ris, socker, olivolja och
bordsoliver, frukt och gronsaker,
bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker, vin, nét- och kalvkott, mjolk
och mjolkprodukter, griskott, far- och
getkott, dgg, fjiderfikott och
jordbruksalkohol som omfattas av
formdnshandelsavtal automatiskt
upphdivas tillfiilligt om det genomsnittliga
unionspriset for produkterna i friga
enligt unionens prisrapporteringssystem
sjunker under den uppdaterade
referenstroskeln eller med minst 20 %
inom en period pad sex mdnader.

Om det villkor som avses i forsta stycket
ar uppfyllt ska kommissionen utan
drojsmdl anta en genomforandeakt.

Det tillfilliga upphdvandet ska tillimpas
firdn och med den dag da
genomforandeakten trider i kraft och ska
gdlla i minst tolv mdnader. Det fir
diirefter endast hivas om kommissionen,
genom en genomforandeakt och pa
grundval av samma rapporteringssystem,
faststiller att villkoren for tillfilligt
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upphdvande inte lingre dr uppfyllda.

”»

Or. en
(Férordning (EU) nr 1308/2013)
Motivering

Sensitive agricultural products are vulnerable to sharp price declines. In periods of severe
market stress, continued access to preferential tariff quotas can further depress Union prices
and undermine the economic sustainability of farmers and first-stage processors. This
amendment introduces an objective and transparent safeguard mechanism for tariff quotas,
based on data from the Union price reporting scheme.By obliging the Commission to act
without delay through an implementing act once a clearly defined price threshold is met, the
amendment ensures timely, predictable and non-discriminatory application of safeguards.
The suspension is strictly limited to the opening or allocation of quotas, preserves existing
rights, and applies for a minimum period of twelve months to avoid stop-and-go effects. This
targeted measure strengthens market stabilisation while remaining proportionate and
compatible with the Union’s trade commitments. When health and environmental dumping
create unsustainable distortion of competition, threatening the viability of EU sensitive
agricultural sectors and encouraging “carbon leakage” or the relocation of our
environmental impacts, it must be corrected. This provision ensures that the EU implements
consistent policies in the face of possible “health, animal welfare and environmental
dumping”.

Andringsforslag 1374
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 27b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 195 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2. For att forhindra missbruk av
forfarandet for tullager eller aktiv
forddling, far kommissionen anta
delegerade akter for att pd lang sikt
anpassa forfarandet till de sirskilda
forhdllandena inom de olika sektorer som
fortecknas i artikel 1.2, genom att
begriinsa eller forbjuda mdojligheten att
overldta importlicenser, forkorta
licensernas giltighetstid eller vidta andra
atgiirder som dndrar forvaltningen av
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Andringsforslag 1375
Csaba Domotor

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 27
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 210a — punkt 7a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1376
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 27a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 210aa (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

SV

forfarandet.

”»

Or. fr

Andringsforslag

Medlemsstaterna ska se till att
varukontrakt som tilldelas genom
offentliga upphandlingsforfaranden
omfattar jordbruks- och
livsmedelsprodukter med ursprung i
unionen.

Or. en

Andringsforslag

(27a) Foljande artikel ska inforas som
artikel 210b:

YArtikel 210b

Begriinsningssystem for hallbar
produktion

1. En eller flera medlemsstater kan infora
ett begrinsningssystem for en viss
produktion inom hela eller delar av sitt
territorium, i syfte att uppnd ett eller flera
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hallbarhetsmadil, sdiirskilt nir det giiller
skydd av naturresurser, bekimpning av
klimatforindringar eller djurskydd.

2. Ett begrinsningssystem for
produktionen syftar till att minska,
uppriitthdlla eller begrinsa tillviixten av
produktionen inom ett visst omrdde. Det
bygger pa ett system med
produktionskvoter, vars antal kan justeras
darligen av den eller de medlemsstater som
tillimpar systemet.

3. Niir systemet infors fordelas
produktionskvoterna mellan
producenterna utifrdin de
produktionsnivder som konstaterats under
ett visst dr eller utifran genomsnittet éver
flera ar. Medlemsstaten eller
medlemsstaterna kan vilja om
produktionsridttigheterna ska vara fritt
overldtbara mellan producenter eller inte.

4. Medlemsstaten eller medlemsstaterna
forvaltar en reserv av produktionsriitter
som fylls pa och frigors vid upphérande
av verksamheten eller genom en avgift pd
overldtelser av produktionsriitter,
beroende pd om produktionsriitterna iir
overldtbara mellan producenter eller inte.
Reserven av produktionsriitter annulleras
eller omfordelas kostnadsfritt till
producenter som anses ha foretriide,
sdrskilt unga jordbrukare eller beroende
pd hur hdllbara produktionsmetoderna dr.
Om ett begrinsningssystem for
produktionen syftar till att minska
tillviixten av en viss produktion kan
ytterligare produktionsrdtter skapas och
fordelas via reserven.

5. Den eller de medlemsstater som onskar
utnyttja mojligheten att infora ett
begrinsningssystem for produktionen ska
limna in en vilmotiverad anmdlan till
kommissionen. I denna anmdilan redogor
medlemsstaterna for dtgirdens
lamplighet, dess mdl och dess viktigaste
mekanismer. Vart tredje dar ska
medlemsstaterna liimna in en
utvirderingsrapport om
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begrinsningssystemet till kommissionen.

”»

Or. fr

Motivering

Produktionskvoter dr effektiva verktyg for att reglera produktionsvolymen och begrdnsa den
geografiska koncentrationen och specialiseringen i olika omrdden. Dessa verktyg dr betydligt
effektivare dn andra system, sasom utsldppshandelssystem (ETS), som driver upp
produktionskostnaderna, medfor administrativ komplexitet och sdtter press pd alla
producenter eftersom de alla blir tvungna att minska sin produktion.

Andringsforslag 1377
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 29
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 214ba (ny)

Kommissionens forslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn 1 landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsér.

Andringsforslag 1378
Paulo do Nascimento Cabral

PE791.111v01-00

Andringsforslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn 1 landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsér, i form av stod till
sockerproducenter som forbinder sig att
fora vidare hela eller delar av stodet till
sockerrorsproducenter genom ett hogre
inkopspris for sockerror.

Detta stod utgor ett komplement till de
dtgdrder som finansieras inom ramen for
Posei-programmet enligt
Europaparlamentets och rddets
Jforordning (EU) nr 228/2013, och sdrskilt
till de dtgiirder som anges i artikel 23.3 i
ndamnda forordning.

Or. fr
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Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 29
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 124b — stycke 1

Kommissionens forslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn i landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsar.

Andringsforslag 1379
Arash Saeidi

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 29
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 214b — stycke 1

Kommissionens forslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn 1 landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsar.

Andringsforslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn i landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsar. Stodet ska
komplettera de dtgirder som finansieras
genom Poseiprogrammet enligt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 228/2013, siirskilt de
atgiirder som foreskrivs i artikel 23.3 i den
Jforordningen.

Or. pt

Andringsforslag

Frankrike far bevilja statligt stod till
sockersektorn 1 landets yttersta
randomraden med upp till 90 miljoner
EUR per regleringsar. Frankrike
séiikerstiller att detta stod frimst gadr till
smd och medelstora
sockerrorsproducenter genom limpliga
omfordelningsmekanismer.

Or. fr

Motivering

Stodet till sockerrorsproduktionen i de franska yttersta randomrdadena bér i hogre grad ta
hdnsyn till sarbarheten for de smd och medelstora producenterna.
Omfordelningsmekanismer, sasom differentierade stéd eller utbetalningstak, skulle
mojliggora en mer rdttvis fordelning av offentliga medel, framja generationsskiftet och
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bevara den territoriella balansen inom sektorn.

Andringsforslag 1380
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 29
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 214b — stycke 2a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1381
Eric Sargiacomo

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 29
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 214b — stycke 2

Kommissionens forslag
Frankrike ska inom 30 dagar fran och med
varje regleringsars utgdng underritta

kommissionen om storleken pa det statliga
stod som faktiskt beviljats.

PE791.111v01-00

Andringsforslag

Detta stod kompletterar de dtgiirder som
finansieras genom Poseiprogrammet
enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 228/2013, siirskilt de
dtgdrder som foreskrivs i artikel 23.3 i den
forordningen.

Or. en

Andringsforslag

Frankrike ska inom 30 dagar fran och med
varje regleringsars utgdng underritta
kommissionen om storleken pa det statliga
stod som faktiskt beviljats och
tillhandahaller de uppgifter som gor det
mdjligt att objektivt bedoma overforingen
av hela eller delar av bidraget till
sockerrorsproducenterna.

Or. fr
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Andringsforslag 1382
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 30
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 217
Kommissionens forslag Andringsforslag
(30) Artikel 217 ska utga. utgdr

Or. ro
Motivering

Aterinforandet av artikel 217 dr nodvindigt for att gora det mojligt for medlemsstaterna att
tilldela nationella medel som ett tilligg till EU:s skolprogram.

Andringsforslag 1383
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 30
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 217
Kommissionens forslag Andringsforslag
(30)  Artikel 217 ska utga. utgar

Or. en
Motivering

Andringsforslaget (varigenom artikel 217 dteruppriittas) upprdtthdller den nuvarande ramen
for EU:s skolprogram.

Andringsforslag 1384
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1 —led 30a (nytt)

AM\1348501SV.docx 139/175 PE791.111v01-00

SV



SV

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1

Kommissionens forslag

Artikel 219
Atgirder mot stérningar p4 marknaden

1. For att andamaélsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pd interna eller externa marknader
eller andra hindelser och omstdndigheter
som pa ett markant sétt stor eller hotar att
stora den berérda marknaden ska
kommissionen, om situationen eller dess
effekter pd marknaden sannolikt kommer
att fortsdtta eller forvirras, ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 227
for att vidta de dtgirder som kravs for att ta
itu med situationen pd marknaden,
samtidigt som alla d&taganden som foljer av
internationella avtal som ingatts 1 enlighet
med EUF-fordraget iakttas och fOrutsatt att
andra tillgéngliga atgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrickliga eller
olimpliga.

Nir det vid sddana hot om
marknadstorningar som avses 1 forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skal till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs i artikel 228 tillimpas pé
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket 1 denna punkt.

Dessa tvingande skal till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgéarder for att ta itu med eller férhindra
marknadsstorningar, nér hoten om
marknadsstorningar uppkommer sa snabbt
eller ovintat att omedelbara atgérder krivs
for att det andamalsenligt och effektivt ska
gé att ta itu med situationen, eller nir
atgéarder skulle forhindra att sdidana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgar
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nir en

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

(30a) Artikel 219 ska ersittas med
foljande:

Artikel 219
Atgiirder mot storningar pa marknaden

1. For att andamalsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pé interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstdndigheter
som pa ett markant sétt stor eller hotar att
stora marknaden ska kommissionen, om
situationen eller dess effekter pa
marknaden sannolikt kommer att fortsitta
eller forvérras, ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 227 for att
vidta de dtgirder som krdvs for att ta itu
med situationen pa marknaden, samtidigt
som alla dtaganden som foljer av
internationella avtal som ingatts 1 enlighet
med EUF-fordraget iakttas och fOrutsatt att
andra tillgdngliga dtgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrickliga.

Nir det vid sddana hot om
marknadsstorningar som avses 1 forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skl till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs 1 artikel 228 tillimpas pa
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket 1 denna punkt.

Dessa tvingande skal till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgarder for att ta itu med eller forhindra
marknadsstorningar, nir hoten om
marknadsstorningar uppkommer sa snabbt
eller ovintat att omedelbara atgérder krivs
for att det andamalsenligt och effektivt ska
gé att ta itu med situationen, eller nir
atgarder skulle forhindra att sidana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgar
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nir en
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fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de atgarder som
senare skulle krévas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsforhillandena.

Sadana dtgérder fir 1 den omfattning och
for den tid som kravs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet dirom
utvidga eller dndra tillimpningsomradet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs 1 denna forordning,
Jjustera eller helt eller delvis tillfalligt
upphéva importtullarna for vissa
kvantiteter eller tidsperioder om sa ar
nddvindigt, eller utformas som ett
tillfillig frivilligt system for
produktionsminskning, sdrskilt vid
overutbud.

Andringsforslag 1385

fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de dtgédrder som
senare skulle krdvas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsforhdllandena.

Sadana dtgdrder far 1 den omfattning och
for den tid som kravs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet dirom
utvidga eller dndra tillimpningsomrédet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs i denna forordning
eller infora exportbidrag eller helt eller
delvis tillfélligt upphéva importtullarna for
vissa kvantiteter eller tidsperioder om si &r
nodvindigt.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx
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Andringsforslag

la. Om minst tvd medlemsstater begiir en
bedomning av det potentiella behovet av
att vidta dtgdrder enligt artikel 213 ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod frdn dagen for den officiella
begiiran, bedéoma situationen och anordna
en diskussion med medlemsstaterna. Inom
en begrinsad period efter denna
diskussion och bedomning ska
kommissionen, ndr sd dr limpligt, anta
delegerade akter i enlighet med artikel
227 om beviljande av undantagsatgdirder
enligt artikel 213 for de berorda
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Andringsforslag 1386
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219

Nuvarande lydelse

1. For att andamalsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pé interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstindigheter
som pa ett markant sitt stor eller hotar att
stora den berérda marknaden ska
kommissionen, om situationen eller dess
effekter pa marknaden sannolikt kommer
att fortsétta eller forvarras, ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 227
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produkterna.

1b. Om det finns tecken pa att allvarliga
marknadsstorningar dr ndra forestdiende,
med hdénsyn till marknadsindikatorer,
bland annat de reviderade pristrosklarna,
ska medlemsstaterna ha ritt att begira en
diskussion mellan kommissionen och
medlemsstaterna, vilken ska iga rum
inom en begriinsad tidsperiod fran dagen
for den officiella begdiran. Inom en
begriinsad period efter denna diskussion
och bedomning ska kommissionen, niir sd
dar lampligt och som en forebyggande
dtgdrd, anta delegerade akter i enlighet
med artikel 227 om beviljande av
undantagsdtgdrder enligt artikel 213 for
de berorda produkterna, iven om inga
marknadsstorningar innu har
konstaterats vid den tidpunkten.

Or. en

Andringsforslag

(30a) Artikel 219 ska dndras pd foljande
sdtt:

”1. For att &ndamélsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pé interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstindigheter
som pa ett markant sitt stor eller hotar att
stora den berdrda marknaden ska
kommissionen, om situationen eller dess
effekter pa marknaden sannolikt kommer
att fortsétta eller forvarras, ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 227
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for att vidta de atgarder som krévs for att ta
itu med situationen pa marknaden,
samtidigt som alla dtaganden som foljer av
internationella avtal som ingétts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas och forutsatt att
andra tillgéngliga atgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrackliga eller
olampliga.

Niér det vid sddana hot om
marknadstorningar som avses i forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skal till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs 1 artikel 228 tillimpas pa
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket 1 denna punkt.

Dessa tvingande skl till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgdrder for att ta itu med eller forhindra
marknadsstorningar, nir hoten om
marknadsstorningar uppkommer sé snabbt
eller ovéntat att omedelbara atgarder krivs
for att det andamalsenligt och effektivt ska
g4 att ta itu med situationen, eller nir
atgdrder skulle forhindra att sddana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgar
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nédr en
fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de atgérder som
senare skulle krédvas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsfoérhallandena.

Sadana atgérder far i den omfattning och
for den tid som krdvs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet ddrom
utvidga eller dndra tillimpningsomradet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs i denna forordning,
justera eller helt eller delvis tillfalligt
upphéva importtullarna for vissa
kvantiteter eller tidsperioder om sa ar
nddvindigt, eller utformas som ett tillfallig
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for att vidta de atgiarder som krévs for att ta
itu med situationen pd marknaden,
samtidigt som alla ataganden som foljer av
internationella avtal som ingétts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas och forutsatt att
andra tillgéngliga atgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrackliga eller
olampliga for att reagera pa ett effektivt
sdtt. Unionsstod ska tillhandahadllas fran
det gemensamma skyddsndit som avses i
artikel 32 i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av EU-faciliteten.

Niér det vid sddana hot om
marknadsstorningar som avses 1 forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skél till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs 1 artikel 228 tillampas pa
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket 1 denna punkt.

Dessa tvingande skal till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgdrder for att ta itu med eller forhindra
marknadsstorningar, nir hoten om
marknadsstorningar uppkommer s snabbt
eller ovéntat att omedelbara atgirder krivs
for att det andamalsenligt och effektivt ska
g4 att ta itu med situationen, eller nir
atgdrder skulle forhindra att sddana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgar
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nér en
fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de atgérder som
senare skulle krdvas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsfoérhallandena.

Sadana atgdrder far i den omfattning och
for den tid som kravs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet ddrom
utvidga eller dndra tillimpningsomradet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs i denna forordning,
justera eller helt eller delvis tillfalligt
upphéva importtullarna for vissa
kvantiteter eller tidsperioder om sa ar
nddvindigt, eller utformas som ett tillfallig
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frivilligt system for produktionsminskning,
sarskilt vid 6verutbud.

frivilligt system for produktionsminskning,
sarskilt vid dverutbud.

”»

Or. en

(Forordning (EU) nr 1308/2013, artikel 219)

Andringsforslag 1387
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 12
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. For att &andamaélsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pé interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstindigheter
som pa ett markant sitt stor eller hotar att
stora den berérda marknaden ska
kommissionen, om situationen eller dess
effekter pa marknaden sannolikt kommer
att fortsitta eller forvirras, ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 227
for att vidta de atgdrder som krivs for att ta
itu med situationen pa marknaden,
samtidigt som alla ataganden som foljer av
internationella avtal som ingétts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas och forutsatt att
andra tillgéngliga atgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrackliga eller
olampliga.
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Andringsforslag

Artikel 219.1 ska dndras pd foljande siitt:

1. For att andamalsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pé interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstdndigheter
som pa ett markant sétt stor eller hotar att
stora den berdrda marknaden ska
kommissionen, om situationen eller dess
effekter pa marknaden sannolikt kommer
att fortsdtta eller forvirras, ges befogenhet
att anta delegerade akter enligt artikel 227
for att vidta de dtgirder som krivs for att ta
itu med situationen pa marknaden,
samtidigt som alla dtaganden som f6ljer av
internationella avtal som ingatts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas och forutsatt att
andra tillgéngliga atgérder enligt denna
forordning visar sig vara otillrickliga eller
oldmpliga. Unionsstidet tillhandahdlls
inom ramen for det gemensamma
skyddsniit som avses i artikel 32 i
Jorordning (EU) XXX/XXX om inrittande
av EU-faciliteten. 29

Or. it
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Motivering

Vid allvarliga marknadsstorningar mdste kommissionen kunna agera snabbt och effektivt. Ett
krav pd en forhandsbedomning av huruvida alla andra tillgdngliga atgdrder enligt
forordningen dr dndamalsenliga bor inte fordroja ingripandet och skapa rdttslig osdkerhet,
sdrskilt i snabbt fordnderliga marknadssituationer ddr snabba atgdarder dr avgorande for att
forhindra en ytterligare forsimring.

Andringsforslag 1388
Arash Saeidi

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1 — stycke 4

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30 a) I artikel 219.1 ska led d ersiittas
med foljande:

Sddana atgdrder far i den omfattning och
for den tid som krdvs for att avhjiilpa
marknadsstorningar eller hot om
storningar, utvidga eller dndra
tillimpningsomradet, varaktigheten eller
andra aspekter av andra dtgdrder som
foreskrivs i denna forordning, foreskriva
justeringar eller helt eller delvis tillfiilligt
upphdiva importtullarna for vissa
kvantiteter och/eller tidsperioder om sd iir
nodvindigt. Dessa dtgdrder kan ocksd
utformas som ett tillfilligt system for
frivillig eller obligatorisk
produktionsminskning for att hantera
situationer med déverproduktion, sasom ett
stodprogram for minskad
mjolkproduktion och ett program for
permanent uppryckning av vinstockar.
Atgiirder som syftar till att minska
produktionsvolymerna bor i forsta hand
inrikta sig mot de storsta producenterna
och skydda de mindre jordbruksforetagen,
i syfte att bevara sd mdnga
jordbruksforetag som maojligt inom EU.

Niir de prisfluktuationer som konstateras
pd en jordbruksmarknad inte kan
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forklaras av utvecklingen av det fysiska
utbudet och den fysiska efterfragan kan
antas bero pa spekulativa positioner pa
derivatmarknaderna for
jordbruksrdvaror, ska kommissionen
genom omedelbart tillimpliga
genomforandeakter vidta dtgiirder som
syftar till att begriinsa de positioner som
innehas av icke-kommersiella finansiella
aktorer pd dessa marknader, i enlighet
med de bestimmelser om
positionsbegrinsningar som foreskrivs i
direktiv 2014/65/EU (Mifid II).

Or. fr
Motivering

Les crises liées a une surproduction structurelle ne peuvent pas toujours étre résolues par des
réductions volontaires de production. La Commission devrait pouvoir instaurer des
réductions temporaires obligatoires en cas de crise, en répartissant l’effort prioritairement
sur les plus grands producteurs afin de protéger les petites exploitations et de rétablir plus
efficacement [’équilibre du marché. La volatilité excessive des prix agricoles est aggravée par
la financiarisation des marchés de matieres premieres et la spéculation. Un pouvoir
d'intervention explicite sur les positions spéculatives complete les outils de régulation déja
prévus par le présent reglement.

Andringsforslag 1389
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013

Artikel 219 — punkt 1 — stycke 4a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30a) I artikel 219.1 ska foljande stycken
liggas till:

Niir det forekommer objektiva uppgifter
om en overhiingande allvarlig
marknadsstorning, ska kommissionen
kunna vidta forebyggande dtgirder utan
att viinta pd att marknadsstorningen
materialiseras fullt ut.
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Niir minst tva medlemsstater formellt
begiir en bedomning, ska kommissionen
analysera situationen och samrdada med
medlemsstaterna inom 15 dagar.

Innan man finansierar en frivillig
produktionsminskning ska kommissionen
faststiilla om marknadsstorningen i forsta
hand hiirror fran en importokning eller
fran handelsmedgivanden. Om sda dr fallet
ska man prioritera handelsinriktade
skyddsatgiirder.

Unionens stod ska finansieras med det
europeiska séikerhetsnitet avsett for
jordbrukskriser.

Or. es

Andringsforslag 1390
Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30a) Om minst tio medlemsstater begiir
en bedomning av det potentiella behovet
av dtgirder enligt denna artikel ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran,
bedoma situationen och anordna en
diskussion med medlemsstaterna.

Or. en

Motivering

Genom detta dndringsforslag infors en strukturerad mekanism som gor att minst tio
medlemsstater kan begdra en bedomning av det potentiella behovet av dtgdrder enligt denna
artikel. Ddrigenom sdkerstdlls att farhagor som delas av ett stort antal medlemsstater
hanteras pd unionsnivd, utan att isolerade nationella marknadssnedvridningar automatiskt

utloser europeiska marknadsinterventioner.
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Andringsforslag 1391
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1 — stycke 1

Nuvarande lydelse

Artikel 219 Atgirder mot stérningar pé
marknaden

1. For att &andamélsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pa interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstindigheter
som pa ett markant sétt stor eller hotar
marknaden ska kommissionen, om
situationen eller dess effekter pa
marknaden sannolikt kommer att fortsitta
eller forvirras, ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 227 for att
vidta de atgarder som krévs for att ta itu
med situationen pd marknaden, samtidigt
som alla ataganden som foljer av
internationella avtal som ingétts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas och forutsatt
att andra tillgingliga dtgdrder enligt
denna forordning visar sig vara
otillriickliga.

Nar det vid sddana hot om
marknadstorningar som avses 1 forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skal till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs i artikel 228 tillampas pa
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket i denna punkt. Dessa
tvingande skl till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgdrder for att ta itu med eller forhindra
marknadsstorningar, nir hoten om
marknadsstorningar uppkommer sa snabbt
eller ovéntat att omedelbara atgirder krivs
for att det andamélsenligt och effektivt ska
g4 att ta itu med situationen, eller nir

PE791.111v01-00

148/175

Andringsforslag

(30 @) ”Artikel 219 Atgirder mot
storningar pad marknaden

1. For att &andamélsenligt och effektivt
reagera pa hot om marknadsstorningar
orsakade av kraftiga prisstegringar eller
prisfall pa interna eller externa marknader
eller andra héndelser och omstindigheter
som pa ett markant sétt stor eller hotar
marknaden ska kommissionen, om
situationen eller dess effekter pa
marknaden sannolikt kommer att fortsitta
eller forvarras, ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 227 for att
vidta de atgarder som krévs for att ta itu
med situationen pd marknaden, samtidigt
som alla ataganden som foljer av
internationella avtal som ingétts i enlighet
med EUF-fordraget iakttas. Unionens stod
tillhandahalls inom ramen for det
gemensamma séikerhetsnitet som avses i
artikel 32 i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av den europeiska
mekanismen.

Nir det vid sddana hot om
marknadstdrningar som avses i forsta
stycket 1 denna punkt foreligger tvingande
skél till skyndsamhet ska det forfarande
som foreskrivs i artikel 228 tillimpas pa
delegerade akter som antas 1 enlighet med
forsta stycket i denna punkt. Dessa
tvingande skl till skyndsamhet kan
omfatta behovet av att vidta omedelbara
atgdrder for att ta itu med eller forhindra
marknadsstorningar, nir hoten om
marknadsstorningar uppkommer sa snabbt
eller ovéntat att omedelbara atgirder krivs
for att det andamélsenligt och effektivt ska
g4 att ta itu med situationen, eller nir
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atgirder skulle forhindra att sddana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgr
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nér en
fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de atgarder som
senare skulle krévas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsforhillandena.

Sadana dtgérder far 1 den omfattning och
for den tid som krévs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet dirom
utvidga eller dndra tillimpningsomradet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs i denna forordning
eller infora exportbidrag eller helt eller
delvis tillfélligt upphéva importtullarna for
vissa kvantiteter eller tidsperioder om si &r
nodvéndigt.

atgirder skulle forhindra att sddana hot om
marknadsstorningar materialiseras, fortgr
eller utvecklas till allvarligare och mer
langvariga storningar eller nédr en
fordrojning av omedelbara atgérder skulle
hota att orsaka eller forvérra storningarna
eller 6ka omfattningen av de dtgédrder som
senare skulle krdvas for att ta itu med hotet
eller storningarna eller vara till skada for
produktionen eller marknadsforhdllandena.

Sadana dtgdrder far 1 den omfattning och
for den tid som kravs for att ta itu med
marknadsstorningen eller hotet dirom
utvidga eller dndra tillimpningsomridet,
varaktigheten eller andra aspekter av andra
atgdrder som foreskrivs 1 denna forordning
eller infora exportbidrag eller helt eller
delvis tillfélligt upphéva importtullarna for
vissa kvantiteter eller tidsperioder om si &r
nodvéndigt.

»

Or. fr

(Forordning (EU) nr 1308/2013)

Andringsforslag 1392
Christine Singer

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(30b) Om det skulle uppstd allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de foregdende
fem dren, kan minst tio medlemsstater
begiira en diskussion mellan
kommissionen och medlemsstaterna,
vilken ska iiga rum inom en begrinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran.

Or. en
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Motivering

Genom detta dndringsforslag foreskrivs en strukturerad diskussion vid allvarliga storningar
pa marknaden. Genom att beakta de genomsnittliga marknadspriserna under de foregdende
fem dren gar det att gora en mer objektiv bedémning av en exceptionell marknadsutveckling,
och det hjdlper dven till att sikerstdlla att kortsiktiga fluktuationer inte ensamt utloser

mekanismen.

Andringsforslag 1393
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219 — punkt 2a (ny)

Nuvarande lydelse

Artikel 219

Andringsforslag

(30a) 1 artikel 219 ska foljande punkt
liggas till som punkt 2a:

YTva eller fler medlemsstater kan limna
in en officiell begiiran till kommissionen
om en bedomning av det potentiella
behovet av att anta en delegerad akt enligt
punkt 1i den hiir artikeln. Efter att ha
mottagit en sddan begiran ska
kommissionen ha 15 dagar pa sig att
bedoma situationen och anordna en
diskussion med medlemsstaterna om
resultaten av sin bedomning. Om
kommissionen, till foljd av sin bedomning
och diskussionen, anser att det foreligger
skdl att anta en delegerad akt enligt punkt
1 ska den inom 15 arbetsdagar efter
bedomningen och diskussionen anta en
delegerad akt i detta avseende.

”»

Or. en

(Forordning nr 1308/2013)

Andringsforslag 1394
Krzysztof Hetman
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Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 30a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 219a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30a) IdelV, kapitel 1, avsnitt 1 ska
foljande artikel inforas:

Artikel 219a

Riktlinjer for kontroller av sektorer och
krishantering

1. Kommissionen ska utfora regelbundna
kontroller av tillstandet i enskilda
jordbrukssektorer i syfte att tidigt
upptiicka risker for marknadsstorningar.

2. Kommissionen ska anta riktlinjer for
krishantering minst vart tredje dar och
faststiilla de forhdllanden under vilka
skyddsnditet, som uppriittats genom
forordningen om nationella planer, far
aktiveras for de dtgdrder som avses i
artikel 219.

Or. pl

Andringsforslag 1395
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30b) I artikel 220 ska punkt 1 ersittas

med foljande:
Artikel 220 Artikel 220
Atgérder i friga om djursjukdomar, Atgérder i friga om djursjukdomar och
viixtskadegorare och forlorat forlorat konsumentfortroende pa grund av
konsumentfortroende pa grund av risker for risker for folkhélsa, djurhélsa eller
AM\1348501SV.docx 151/175 PE791.111v01-00
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folkhélsa, djurhélsa eller viaxtskydd

1. Kommissionen fér anta
genomforandeakter for att vidta
undantagsétgérder till stod for berérd
marknad fOr att ta hinsyn till

a) begrinsningar av handeln inom unionen
och med tredjelander som kan bli foljden
av atgarder for att forhindra spridning av
djursjukdomar eller av vixtskadegorare,
och

b) allvarliga storningar pd marknaden som
direkt kan tillskrivas minskat
konsumentfortroende till foljd av risker for
folkhilsa, djurhélsa eller vixtskydd och
sjukdomsrisker.

Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 229.2.

Andringsforslag 1396

vaxtskydd

1. Kommissionen fér anta
genomforandeakter for att vidta
undantagsétgérder till stod for beroérd
marknad fOr att ta hinsyn till

a) begrinsningar av handeln inom unionen
och med tredjeldnder som kan bli foljden
av atgarder for att forhindra spridning av
djursjukdomar, och

b) allvarliga storningar pd marknaden som
direkt kan tillskrivas minskat
konsumentfortroende till foljd av risker for
folkhélsa, djurhélsa eller viaxtskydd och
sjukdomsrisker.

Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

PE791.111v01-00

Andringsforslag

la. Om minst tvd medlemsstater begiir en
bedomning av det potentiella behovet av
dtgdrder enligt artikel 221 ska
kommissionen, inom en begriinsad period
firdn dagen for den officiella begiiran,
bedoma situationen och anordna en
diskussion med medlemsstaterna. Inom en
begrinsad period efter denna diskussion
och bedomning ska kommissionen, nir sd
ar lampligt, anta genomforandeakter i
enlighet med artikel 223.3 for att
mdjliggora genomforandet av
noddtgirder enligt artikel 221 for de
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Andringsforslag 1397

berorda produkterna.

1b. Om det finns tecken pa att allvarliga
marknadsstorningar dr ndra forestdiende,
med hdénsyn till marknadsindikatorer,
bland annat de reviderade pristrosklarna,
ska medlemsstaterna ha ritt att begira en
diskussion mellan kommissionen och
medlemsstaterna, vilken ska iga rum
inom en begriinsad tidsperiod fran dagen
for den officiella begdiran. Inom en
begriinsad period efter denna diskussion
och bedomning ska kommissionen, niir sd
dar lampligt och som en forebyggande
dtgdrd, anta genomforandeakter i enlighet
med artikel 223.3 for att mojliggora
genomforandet av noddtgdirder enligt
artikel 221 for de berérda produkterna,
dven om inga marknadsstorningar innu
har konstaterats vid den tidpunkten.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. De étgirder som foreskrivs i punkt 1 ska
tillimpas inom f6ljande sektorer:

(-a) Frukt och gronsaker.

a) Not- och kalvkott.

b) Mjo6lk och mjolkprodukter.
c¢) Griskott.

d) Far- och getkott.

e) Agg.

AM\1348501SV.docx
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Andringsforslag
(30b) I artikel 220 ska punkt 2 ersittas
med foljande:

2. De étgirder som foreskrivs i punkt 1 ska
tillimpas inom foljande sektorer:

a) Not- och kalvkott.

b) Mjolk och mjolkprodukter.
c¢) Griskott.

d) Far- och getkott.

e) Agg.
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f) Fjaderfakott.

De 4tgirder som foreskrivs i punkt 1 forsta
stycket b och som avser forlorat
konsumentfortroende pd grund av
folkhilsorisker eller vaxtskyddsrisker ska
ocksa gilla for alla andra
jordbruksprodukter, utom de som
fortecknas 1 del XXIV avsnitt 2 1 bilaga I.
Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med det
skyndsamma forfarande som avses 1 artikel
228 for att utoka den forteckning 6ver
produkter som avses 1 de forsta tva
styckena i denna punkt.

Andringsforslag 1398

f) Fjaderfakatt.

De 4tgirder som foreskrivs i punkt 1 forsta
stycket b och som avser forlorat
konsumentfortroende pa grund av
folkhilsorisker eller vaxtskyddsrisker ska
ocksa gilla for alla andra
jordbruksprodukter, utom de som
fortecknas 1 del XXIV avsnitt 2 1 bilaga I.
Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med det
skyndsamma forfarande som avses 1 artikel
228 for att utoka den forteckning dver
produkter som avses i de forsta tva
styckena i1 denna punkt.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. De étgirder som foreskrivs i punkt 1
forsta stycket a far endast vidtas om den
berérda medlemsstaten snabbt har vidtagit
atgirder pa veterindir-, hilso- eller
viixtskyddsomrddet for att utrota
sjukdomen eller for att vervaka, bekimpa
och utrota eller begriinsa skadegiraren
endast i den omfattning och under den tid
som dr absolut nodvéndig for att stodja
marknaden 1 friga.

Andringsforslag 1399

Andringsforslag

4. De atgérder som foreskrivs 1 punkt 1
forsta stycket a far endast vidtas om den
berérda medlemsstaten snabbt har vidtagit
atgdrder pa hdlso- och veteriniiromradet
for att utrota sjukdomen endast i den
omfattning och under den tid som ar
absolut nddvéndig for att stodja marknaden
1 fraga.

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo
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Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 1400
Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30c¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(30b) ba) allvarliga handels- eller
marknadsstorningar som direkt eller
indirekt har sitt upphov i att en
djursjukdom dyker upp, sprids eller
riskerar att spridas, inklusive betydande
fortroendeforlust hos kiopare eller
konsumenter.

bb) allvarliga storningar som orsakats av
en hiilsovarning eller av en allmiin
fortroendeforlust kopplade till folk- och
djurhdlsan eller till viixtskyddet, under
forutsdittning att dess ekonomiska
konsekvenser dr objektiva och
verifierbara, oberoende av om den
inledande risken senare kan bekriiftas.

Or. es

Andringsforslag

(30c) Om minst tio medlemsstater begir
en bedomning av det potentiella behovet
av dtgdrder enligt denna artikel ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod efter den officiella begiran,
bedoma situationen och anordna en
diskussion med medlemsstaterna.

Or. en
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Motivering

Genom detta dndringsforslag infors en strukturerad mekanism som gor att minst tio
medlemsstater kan begdra en bedomning av det potentiella behovet av dtgdrder enligt denna
artikel. Ddrigenom sdkerstills att farhdagor som delas av ett stort antal medlemsstater
hanteras pd unionsnivd, utan att isolerade nationella marknadssnedvridningar automatiskt
utloser europeiska marknadsinterventioner.

Andringsforslag 1401
Christine Singer

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30d (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30d) Om det skulle uppstd allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de foregdende
fem dren, kan minst tio medlemsstater
begiira en diskussion mellan
kommissionen och medlemsstaterna,
vilken ska iiga rum inom en begrinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran.

Or. en
Motivering

Genom detta dndringsforslag foreskrivs en strukturerad diskussion vid allvarliga stérningar
pa marknaden. Genom att beakta de genomsnittliga marknadspriserna under de foregdende
fem dren gadr det att gora en mer objektiv bedémning av en exceptionell marknadsutveckling,
och det hjdlper dven till att sikerstdlla att kortsiktiga fluktuationer inte ensamt utloser
mekanismen.

Andringsforslag 1402
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 2
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Nuvarande lydelse

2. De étgirder som foreskrivs i punkt 1 ska
tillimpas inom f6ljande sektorer:

a) Not- och kalvkott.

b) Mjolk och mjolkprodukter.
c) Griskott.

d) Far- och getkatt.

e) Agg.

f) Fjaderfakott.

Andringsforslag

Artikel 220 ska dndras pa foljande siitt:

2. De étgirder som foreskrivs i punkt 1 ska
tillimpas inom f6ljande sektorer:

a) Not- och kalvkott.

aa) Frukt och gronsaker.

b) Mjolk och mjdlkprodukter.
c¢) Griskott.

d) Far- och getkott.

e) Agg.

f) Fjaderfakott.

fa) Potatis.

fb) Sockerbetor.

Or. en

(1308/2013)

Andringsforslag 1403

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1c¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1a (ny)

Nuvarande lydelse

Andringsforslag

1la. Om minst tio medlemsstater begdir en
bedomning av det potentiella behovet av
dtgdrder enligt artikel 220 dr
kommissionen skyldig att, inom en
begriinsad tidsperiod efter den officiella
begiiran, bedéoma situationen och anordna
en diskussion med medlemsstaterna.

Or. en

(1308/2013)
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Andringsforslag 1404

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1c¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220 — punkt 1b (ny)

Nuvarande lydelse

Andringsforslag 1405
Mireia Borras Pabon

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 29a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220a (ny)

Nuvarande lydelse

Artikel 220a

PE791.111v01-00

Andringsforslag

1b. Om det skulle uppsta allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de senaste fem
dren, kan minst tio medlemsstater
tillsammans ha riitt att begiira en
diskussion mellan kommissionen och
medlemsstaterna som mdste dga rum
inom en begriinsad tidsperiod efter den
officiella begiiran.

Or. en

(1308/2013)

Andringsforslag

(29a) Artikel 220a Atgiirder i fraga om
vixtskyddsrisker och akuta
vixtskyddskriser

1. Kommissionen fir anta
genomforandeakter for att vidta
undantagsdtgdrder till stod for den
berorda sektorn for att ta hinsyn till
allvarliga skador pd grund av svirigheter
att bekimpa viixtskadegorare som i hog
grad paverkar grodan. Dessa
genomforandeakter ska medge skadestind
till jordbrukare.
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2. De atgdrder som foreskrivs i punkt 1
far tillimpas inom alla sektorer for
jordbruksgriodor. Unionsstod ska
tillhandahadaillas i enlighet med forordning
(EU) XXX/XXX om inriittande av
Europeiska konkurrensfonden for att
stodja de sektorer som arbetar med att
bekimpa sadana kriser och undvika att de
upprepas.

»

Or. en

(Férordning (EU) nr 1308/2013)

Andringsforslag 1406

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30b (nytt)

Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 220a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

(30b) IdelV kapitel I avsnitt 2 ska
foljande artikel liggas till som artikel
220a:

Atgiirder i fraga om viixtskyddsrisker och
akuta vixtskyddskriser

1. Kommissionen fir anta
genomforandeakter for att vidta
undantagsdtgdrder till stod for den
berorda sektorn for att ta héinsyn till
allvarliga skador pd grund av svarigheter
att bekimpa viixtskadegorare som i hog
grad paverkar grédan. Dessa
genomforandeakter ska medge skadestind
till jordbrukare.

2. De dtgiirder som foreskrivs i punkt 1
far tillimpas inom alla sektorer for
jordbruksgriodor. Unionsstod ska
tillhandahadallas i enlighet med forordning
(EU) XXX/XXX om inriittande av
Europeiska konkurrensfonden for att
stodja de sektorer som arbetar med att
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bekimpa sadana kriser och undvika att de
upprepas.

Or. en

Andringsforslag 1407
Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 2e (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 221 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30e) Om minst tio medlemsstater begiir
en bedomning av det potentiella behovet
av dtgirder enligt denna artikel ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran,
bedoma situationen och anordna en
diskussion med medlemsstaterna.

Or. en
Motivering

Genom detta dndringsforslag infors en strukturerad mekanism som gor att minst tio
medlemsstater kan begdra en bedomning av det potentiella behovet av dtgdrder enligt denna
artikel. Ddrigenom sdkerstdlls att farhagor som delas av ett stort antal medlemsstater
hanteras pd unionsnivd, utan att isolerade nationella marknadssnedvridningar automatiskt
utloser europeiska marknadsinterventioner.

Andringsforslag 1408
Christine Singer

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30f (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 221 — punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30f) Om det skulle uppstd allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
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i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de foregdende
fem dren, kan minst tio medlemsstater
begiira en diskussion mellan
kommissionen och medlemsstaterna,
vilken ska iiga rum inom en begrinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran.

Or. en
Motivering

Genom detta dndringsforslag foreskrivs en strukturerad diskussion vid allvarliga stérningar
pad marknaden. Genom att beakta de genomsnittliga marknadspriserna under de foregdende
fem dren gdr det att gora en mer objektiv bedomning av en exceptionell marknadsutveckling,
och det hjdlper dven till att sikerstdlla att kortsiktiga fluktuationer inte ensamt utloser
mekanismen.

Andringsforslag 1409
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1d (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 221 — punkt 2a (ny)

Nuvarande lydelse Andringsforslag

2a. Om minst tio medlemsstater begiir en
bedomning av det potentiella behovet av
dtgdrder enligt artikel 221 dr
kommissionen skyldig att, inom en
begriinsad tidsperiod efter den officiella
begiiran, bedoma situationen och anordna
en diskussion med medlemsstaterna.

Or. en

(1308/2013)

Andringsforslag 1410
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1d (nytt)
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Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 221 — punkt 2b (ny)

Nuvarande lydelse

Andringsforslag

2b. Om det skulle uppsta allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de senaste fem
aren, kan minst tio medlemsstater
tillsammans ha rdtt att begdra en
diskussion mellan kommissionen och
medlemsstaterna som mdste dga rum
inom en begriinsad tidsperiod efter den
officiella begiiran.

Or. en

(1308/2013)

Andringsforslag 1411
Céline Imart

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 31a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222

Kommissionens forslag

1. Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebaér att artikel
101.1 1 EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
sammanslutningar av sddana
sammanslutningar, eller erkdnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkénda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer inom ndagon av de
sektorer som avses i artikel 1.2 i denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergraver den inre

PE791.111v01-00
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Andringsforslag

(31la) Artikel 222 ska ersiittas med
foljande:

1. Under perioder dd det foreligger hot om
allvarlig obalans pd marknaderna fér
kommissionen anta genomforandeakter
som innebdr att artikel 101.1 1 EUF-
fordraget inte ska tillimpas pé avtal och
beslut av jordbrukare eller foretag som
utfor forsta bearbetningssteget, av
sammanslutningar av jordbrukare eller
sammanslutningar av sddana
sammanslutningar, eller av erkdnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkidnda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer samt av
sammanslutningar av foretag som utfor
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marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag fran marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Foridling och bearbetning.

c) Lagring av privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma inkdp av sdadana
insatsvaror som dr nodvindiga for att
forhindra spridning av skadedjur och
véxt- och djursjukdomar i unionen eller av
sddana produktionselement som dir
nodviindiga for att bemota effekterna av
naturkatastrofer i unionen.

g) Tillfdllig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Kommissionen ska i1 genomforandeakter
narmare ange den materiella och
geografiska rickvidden for detta undantag
och, med forbehall f6r punkt 3, den period
for vilken undantaget gédller. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i
artikel 229.2.
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forsta bearbetningssteget inom ndgon av
de sektorer som avses i artikel 1.2 1 denna
forordning, forutsatt att sdidana avtal och
beslut inte undergraver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och
omfattas av en eller flera av foljande
kategorier:

a) Atertag fran marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Bearbetning och genomforandet.

¢) Lagring hos privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

) Gemensamt inkdp av produktionsmedel
som dr nodviindiga for att bekimpa
spridningen av skadedjur och véxt- och
djursjukdomar i unionen, eller av
produktionsmedel.

2) som krdvs for att hantera foljderna av
naturkatastrofer i unionen.

h) Tillféllig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Om kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med forsta
stycket i denna artikel och den nya
artikeln 127 i denna forordning, far den
besluta att stilla det unionsstod som avses
i artikel xx i forordning (EU) XXX/XXX
om inrdttande av Europeiska fonden till
de berorda medlemsstaternas forfogande.
Sdadant ekonomiskt stod ska gora det
mdjligt for de berérda aktorerna att
omedelbart genomfora dessa avtal och
beslut. Kommissionen ska i
genomforandeakter ndrmare ange
tillimpningsomradet for undantaget i
forsta stycket och, med forbehall for punkt
3 1 denna artikel, den period for vilken
undantaget géller, samt i tillimpliga fall
det belopp fran jordbruksreserven som
tilldelas den berorda medlemsstaten enligt
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Andringsforslag 1412
Carlo Fidanza

Forslag till forordning
Artikel 1 —stycke 1 —led 12
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222

Kommissionens forslag

Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebdr att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
sammanslutningar av sddana
sammanslutningar, eller erkdnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkénda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 1 denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergriver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av f6ljande kategorier:

a) Atertag frén marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Foradling och bearbetning.

c¢) Lagring av privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

Jf) Gemensamma inkdp av sddana
insatsvaror som dr nddvéindiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
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andra stycket. Dessa genomforandeakter
ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel
19.2.

Or. fr

Andringsforslag

Artikel 222 ska dndras pa foljande siitt: 1.
Under perioder som innebdir en risk for
allvarlig obalans p4 marknaderna fér
kommissionen anta genomforandeakter
som innebdr att artikel 101.1 1 EUF-
fordraget inte ska tillimpas pé avtal mellan
och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
sammanslutningar av sddana
sammanslutningar, eller erkéinda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkdnda
producentorganisationer samt erkénda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 1 denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergraver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frén marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Foradling och bearbetning.

¢) Lagring av privata aktorer.
d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.
f) Gemensamma inkOp av sddana

insatsvaror som ar nddvéndiga for att
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och djursjukdomar 1 unionen eller av
sadana produktionselement som iir
nodviindiga for att bemota effekterna av
naturkatastrofer i unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Kommissionen ska i genomforandeakter
ndrmare ange den materiella och
geografiska riickvidden for detta
undantag och, med forbehall for punkt 3,
den period for vilken undantaget géller.
Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
sédana insatsvaror

g) som behovs for att hantera foljderna av
naturkatastrofer i unionen.

h) Tillfdllig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Vid tillimpningen av led c i punkt 1 ska
jordbrukaren beviljas ett stod
motsvarande 80 % av kostnaden for
lagringen samt ett ekonomiskt incitament
for att tiicka kostnaderna for hanteringen
av lagringen. Niir kommissionen antar
genomforandeakter i enlighet med forsta
stycket i denna artikel och med den nya
artikel 127 i denna forordning, far den
besluta att gora unionsstod fran den
jordbruksreserv som avses i artikel xx i
Jforordning (EU) XXX/XXX om inriittande
av den europeiska fonden for
jordbrukssdiikerhet enligt artikel 16 i
forordning (EU) 2021/2116 tillgiingligt
for de berorda medlemsstaterna. Sadant
ekonomiskt stod ska utan dréojsmal gora
det mojligt for de beriorda aktorerna att
genomfora dessa avtal och beslut.

Kommissionen ska genom
genomforandeakter ndrmare ange
tillimpningsomrddet for undantaget i
forsta stycket och, med forbehall for punkt
3 i denna artikel, den period for vilken
undantaget géller, samt i tillimpliga fall
det belopp fran jordbruksreserven som
tilldelas den berorda medlemsstaten enligt
andra stycket. Dessa genomforandeakter
ska antas i1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel
229.2.

Or. it

Motivering

EU:s sockermarknad kinnetecknas av stor volatilitet, sdrskilt sedan kvotsystemet avskaffades
2017. For att stabilisera marknaden bor ett marknadsinstrument i form av offentlig
intervention inforas. Stodet till privat lagring har ndmligen visat sig vara svdrt att genomfora,
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framfor allt pa grund av den sdsongsbundna produktionen av betsocker. Socker bor ddrfor

omfattas av offentlig intervention.

Andringsforslag 1413
Krzysztof Hetman

Forslag till forordning

Artikel 1 — punkt 1 —led 28a (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222

Nuvarande lydelse

Tillampning av artikel 101.1 1 EUF-
fordraget

Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebar att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte tillimpas pé
avtal mellan och beslut av erkidnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av sddana
producentorganisationer och erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 i denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergriaver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Forddling och bearbetning.

c) Lagring av privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma inkOp av sddana
insatsvaror som dr nodvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
sddana produktionselement som ar
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Andringsforslag

(28a) Tillimpning av artikel 101.1 1
EUF-fordraget

Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna, eller om det finns risk for
sadana obalanser, far kommissionen anta
genomforandeakter som innebar att artikel
101.1 1 EUF-fordraget inte ska tillimpas pa
avtal mellan och beslut av erkinda
producentorganisationer,
sammanslutningar av sddana
producentorganisationer och erkdnda
branschorganisationer, och foretag for
primdir bearbetning samt deras
organisationer som dr verksamma inom
nagon av de sektorer som avses i artikel 1.2
1 denna forordning, forutsatt att dessa avtal
och beslut inte undergriaver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berorda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Forddling och bearbetning.

c) Lagring av privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma inkop av sadana
insatsvaror som dr nodvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
saddana produktionselement som &r
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nddvéndiga for att beméta effekterna av
naturkatastrofer 1 unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Kommissionen ska i genomforandeakter
ndrmare ange den materiella och
geografiska rackvidden for detta undantag
och, med forbehall for punkt 3, den period
for vilken undantaget géller.

Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

2. Punkt 1 ska endast tillimpas, om
kommissionen redan har antagit en av de
atgdrder som avses 1 detta kapitel, om
produkter har kopts upp genom offentlig
intervention eller om stdd till privat lagring
enligt del II avdelning I kapitel I har
beviljats.

3. De avtal och beslut som avses 1 punkt 1
ska endast gilla for en period av hogst sex
ménader.

Kommissionen far emellertid anta
genomforandeakter for att godkdnna
sddana avtal och beslut for en ytterligare
period av hogst sex manader. Dessa
genomfOrandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses 1
artikel 229.2.
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nodvindiga for att bemota effekterna av
naturkatastrofer 1 unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

Atgiirder som genomfors i enlighet med
denna artikel kan dra nytta av
finansiering frdan jordbruksreserven eller
fran skyddsnditet som uppriittats genom
forordningen om nationella planer.

Kommissionen ska i genomforandeakter
nirmare ange den materiella och
geografiska rackvidden for detta undantag
och, med forbehéll for punkt 3, den period
for vilken undantaget géller.

Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

2. Punkt 1 ska endast tillimpas, om
kommissionen redan har antagit en av de
atgdrder som avses i detta kapitel, om
produkter har kdpts upp genom offentlig
intervention eller om stdd till privat lagring
enligt del II avdelning I kapitel I har
beviljats.

3. De avtal och beslut som avses i punkt 1
ska endast gélla for en period av hogst sex
ménader.

Kommissionen far emellertid anta
genomforandeakter for att godkiinna
sddana avtal och beslut for en ytterligare
period av hogst sex mdnader. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses
i artikel 229.2.

Om tva eller flera medlemsstater sd begiir
ska kommissionen genomfora en
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bedomning av marknadssituation inom 15
arbetsdagar firdn mottagandet av begiiran.

”»

Or. pl

(32013R1308)

Andringsforslag 1414

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30c (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 1

Nuvarande lydelse

Artikel 222

Tillimpning av artikel 101.1 1 EUF-
fordraget

1. Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebar att artikel
101.1 1 EUF-fordraget inte ska tilldmpas pa
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
sammanslutningar av sidana
sammanslutningar, eller erkiinda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkidnda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 i denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergriaver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden eller
gratisutdelning av produkter.
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Andringsforslag

(30c) I artikel 222 ska punkt 1 ersiittas
med foljande:

Artikel 222

Tilldimpning av artikel 101.1 i EUF-
fordraget

1. Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna, eller om det finns risk for en
sddan obalans, far kommissionen anta
genomforandeakter som innebar att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av erkidnda
producentorganisationer, foretag for
primdir bearbetning, sammanslutningar
av dessa samt erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 1 denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergraver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av foljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden eller
gratisutdelning av produkter.
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b) Forddling och bearbetning.

c¢) Lagring av privata aktorer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma ink6p av sddana
insatsvaror som dr nédvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
sadana produktionselement som ar
nddvéndiga for att bemdta effekterna av
naturkatastrofer 1 unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art. Kommissionen ska i
genomforandeakter ndrmare ange den
materiella och geografiska rackvidden for
detta undantag och, med forbehall for
punkt 3, den period for vilken undantaget
giller. Dessa genomforandeakter ska antas
1 enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

Andringsforslag 1415
Cristina Guarda
for Verts/ALE-gruppen

Forslag till forordning

Artikel 1 —stycke 1 —led 30b (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 1

Nuvarande lydelse

1. Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebdr att artikel
101.1 1 EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
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b) Forddling och bearbetning.

c) Lagring av privata aktdrer.

d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma inkop av sddana
insatsvaror som &dr nodvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
sddana produktionselement som ar
nodvéndiga for att bemdta effekterna av
naturkatastrofer 1 unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art. Kommissionen ska i
genomforandeakter ndrmare ange den
materiella och geografiska rackvidden for
detta undantag och, med forbehall for
punkt 3, den period for vilken undantaget
giller. Dessa genomforandeakter ska antas
1 enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 229.2.

Or. en

Andringsforslag

(30b) I artikel 222 ska punkt 1 ersiittas
med foljande:

”1. Under perioder av allvarlig obalans pa
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebér att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
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sammanslutningar av sddana
sammanslutningar, eller erkdnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkénda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 1 denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergraver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av f6ljande kategorier:

a) Atertag fran marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

b) Forddling och bearbetning.

c) Lagring av privata aktorer.
d) Gemensam marknadsforing.
e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma ink6p av sddana
insatsvaror som dr nodvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar i unionen eller av
sddana produktionselement som ar
nddvéndiga for att bemdta effekterna av
naturkatastrofer 1 unionen.

g) Tillfallig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns specifika
art.

sammanslutningar av sadana
sammanslutningar, eller erkédnda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkénda
producentorganisationer samt erkdnda
branschorganisationer inom nagon av de
sektorer som avses 1 artikel 1.2 i denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergraver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berdrda sektorn och faller
under en eller flera av f6ljande kategorier:

a) Atertag frin marknaden eller
gratisutdelning av produkter.

aa) Omklassning av overskott av
ekologiska produkter for forsiljning pd
konventionella marknader.

b) Foradling och bearbetning.
c¢) Lagring av privata aktorer.
d) Gemensam marknadsforing.

e) Overenskommelser om kvalitetskrav.

f) Gemensamma inkdp av sddana
insatsvaror som dr nddvéndiga for att
forhindra spridning av skadedjur och véxt-
och djursjukdomar 1 unionen eller av
séddana produktionselement som &r
nodvéndiga for att beméta effekterna av
naturkatastrofer i unionen.

2) Tillfiillig produktionsplanering med
beaktande av produktionscykelns
specifika art.

”»

Or. en

(Forordning nr 1308/2013)
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Andringsforslag 1416

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30c (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 1

Nuvarande lydelse

Under perioder av allvarlig obalans pd
marknaderna far kommissionen anta
genomforandeakter som innebdr att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte ska tillimpas pé
avtal mellan och beslut av jordbrukare,
sammanslutningar av jordbrukare, eller
sammanslutningar av sidana
sammanslutningar, eller erkiinda
producentorganisationer,
sammanslutningar av erkdnda
producentorganisationer samt erkéinda
branschorganisationer inom ndgon av de
sektorer som avses i artikel 1.2 i denna
forordning, forutsatt att dessa avtal och
beslut inte undergrdiver den inre
marknadens funktion, enbart syftar till att
stabilisera den berorda sektorn och faller
under en eller flera av foljande
kategorier:

Andringsforslag 1417
Jérémy Decerle, Asger Christensen

Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1 —led 30a (nytt)

AM\1348501SV.docx
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Andringsforslag

(30c) 1. Under perioder av allvarlig
obalans eller ndir det foreligger ett bevisat
hot om allvarlig obalans, far
kommissionen anta genomforandeakter dir
man forklarar att artikel 101.1 1 EUF-
fordraget inte ska tillimpas pa tillfilliga
avtal och beslut av jordbrukare, forsta
beredare, sammanslutningar, kooperativ,
producentorganisationer,
sammanslutningar av
producentorganisationer och
branschorganisationer.

Atgiirderna kan tillimpas pa alla
jordbrukssektorer och ska enbart syfta till
att stabilisera marknaden, forhindra
allvarliga forluster eller till att samordna
proportionerliga kollektiva dtgdrder.

Kommissionen ska forst samrdda med
producenterna och faststilla varaktighet,
kontroller och uttriidesvillkor.

Or. es
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Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1a. Tvd eller fler medlemsstater kan
limna in en officiell begdran till
kommissionen om en bedomning av det
potentiella behovet av att anta en
genomforandeakt enligt punkt 1 i den hir
artikeln. Efter att ha mottagit en sddan
begiiran ska kommissionen ha 15 dagar
pd sig att bedoma situationen och
anordna en diskussion med
medlemsstaterna om resultaten av sin
bedomning. Om kommissionen, till foljd
av sin bedomning och diskussionen, anser
att det foreligger skiil att anta en
genomforandeakt enligt punkt 1 ska den
inom 15 arbetsdagar efter bedomningen
och diskussionen anta en
genomforandeakt i detta avseende.

Or. en

Andringsforslag 1418
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30c¢ (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 2a (ny)

Nuvarande lydelse Andringsforslag

(30c) I artikel 222 ska foljande text
liggas till:

2a. Om minst tva medlemsstater begiir en
bedomning av det potentiella behovet av
dtgdrder enligt artikel 222 ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod frdn dagen for den officiella
begiiran, bedéoma situationen och anordna
en diskussion med medlemsstaterna. Inom
en begrdnsad period efter denna
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Andringsforslag 1419
Christine Singer, Benoit Cassart

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30g (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

AM\1348501SV.docx

diskussion och bedomning ska
kommissionen, ndr sd dr limpligt, anta
genomforandeakter i enlighet med artikel
223.2, under forutsiittning att artikel
101.1 i EUF-fordraget inte ska tillimpas
pd de avtal och beslut som avses i artikel
222 for de berorda produkterna.

2b. Om det finns tecken pad att allvarliga
marknadsstorningar kan komma att
uppstd i framtiden, med hiinsyn till
marknadsindikatorer, bland annat de
reviderade pristrosklarna, ska
medlemsstaterna ha riitt att begiira en
diskussion mellan kommissionen och
medlemsstaterna, vilken ska dga rum
inom en begriinsad tidsperiod fran dagen
for den officiella begdran. Inom en
begriinsad period efter denna diskussion
och bedomning ska kommissionen, nir sd
ar lampligt, anta genomforandeakter i
enlighet med artikel 223.2, under
Sforutsdittning att artikel 101.1 i EUF-
fordraget inte ska tillimpas pa de avtal
och beslut som avses i artikel 222 for de
berorda produkterna, dven om inga
marknadsstorningar innu har
konstaterats vid den tidpunkten.

Or. en

Andringsforslag

(30g) Om minst tio medlemsstater begiir
en bedomning av det potentiella behovet
av dtgirder enligt denna artikel ska
kommissionen, inom en begriinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran,
bedoma situationen och anordna en
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diskussion med medlemsstaterna.

Or. en
Motivering

Genom detta dndringsforslag infors en strukturerad mekanism som gor att minst tio
medlemsstater kan begdra en bedomning av det potentiella behovet av dtgdrder enligt denna
artikel. Ddrigenom sdkerstdlls att farhdagor som delas av ett stort antal medlemsstater
hanteras pd unionsnivd, utan att isolerade nationella marknadssnedvridningar automatiskt
utloser europeiska marknadsinterventioner.

Andringsforslag 1420
Christine Singer

Forslag till forordning

Artikel 1 — stycke 1 —led 30h (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 2b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(30h) Om det skulle uppstd allvarliga
storningar pd marknaden, med beaktande
i forsta hand av de genomsnittliga
marknadspriserna under de foregdende
fem dren, kan minst tio medlemsstater
begiira en diskussion mellan
kommissionen och medlemsstaterna,
vilken ska iiga rum inom en begrinsad
tidsperiod efter den officiella begiiran.

Or. en
Motivering

Genom detta dndringsforslag foreskrivs en strukturerad diskussion vid allvarliga stérningar
pad marknaden. Genom att beakta de genomsnittliga marknadspriserna under de foregdende
fem dren gadr det att gora en mer objektiv bedémning av en exceptionell marknadsutveckling,
och det hjdlper dven till att sikerstdlla att kortsiktiga fluktuationer inte ensamt utloser
mekanismen.

Andringsforslag 1421
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert
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Forslag till forordning
Artikel 1 — stycke 1e (nytt)
Forordning (EU) nr 1308/2013
Artikel 222 — punkt 2a (ny)

Nuvarande lydelse

AM\1348501SV.docx

Andringsforslag

2a. Om minst tio medlemsstater begiir en
bedomning av det potentiella behovet av
atgiirder enligt artikel 222 iir
kommissionen skyldig att, inom en
begriinsad tidsperiod efter den officiella
begiiran, bedoma situationen och anordna
en diskussion med medlemsstaterna.

Or. en

(1308/2013)
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